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1. PRESENTATION
DU PRODUIT

MANIPULATION DU PRODUIT
1 Toit

Rangement télécommande
Poignées de verrouillage/
déverrouillage du rideau
Mats x2

Verrous des mats x4

Rideau

7 Cintres x3

8 Grands straighteners x4
9 Petits straighteners x8
10 Pinces intégrées x4

11 Verrous x4 (2 haut et 2 bas)
12 Filtre

13 Réservoir d’eau amovible

14 Bouchon ouverture réservoir
15 Patins

16 Pieds stabilisateurs
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Flashez-moi
pour découvrir

CARE FOR YOU FIRST
envideo

10

11

12

13

14

15

MODULE D'INTERACTION
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Voyants des programmes

Indication de temps restant

Indication de mise en pause

Indication de réservoir vide ou mal enclenché
Zone de réception infra-rouge

Bouton « on/off »

Programmes proposés (voir section « Quel programme choisir ? »)

Réglage du temps
Bouton « Start/Stop » d'un programme

Steam  Quick Refresh  Sanitize
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LES CONSIGNES DE SECURITE DOIVENT ETRE
LUES AVANT D’UTILISER LAPPAREIL.




H2. INSTALLATION DU PRODUIT 4. QUEL PROGRAMME CHOISIR?

STEAM QUICK REFRESH +°") IENr4S
Vous pouvez ajuster le temps de défroissage 20 min : Rafraichissement rapide des 40 min : Assainit en profondeur. Tue jusqu'a
par tranche de 5 minutes. Plus le cycle est textiles. Enleve les odeurs*. 99,99% des virus, bactéries et
long, plus votre vétement sera défroissé. Parfait pour espacer les lavages. germes**, réduit significativement
10 min : Défroissage léger et rapide. les allergénes*** et enléeve les
20 min : Défroissage optimal sur la plupart odeurs.

des vétements.
30 min : A utiliser pour les vétements tres
difficiles a défroisser.

Ne pas installer Care For You Laisser un espace libre de Ne pas installer Care For You Sortir les x2 pieds stabilisateurs
First dans une salle de bain ou 20 cm autour du produit. First prés d'une source de se situant a l'avant et a l'arriere STEAM ECO
autre piece humide. chaleur. de Care For You First. 30 min : Défroissage optimal qui consomme

moins d'énergie.

Steam \Quick Refresh  Sanitize
= =
e

3. ASSEMBLER LE PRODUIT
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1-Soulever égérement Le rideau pour accéder aux poignées.
Tirer sur les poignées de verrouillage/déverrouillage du rideau puis
déclipser le toit de la base.
2-Insérer les mats dans a base (aligner (a fleche en bas du mat avec
celle a Uintérieur de la base).
2.1 Veillez a ce que les verrous des mats soient orientés vers Uintérieur.
2.2 Veillez a ce que les x2 verrous de la base soient verrouillés.
3-Déployer les x2 méts en position intermédiaire et fermer les 2x verrous inférieurs.
&-Déployer entierement les x2 mats et fermer les 2x verrous supérieurs.
5-Installer le toit.
5.1 Veillez a ce que les x2 verrous du toit soient verrouillés.

O] dJ O

*Test effectué par un laboratoire externe en 2023, en mode quick refresh - 20min.

** Test effectué par un laboratoire externe sur du coton, en mode sanitize- 40 min.

*** Test effectué par un laboratoire externe, en mode sanitize- 40 min, le produit YR/YT20 réduit et dénature les concentrations d'allergénes d'acariens jusqu'a 98%, 77% d'allergénes de chat
et 63% d'allergénes de pollen de bouleau.
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HS. COMMENT INSTALLER MES VETEMENTS?

A\ Lutilisation des straighteners vous permettra d’obtenir un meilleur résultat de défroissage.
En fonction des résultats vous pouvez étre amenés a modifier la position des straightners sur les vétements, a en rajouter ou

Textiles communs
(coton, lin, polyester, etc)

Textiles délicats ou déformables
(soie, cachemire, laine, t-shirt léger etc)

Textiles exclus
(cuir, fourrure, daim)

aen supprimer.

_ —Qo auICK _"
‘}> STEAM = REFRESH %’2 SANITIZE
De 10 a 30 min* 20 min 40 min

© © ©

Avec 2 a 5 straighteners Pas de straighteners Pas de straighteners

selon les vétements

© © ©

Straighteners Pas de straighteners Pas de straighteners

non recommandés

® X X

*20 minutes sont recommandées pour un résultat optimal sur la plupart des vétements.

CHEMISES

Mettez jusqu’a deux chemises

tringle.
Sivous souhaitez défroisser,

haut.

Pour défroisser, installez un grand straightener sur l'arriere
de la chemise, deux petits straighteners sur les manches
et deux petits straighteners sur le devant de la chemise.

sur cintre et accrochez-les ala

boutonnez la chemise jusqu’en
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Utilisez les pinces intégrées pour
suspendre votre pantalon dans
Care For You First.

Pour défroisser, mettez un grand
straightener sur chaque extrémité
de votre pantalon.

A Pensez a bien vider les poches
de vos vétements.

PANTALONS

AUTRES
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Utilisez les pinces intégrées pour
installer un plaid, un oreiller ou un
doudou.

Ne pas obstruer le filtre dans la
base du produit.

—F

——

VOUS POUVEZ TRAITER JUSQU’A 3 VETEMENTS DE MANIERE SIMULTANEE.




Hb. UTILISATION DU PRODUIT

Veillez a ce que
le cable soit
débranché.

Enlevez le réservoir
puis remplissez-le
d’eau.

Branchez l'appareil.

Pour défroisser

et assainir vous
pouvez mettre
jusqu’a

3 vétements.

(Voir section
«Comment installer
mes vétements ? »).

Refermez le rideau.

A Toujours lancer

un cycle avec le
rideau fermé.

Prenez la
télécommande et
dirigez la vers la
zone de réception
infra-rouge.

1 Appuyez sur le
bouton « on/off » de
la télécommande.

2 Choisissez votre
programme en
cliquant sur la
touche « MODE ».

Un voyant s’allume
sur la base de
Care For You First
pour confirmer

le programme
sélectionné.

3 Utilisez les
boutons « + » et

« - »pour ajuster le
temps indiqué.

4 Lancez le
programme
sélectionné en
appuyant sur le
bouton « Start/
Stop ».

Pendant la
réalisation de

votre programme
"écran vous indique
le temps de cycle
restant.

A Ne pas ouvrir le
rideau pendant le
programme.

Un signal sonore
vous indique la fin
du programme.
Baissez le rideau
en activant les
Poignées de
verrouillage/
déverrouillage.

Retirez les
straighteners puis
le(s) vétement(s).

7. COMMENT RANGER VOTRE PRODUIT ?

-

Débrancher le produit.

Pour mettre votre produit en position
de rangement, déverrouiller les x2
verrous du haut puis ceux du bas.

Remonter le rideau.

/

ﬁ Retenir le toit de votre cabine lorsque vous déverrouiller les verrous des mats.
Déplacer prudemment le produit sur des sols irréguliers afin de ne pas détériorer les patins.

Ne pas pencher le produit en le déplacant pour ne pas laisser d’eau s’échapper du réservoir.




H 8. COMMENT DESASSEMBLER VOTRE PRODUIT ?

Ouvrir le rideau en
pressant les poignées.

Déverrouiller les verrous

Ranger les deux mats a
l'intérieur de la base.
.12.

en accompagnant les mats.

Remettre le toit sur la base.

Déverrouiller les verrous du toit en tirant vers vous (1)
puis en rabattant vers Uintérieur (2). Retirer le toit.

Déverrouiller les verrous de la base en tirant vers vous (1)
puis en rabattant vers Uintérieur (2). Retirer les méts.

9. QUELS TYPES DE VETEMENTS
UTILISER AVEC CARE FOR YOU FIRST?

La grande majorité des textiles sont compatibles avec les trois
programmes de Care For You First. En cas de doute, référez-vous
au pictogramme sur l'étiquette de votre vétement.

A Ne pas mettre de chaussures et de gants dans
Care For You First.

CATEGORIE ETIQUETTE SIGNIFICATION CFY
] Lavage a la main v
m Normal v
ETIQUETTES
DE LAVAGE E] Sans repassage v
] Délicat v
jg Ne pas laver v
@ Normal v
Q Sans repassage v
O] |pélicat v
ETIQUETTES =t Ne pas sécher au séche-linge v
DE SECHE-
LINGE g Ne pas sécher 4
EI Séchage a lair libre v
@ Séchage par égouttage v
E Séchage a plat v
RECOM- @ Elevé v
MANDATION ® Moyen v
REGLAGE
SECHE- ® Faible v
LINGE o Pas de chaleur X

10. NETTOYAGE DU PRODUIT

N

> O

]
Start
Stop.

Eteignez 'appareil,
débranchez-le. Attendez

1 heure que l'appareil
refroidisse complétement.

v compatible avec
Care For You First.

X : ne pas utiliser avec
Care For You First.

Nettoyez le rideau a l'aide
d’un chiffon humide ou d'une
éponge essorée.

N'utilisez jamais de produits ou
d'agents abrasifs pour nettoyer ou
détartrer.

A\ Ne pas rayer la zone de
réception infra-rouge et 'émetteur
situé sur la télécommande.

-13-




11. EN CAS DE PROBLEMES

Sivous rencontrez des problémes avec votre produit, n'hésitez pas a contacter le service client.

PROBLEMES

Je ne suis pas satisfait par le
résultat de défroissage.

CAUSES

Le temps sélectionné et/ou la quantité
de straightenersn’est pas adapté au(x)
vétement(s).

SOLUTION

Relancez un cycle STEAM de 30 minutes, si pertinent boutonnez
complétement le vétement et pensez a mettre les straighteners si le
vétement l'autorise (cf section « Comment installer mes vétements? »).

La position ou la quantité des poids n'est pas
adapté au vétement.

Procédez par étape : 1/ repositionnez les poids 2/ Ajouter ou retirez des
poids.

Mon vétement s’est allongé suite
a l'utilisation des straighteners.

Vous avez utilisé les straighteners sur un
vétement qui se déforme facilement.

Relavez votre vétement. Dans la plupart des cas, cela suffit a lui rendre
sa forme originale. A l'avenir, utilisez Care For You First sans les
straighteners sur ce vétement.

A la fin du programme, le rideau
est mouillé a Uintérieur / de
l'eau est présente dans le fond
de la cabine.

Le séchage en fin de programme est
incomplet.

Utilisez un chiffon pour sécher le fond de la cabine.
Laisser votre cabine ouverte pour un séchage naturel

J’ai une quantité de vapeur
excessive qui sort par le haut de
mon produit.

Le rideau n'est pas correctement fermé.

Vérifiez que le rideau est bien clipsé en haut du produit.

Le produit ne répond plus a la
télécommande.

La télécommande n'est pas pointée en
direction de la zone infra-rouge ou elle n'a
plus de piles.

Visez la zone infra-rouge située en bas du produit et vérifiez les piles de
votre télécommande.

Mon produit ne tient pas en
position haute.

Les mats ne sont pas remontés jusqu’au
systeme de verrouillage.

Remontez les mats jusqu’en position maximale pour bien enclencher le
systeme de verrouillage.

Le pictogramme
suivant s’affiche:

Le réservoir est vide ou mal enclenché.

Remplissez le réservoir et vérifiez qu'il est bien clipsé.

Votre appareil s’éteint.

Au bout de quelques minutes l'appareil
s'éteint automatiquement pour limiter la
consommation d’énergie.

Vous pouvez de nouveau démarrer votre appareil a l'aide de la
télécommande.

Des traces d’humidité
apparaissent sur le mur ou le
plafond.

Vous n'avez pas éloigné suffisamment Care

For You First du mur lors de l'utilisation ou la
piece n'est pas suffisamment ventilée ou vous
n‘avez pas fermé votre cabine complétement.

Eloignez Care For You First du mur d’au moins 50 cm durant l'utilisation
ou mettez l'appareil dans une piéce plus grande mieux ventilée et
tempérée.

Assurez-vous que la cabine est bien fermée.

Mon produit fuit.

Le bouchon du réservoir est mal fermé.

Visser correctement le bouchon du réservoir.

-14 -




1. PRODUCT
OVERVIEW

PRODUCT HANDLING

Top cover

Remote control storage
Shutter lock/unlock handles
Poles x2

Pole locks x4

Shutter

ACCESSORIES

7 Hangers x3

8 Large straighteners x4
9 Small straighteners x8
10 Built-in clasps x4

OTHERS

11 Pole locks x4 (2 upper and
2 lower)

12 Filter

13 Detachable water tank

14 Tank cap

15 Floor pads

16 Stabilisers

CCOIRRWN =

for avideo about

CARE FOR YOU FIRST

10

11

12

13

14

15

INTERACTIVE DISPLAY

A
B
C
D
E
F
G
H
|

O w

Program indicators

Time remaining indicator

Pause indicator

Water tank empty or incorrectly positioned indicator

Infrared receiver

“On/0ff button”

Programmes proposes (voir section “Quel programme choisir ?”)
Time adjustment

“Start/Stop” button for a program

e
Steam  Quick Refresh Saniize lM"de!e
= = 2

e R 2

Start
Stop

\—/

~ Y

PLEASE READ THE SAFETY
INSTRUCTIONSBEFORE USING THE APPLIANCE.

-17-




H2. INSTALLING THE PRODUCT 4. WHICH PROGRAM SHOULD | CHOOSE?

=5 25
STEAM QUICK REFRESH 3o SANITIZE

You can adjust the steam time in five-minute 20 min : Quick refresh of fabrics. 40 min : Deep sanitizing. Kills up to 99.99%
increments. The longer the cycle, the more Removes odours*. of viruses, bacteria and germs**,
crease-free your garment will be. Ideal for less frequent washing. significantly reduces allergens***

10 min : Light and fast steaming. and effectively eliminates odours.

20 min : Optimal crease removal for most
garments.

30 min : Ideal for garments that are difficult
to remove creases from.

Do not install Care For You First ~ Leave 20 cm of clear space Do not install Care For You First ~ Pull out the two stabilisers at
in a bathroom or any other damp  around the product. near a source of heat. the front and back of Care For STEAM ECO
location. You First.

30 min : Optimal crease removal that saves
energy.

Steam \Quick Refresh  Sanitize
. +
<=

3. PRODUCT ASSEMBLY

1-Raise the shutter slightly to access the handles. Press in the shutter
lock/unlock handles, then remove the top cover from the base.
2-Insert the poles into the base (align the arrow at the bottom of the pole
with the arrow inside the base).
2.1 Make sure that the pole locks are facing inwards.
2.2 Make sure that the two base locks are closed.
3-Extend the two poles to their middle position and shut the two lower locks.
&-Fully extend the two poles and shut the two upper locks.
5-Replace the top cover.
5.1 Make sure that the two top cover locks are closed.

O] dJ O

*Test performed by an external laboratory in 2023, on quick refresh mode - 20 min.

**Test performed by an external laboratory on cotton, on sanitize mode - 40 min.
***Test performed by an external laboratory, on sanitize mode - 40 min, the YR/YT20 product reduces and denatures concentrations of dust mite allergens by up to 98%, cat allergens by up to
77% and birch pollen allergens by up to 63%.

-18- -19-



HS. HOW DO | POSITION MY CLOTHES?

A Using straighteners will help you achieve better crease-free results.
Depending on the results, you may need to reposition the straighteners on the clothes, or add or remove them.

- —+Qo QUICK _o
“}> STEAM = REFRESH %}f SANITIZE
10-30 min* 20 min 40 min

Common fabrics @ @ @

[cotton, linen, polyester etc.) With 2-5 straighteners Straighteners are not Straighteners are not
depending on each garment recommended recommended

Delicate textiles or those that lose @ @ @

their shape Straighteners are not Straighteners are not

. . : Straighteners are not
(silk, cashmere, wool, light t-shirts etc.) recommended recommended

recommended

Excluded textiles
(lLeather, fur, suede)

*20 minutes is recommended for optimal results on most clothing.

-20-

SHIRTS

Hang up to two shirts and hang
on the rail.

If you want to remove creases
from a shirt, button it up to the
top.

To remove creases, place a large straightener on the
back of the shirt, two small straighteners on each sleeve
and two small straighteners on the front of the shirt.

UP TO THREE GARMENTS CAN BE TREATED AT A TIME.

///
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Use the built-in clasps to hang your
trousers in Care For You First.

To remove creases, put a large
straightener on the end of each
trouser leg.

A Remember to empty the
pockets of your garments.

TROUSERS OTHERS

'% =A

]

\m=m)

—F

——

O ————
Use the built-in clasps for throws,
pillows or comforters.

A Do not block the filter in the
base of the product.

-21-



6. USING THE PRODUCT

Make sure that
the power cord is
unplugged.

Remove the water
tank and fill it with
water.

Plug
the appliance in.

To remove creases
and sanitize, you
caninsertup to
three garments.

(See the "How
do | position my
clothes?" section).

Close the shutter.

AAlways close
the shutter before
starting a cycle.

Point the remote
control towards the
infrared receiver.

1 Press the
"On/0ff" button on
the remote control.

2 Choose your
program by clicking
on the "MODE"
button. An indicator
at the bottom of
Care For You First
will light up to
confirm the selected
program.

3 Usethe "+"and "-"
buttons to adjust
the time.

4 Start the selected
program by
pressing the
“Start/Stop" button.

While your program
is running, the
screen will display
the time remaining
for the cycle.

A\ Do not open the
shutter while the

program is running.

A beeping sound
will indicate that
the program has
finished. Press the
switch for locking/
unlocking the
shutter to lower it.

Remove the
straighteners and

then the garment(s).

7. HOW TO STORE THE PRODUCT

-

To fold up your product for storage, Lift the shutter.
release the two top locks and then
the lower ones.

Unplug the product.

ﬁ Keep hold of the top cover when releasing the pole locks.
Take care when moving the product over uneven ground to avoid damaging the floor pads.
To prevent water from escaping from the tank, do not tilt the product when moving it.

-23-




H 8. HOW TO DISASSEMBLE THE PRODUCT 9. WHAT KIND OF GARMENTS SHOULD | 10. CLEANING THE PRODUCT
USE WITH CARE FOR YOU FIRST?

All three Care For You First programs are suitable for use with
most fabrics. If in doubt, refer to the symbols on your garment’s

care label. ﬁ
A\ Do not put shoes or gloves in Care For You First. b | GO d
CATEGORY  SYMBOL MEANING CFY
S
Press in the handles to open Release the top cover locks by pulling towards you (1) and then UJ Hand wash only v
the shutter. folding inwards (2). Remove the top cover. N
m Machine washable v Turn off and unplug the Clean the shutter using a
WASHING m Synthetics cycle v appliance. damp cloth or well wrung-out
E] v Wait one hour for the appliance  sponge.
Y Gentle cycle to cool down completely.
‘,ﬁ Do not wash v
@ Machine washable v
@ Synthetics cycle v
Gentle cycle v
. . Q y Never use abrasive products or
Releasi_thetLockslthe Release the base locks by pulling towards you (1) and then TUMBLE @: Do not tumble dry v agents for cleaning or descaling.
supporting the poles. ingi
proTIng TP folding inwards (2). Remove the poles. DRYING > Do not dry x A\ Do not scratch the infrared
receiver or the transmitter on the
O Hang to dry v remote control.
@ Drip dry v
E Dry flat v
RECOM- @ Tumble dry, high heat v
MENDED ©) Tumble dry, medium heat v
TUMBLE v : suitable for use with
Butih = back e b DRYER @ Tumble dry, low heat v Care For You First.
Store the two poles ut the top cover back on the base. SETTINGS X : do not use with
inside the base. . Tumble dry, no heat x Care For You First.
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11. IN THE EVENT OF A PROBLEM

If you have any problems with your product, please do not hesitate to contact customer service.

PROBLEMS

I am not satisfied with the
steaming results.

CAUSES

The selected time and/or number of
straighteners is not suitable for the
garment(s).

SOLUTIONS

Restart a 30-minute STEAM cycle. If the garment has buttons, fasten
them all up and consider using straighteners if the garment allows (see
the "How do | position my clothes?" section).

The position or number of weights is not
suitable for the garment.

Follow these steps: 1/ Reposition the weights 2/ Add or remove weights.

Using the straighteners has
stretched my garment.

You used the straighteners on a garment that
easily loses its shape.

Rewash your garment. In most cases, this is enough for it to regain
its original shape. In future, use Care For You First without the
straighteners for this garment.

At the end of the program, the
shutter is wet on the inside/
there is water in the bottom of
the unit.

The drying cycle at the end of the program
was not finished.

Use a cloth to dry the bottom of the unit.
Leave your unit open so it dries naturally.

There is too much steam coming
out of the top of my product.

The shutter is not properly closed.

Ensure that the shutteris clipped securely to the top of the product.

The product has stopped
responding to the remote
control.

The remote control is not pointed at the
infrared receiver or has run out of battery.

Point the remote control at the infrared receiver at the bottom of the
product and check its batteries.

My product will not stay in the
raised position.

The poles are not being raised up high enough
to activate the locking mechanism.

Lift the poles to maximum height to activate the locking mechanism.

I am seeing this symbol: 6'\‘>|

The water tank is empty or incorrectly
positioned.

Fill the tank and check that it is properly clipped into place.

My device turns itself off.

After a few minutes, the appliance switches
off automatically to save energy.

You can turn your appliance back on using the remote control.

Damp patches are appearing
on the walls or ceiling.

You have not moved Care For You First far
enough away from the wall during use, the
room is not sufficiently ventilated or you have
not fully closed the shutter.

Move Care For You First at least 50 cm away from the wall during use
or place the appliance in a larger room with better ventilation and more
moderate temperature.

Ensure that the shutter is properly closed.

My product is leaking.

The tank cap is not properly closed.

Screw in the tank cap correctly.

-26-




MHTEPAKTUBHbIA OUCNJIEN

NHavkaTopbl nporpaMm

MHavkaTop ocTaBlerocs BpeMeHu

NHavkaTop nayssl

NHpavkaTop Toro, 4To pesepByap A5 BOAbl MYCT UAKU PAaCNOOXeH HeMpaBUIbHO
NHdpakpacHbI TpUeMHUK

KHonka BktOYeHNs/BbIKTIOYEHUS

Bbibop nporpammsl (cM. pasgen «Kakyto nporpamMMy Bbi6paTs?»)

PerynupoBka BpeMeHu

MporpaMMHas kHonka Start/Stop

10

1. ObLLNE CBEEHNA
O NMPUBOPE

11

PABOTA C NPNEOPOM

1 BepxHdAs KpblLKa

MecTo gns xpaHeHUs nynbTa
ONCTaHUMOHHOIO ynpasfieHus
Pyuku 6rokuposku/
pa36i10KMpPOBKM LITOPKK
LLUTaHru, 2 wr.

@ukcaTopbl WTAHT, 4 WT.
Topka

AKCECCYAPbGI

7 Bewanku, 3 WT.3

8 bBonblune yTaxenutenu gna
BbINPAMAEHUS, 4 WT.
ManeHbkue yTaXKeNUTENN
LNs BbINpAMAeHus, 8 wr.

10 BcTpoeHHble 3aXWMbl, 4 LT,

LPYTOE

11 OukcaTopbl WTAHT, 4 WT.
(2 BEPXHUX U 2 HUXKHUX)

12 OunbTp

13 CbeMHbIl pe3epByap
L0019 BOAbI

14 Kpbllwka pe3epByapa

15 Haknagku Ha HOXKK

16 CtabununzaTopsl

T ITIOTMMOO >

w

o~ 01 N

; Steam  Quick Refresh  Sanitize lMode!- G
+ o
12 A— 1 5} E}%@ =25 "

+°°

o

Start |
\D

O w

13

14

NEPEZ UCNOJIb30OBAHWUEM MPUBOPA
15 NPOYUTANTE MHCTPYKLMW MO TEXHWUKE BE3OMACHOCTH.
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oTCKaHupyinTe
3TOT qr-KoA, 4To6bl
nocMoTpeTb BUAEO
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2. YCTAHOBKA NMPNBOPA

He yctanasnusaiite npubop Care For OcTaBbTe Bokpyr npubopa 20 cm
You First B BaHHOII KOMHaTe UnK noboM cBoboAHOro NpocTpaHcTBa.
LPYroM NoMeLyeHUM C NOBbILIEHHON

BNIAXHOCTbIO.

3. CEbOPKA TMTPVBOPA

1-TIpunoAHMMUTE WTOPKY, YTOBLI NONYYMTL JOCTYN K pyykaM. HaxmuTe

Ha pyyKu 610KMPOBKN/pa3BnOKMPOBKM WITOPKY, 3aTEM CHUMMTE

BEPXHIOK KPBILLKY C 0CHOBAHUS.
2-BCTaBbTe WTAHTW B OCHOBAHMUE (COBMECTUTE CTPEAKY B HXHEM YacTH

WUTAHU CO CTPENKO/ BHYTPH OCHOBAHMUS).

2.1 Ybeautecs, 410 GUKCaTOPbI WITAHT 00pALLEHbI BHYTPb.

2.2 Y6enuTech, 470 4Ba UKCATOPa OCHOBAHUS 33KPbITbI.
3-BbiTAHNTE ABE WTAHTU 0 CPeAHEl AAMHbI U 3aKPOWTE ABA HUXHUX GUKCaTOpa.
4-BbiTAHNTE 1BE WTAHTY HA NOHYK0 ANMHY U 3aKPOVTE B BEPXHUX QUKCATOPa.
5-YcTaH0BuUTE BEPXHIOK KPbILKY Ha MeCTO.

5.1 Ybenutecs, 410 ABa GUKCATOPa BEPXHEH KPbIWKK 3aKPbITbI.
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He yctanasnusaiite npubop Care For
You First 86131 ncTo4HMKOB Tenna.

BbiTaHuTe ABa cTabunusatopa
cnepepu 1 c3apy npubopa
Care For You First.

4. KAKYH IMPOI'PAMMY BbIBPATbB?

STEAM

Bpems oTnapuBaHus MoXHO perynnposaTth C LUarom

B NSTb MUHYT. YeM foNblIe LMKA, TEM NyYLle byaeT

pasrnaxeHa ogexpa.

10 MUH: nerkoe n bbicTpoe oTNapuBaHue.

20 MWH: OoNTUManbHoOe OTNapuBaHue, Noaxoasilee
ANs 6ONbLUMHCTBA MPEAMETOB OAEXKAbI.

30 MMH: MeanbHO A5 OAEX b, KOTOPYIO COXHO
rnaguThb.

STEAM ECO

30 MUH: ONTUManbHOe 0TNaprUBaHNe 1 3KOHOMUS
3Heprum.

Quick Refresh ~ Sanitize

OJ

QUICK REFRESH

20 MMH: DbICTPOE NpUAaHNe CBEXECTU TKaHAM.
YnaneHve 3anaxos*.
/neanbHo NoaxoAuT Ans cokpalleHus

4acCTOThbl CTUPKN.

O]

* TecTWpoBaHWe NPOBOAMIOCH BHelHel nabopaTopueii 8 2023 . B pexxkume BbicTporo npuaarus csexectu (20 MuH).

** TecTMpOBaHMe NPOBOAMOCH Ha XJIOMKOBOW TKaHU BHelWHel nabopaTopuen B pexunMe gesundexunm (40 mun).

SANITIZE

40 MuH: rnybokas nesnHbekuns. YHnuToXaeT 1o
99,99% Bupycos, bakTepuit 1 Mukpobos**,
3HAYNTENIbHO CHUXAET KOIM4eCTBO
annepreHoB*** n adpdekTUBHO ycTpaHaeT
3anaxu.

Steam

=»

min'

n_{ﬁ.r'u‘f
U U

*** TecTMpoBaHMe NPOBOAUNOCH HA XJIONKOBOW TKaHU BHelHel nabopaTtopueit B pexkuMe aesundexunu (40 mun). Mpubop YR/YT20 paspylwaeTt ecTecTBeHHble CBOWCTBA U COKpalLaeT
KOHLEHTpPaLKio clieAyloWwmnx annepreHos: Nblinesblix knewen — fo 98%, annepreHos B wepcTu Kowek — A0 77% u nbinbubl 6epessl — A0 63%.

-31-



BS. KAK PACMOJTIOKNTb OOEXAY?
PYBALLKM BPlokn______________|

MomecTnTe Ha Bewanky Ao ABYyX / \ / \
pyballek 1 MoBeckTe ee Ha peiis. % —

Ecnu Bbl xoTuTe pa3rnapnTb 3
CKNagKku Ha py6aL|.|Ke, MOJIHOCTbIO
3acCTerHuTe ee. \s L

A\ cnonbsoBanue yTsOKenuTenen ans BoINpsMAEHUS NOMOXeT A06MTbCA HaMNyYLIMX pe3yNbTaToB NpU pasriaXKMBaHUMU.
B 3aBMCMMOCTM OT pe3ynbTaToB MOXXET NoTpe6oBaTbC U3MEHUTb NONIOXKEHUE yTAXKeNUTeNen ANa BbINPAMIEHUS Ha oAeXAae
unu po6aBuTb/ybpaTh UX.

! _t BbICTPOE NPUAAHUE D
=}> OTMAPUBAHME =<%% CBEXECTH +_’3 RE3VHOEKLNS

10-30 Mun* 20 MuH 40 MuH L
R i ?
O6bI4HbIe TKAHU [ 2
(xsomok, NeH, nonmMacTep U T. 4. . .
Wcnonb3ayitTe 2-5 yTaxenutenen  He pekomeHayeTcs ncnonb3oBatb  He pekoMeHAyeTcs MCnonb3oBaTh
B 3aBUCUMOCTM OT TUMa TKaHM YTSXENUTENN A9 BbINPAMAEHUA YTSKENUTENMN ANK BbINPSAMAEHUSA / 1 U )
N————————/
) — =
ﬁ ———
JennkaTHble TKaAHN MW TKaHHU, @ @ @ \ )
KOTOopble MOTyT NoTepaTb GopMy Onanoasewnsanmns bptok B Care For Vicnonb3yiiTe BCTPOEHHbIE 3aXMNMbl A8
(LLiek, Kalle MU P, L apeT i GYTEORKA NS He pekoMeHayeTca ucnonb3osate  He pekoMeHayeTcs ucnonb3osaTs  He pekoMeHpyeTcs UCMoNb30BaTh \ You First ucnonb3yiite BCTpoeHHbie NOKpbIBa, NOAYLIEK MAM OfESA.
' 2, WEIETts, 4 YTAXENUTENN A9 BbINPAMAEHUS YTSXENUTENMN A9 BbINPAMAEHUA YTSOKENUTENMN ANF BbINPAMAEHUA 3aXUMb .
Nerkux TkaHem n T. a.) : AHe 3aKpbiBanWTe UNbTP B
v[{ [Ons pasrnaxusaHus nomMectute oCHoOBaHuUM npubopa.
3anpeleHHbIe MaTeDUaNbl MasleHbKWI yTSXKeNTeNb Ha KOHel,
P [I:gxa ex 3aMma‘]J ® ® ® [nq pasrnaxusaHus noMmecTuTe HoNbLIOK yTAXENUTENb ANA Kax /Aol WraHuHb! bpiok.
U : BbINPSMEHNS Ha 3a4H100 YacTb pybaLlky, LBa ManeHbKux AHe 3abyabTe BbIHYTb BCe
YTSKENNTENs A5 BbINPSAMAEHUS Ha KaXKAbIN pyKaB 1 4Ba npeaMeTbl U3 KAPMaHOB 0AEXAbl.

MaNeHbKNUX yTaXenntena ong BbiNpAMIeHNA Ha nepegHo0

* 20 MUHYT — onTUMaNbHasa NPOLOIKUTENBHOCTL 06paboTky Ana 6oNblMHCTBA NPEAMETOB 04EXAbI.
4acTb pybaLikm.

OAHOBPEMEHHAfAl OBPABOTKA 10 TPEX 3JIEMEHTOB O EXAbI.
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Bb. NCIMOJIb3OBAHUE INMPUBOPA

Ybepnutech, 4To
kabenb NUTaHus
OTKJIIOYEH OT
3NEeKTpoCeTH.

CHuMUTe pe3epByap
M HaMmosHUTE ero
BOAOW.

MopknoyunTe
npubop K
3/1eKTpoCeTH.

Ona
pasrnaxuBaHus

N pes3nHpexkLmnm
MOXHO pa3MecTuTb
B npubope fo

Tpex npenMeToB
ofeXabl.

(Cm. pasgen «Kak
pPacnofoXuTb
onexay?»).

3aKkponTe WTOPKY.
A 3anyckanTe uuKn,
TOJIbKO ecnu npubop
HaxopuTcs B

, NOAHATOM
i nonoXKeHuu

(e B NonoXXeHUM
{ pns xpaHeHus).

HanpaBbTe nynbT
AUCTAHUMOHHOMO
ynpasreHus Ha
MHbpakpacHbIN
nMpUeMHUK.

1. HaxxMuTe KHonky
BKJIIOYEHUs/
BbIKJIIOYEHWS

Ha nynbTe
ONCTaHUMOHHOTO
ynpasrieHus.

2. BoibepuTte
nporpaMmy, HaxkxaB
kHonky MODE.

B HM>KHel YacTy
akpaHa Care For
You First 3aroputcs
nHAMKaTop,
MOATBEPXK AL
BblboOp NporpamMmol.

3. Ans HacTpoliku
BpeMeHu
ncnonb3ynTe
KHOMKWM

KE» Y K=-»,

4. 3anyctute
BblbpaHHyto
nporpammy,
Ha>XaB KHOMKY
Start/Stop.

Bo Bpems
BbINONHEHUS
nporpaMMmsl Ha
akpaHe bynet
oTobpaxaTbcs
ocTaBlleecs BpeMs
unkna.

A\ He oTkpbiBaiiTe
WTOPKY BO BpeMs
BbINOJIHEHUS
nporpaMmMmbl.

Mo okoHYaHUM
nporpaMMmbl
pasfaeTcs
3BYKOBOW CUTHa.
Haxmute
nepekJs4vaTenb
ans 6noknposku/
pa3bnoknupoBku
LITOPKK, 4TObbI
onycTuUThb ee.

CHuMHKTE
yTSXKenuTenu gns
BbINpAMNEHUs, a
3aTeM oCTaHbTe
ofexay.

7. KAK XPAHUTb MNPNBOP

-

Y106bI CNOXNUTL NpUbop ANg
3NeKTpoceTn. XxpaHeHus, pasbnokupyiTe ABa
BepxHuUx ¢pukcatopa, a 3aTeM
HVUXKHUE GUuKcaTopbl.

OTkntoumTe npubop ot

MoAHUMMNTE WTOPKY.

ﬁ Pas6nokupyiTe GUKCaTOPbI WTAHF, YAEPXKMBAs BEPXHIOI0 KPbILIKY.

Co6nropaiiTe 0CTOPOXXKHOCTb NPU NepeMelleHUm npubopa No HEPOBHON NOBEPXHOCTH, H4TO6bI
He NoBpeAUTb HaKJTaAKM Ha HOXKaX.

Bo usbe)xaHue BbITeKaHUS BOAbI U3 pe3epByapoB He HaKOoHAWTe npubop Npu nepeMeLLeHUN.
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H 8. KAK PASOBPATb NPUBOP 9. )15 KAKOW OEX bl MOXHO 10. OHNCTKA MPUBOPA
MPUMEHATH CARE FOR YOU FIRST?

2
Bce Tpu nporpammbl Care For You First nogxopsaT ons
BonblWMHCTBA TKaHel. Eciu Bbl He yBepeHbl, CM. CMMBOJIbI Ha
fpiblke ¢ MHGOpMaLMel Mo yXoay 3@ 04EXA0M.
A He noMewaiTe 06yBb unu nepyatku B Care For You First. b | GO}
KATErTOPUA CUMBOJ1 3HAYEHUE CFY
OTkntounte npubop ot HaxxmuTe Ha py4ku, 4Tobbl Pa3bnokupyiite dpukcaTopbl BEpXHENR KPbILLKM, MOTAHYB UX Ha W TonbKo py4Has cTMpKa v
3/1eKTPOCETH. OTKPbITb LUTOPKY. cebs (1), a 3aTeM cnoxuUB UX BHYTpb (2). CHUMWUTE BEPXHIOK KPbILIKY. m MaLHHas CTHOKS v
P Bbikntoynte npubop O4ncTUTe WTOPKY BIAXHOWM
CTUPKA \:7 Llukn ans CUHTETHKM v noTcoefnHNTe ero oT TKaHbO NN XOPOLLO OTXKaToWn
— 3N1EKTPOCETH. rybkoi.
D [lenukaTHbIA LuKn v Mopmoxonte
o OLMH Yac, noka npubop
N He cTupars v MOJIHOCTbIO OCTBIHET.
@ MalunHHas cTupka v
@ Lk gns cunTeTUKM v
— ; 3anpeliaeTcs UCnonb3oBaTh
Q HenukatHbiit yukn v abpa3uBHble, YncTALWME CpeAcTBa
Pasbnokupyiite dpukcatopsl, Pa36nokupyiiTe dbukcaTopbl 0CHOBaHWS, NOTAHYB UX Ha cebs (1), g He cywuTs & Mawmhke v WK CpeacTea Ans yaaneHus
NoAAepXnBas LWTaHru. a3aTeM CNIOXKUB UX BHYTPb (2). CHUMUTe WTaHru. CYLUKA Hakunu.
P He cywnts x A\ He nouapanaiite
E CyU.II/ITbBI'IO,U,BeLLIEHHOM NON0XEeHUN / MH¢paKpaCHbIM aneMH“K
WAW nepeaaTyuK Ha NynbTe
@ Cywnb be3 BbXXNUMaHMUS v AUCTAHLMOHHOrO yrnpaBieHus.
E CyU.II/ITb B TOPU30HTaNbHOM MONOXEHUN /
@ CywwTb npu BbICOKOW TEMNepaType v
PEKOMEHAYEMbIE @ CywnTb npu cpefHeii Temnepatype v
HACTPOUKM N \/: MoaxoAnT ANA CYyLIKK B
CYWKKN @ CywnTb npy Hu3Ko# TemMnepaType ‘/ Care For You First.
YbepuTe fBe WTAHIK YcTaHOBUTE BEPXHIOKO KPbILLIKY X :Hecywuts B
BHYTPb OCHOBaHMA. Ha oCHOBaHMe. o Cywus be3 Harpesa x Care For You First.
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11. B CJ1YHAE BO3HMKHOBEHWA MNPOBJIEMbI

Mpy BO3HWKHOBEHWUN NpobieM C faHHbIM NpubopoM obpallaliTech B cy>Xby NofAepXKKM KITIMEHTOB.

MPOBJIEMbI

MeHs He ycTpauBalOT pe3ynbTaThl
oTnapuBaHus

MPUYUHDbI

BbibpaHHoe BpeMs 1/Mnn KoM4ecTBo
yTsxKenutenewn
LNS BbINPSMAEHUS HE NOAXOANT AN 04X Abl.

CNocobbl YCTPAHEHU

Mepesanyctute 30-muHyTHbIA uukn OTMTAPUBAHUA. Ecnv Ha opex e umetoTcs
MyroBULibl, 3aCTErHUTE UX BCE U, €CIY 3TO JONYCTUMO ANA Ballei 0feX/Abl, UCNoNb3yiTe
yTKEAUTENM ANst BbINpsiMaeHns (cu. pasgen «Kak pacnonoxuts ofexay?»).

MonoxeHve NN KONMYECTBO rPy30B
He NoAXOAAT ANS OAEXAbI.

BoinonHuuTe cnepytowme geictems: 1. UamMeHnTe nonoxeHve rpysos. 2.
[obaBbTe nnu yganute rpy3sbl.

Wcnonb3oBaHue yTskenuTtenen ans
BbINPAMEHUS PaCcTAHYNO 0AeXAY.

YTaxKenuTenb A4S BbINPSMAEHUS
1CMonb30BaCs Ha 0fiex e, KoTopas Jerko
TepseT popmy.

MocTupaiiTe ogexay noBTopHO. B GonbwmHCTBE CyYaeB 3T0ro 40CTaToOuHO ANs
BOCCTaHOBJIEHNS UCXOAHON GpopMbl. B Bypyuiem cywuTe 3Ty ofexay B Care For You First
be3yTsxenutenei ans BoiNpAMAEHUS.

Mo okoH4YaHuM nporpamMmbl
BHYTPEHHAA NOBEPXHOCTb LWUTOPKKU
0CTaeTcs BNaXXHOW / B HUXKHeWH
HacTtu npuﬁopa CKannuBaeTcq Boaa.

LInKn cyLiku B KOHLLe MporpaMMbl He Bbin
3aBeplleH.

MpoTpuTe Hacyxo HUXHIOK YacTb Npubopa TKaHbo.
OcTaBbTe NpUbOP OTKPLITLIM, 4TOBbI OH BbICOX €CTECTBEHHbLIM 06pa3oM.

W3 BepxHeit yacTu npubopa
BbIXOAMT C/IULIKOM MHOTO Napa.

LLiTopka 3aKpbiTa HeMpaBUIIbHO.

Y6eamnTech B TOM, 4TO WITOPKA HAAEXKHO NPUKpeneHa K BepXHeil 4acTu
npubopa.

Mpubop nepectan oTBeYaTb HA
3anpochl NynbTa AUCTAHLWOHHOIO
ynpasneHus.

MynbT LUCTAHLMOHHOTO yNpaBaeHNs He
HanpaBneH Ha MHpaKpacHbIA NPUEMHUK UK
3akoH4uncs 3apsaj baTapeek.

HanpaBbTe NynbT AUCTaHLMOHHOrO yripaBieHns Ha MH$pPaKpacHbIit
NPVEMHWK B HUXKHEW 4acTu yCcTpolcTBa U NnpoBepbTe baTapeinku.

Moii npu6op He ocTaeTcsa B
NOAHATOM MOJIOXKEHUU.

LtaHrun He NOAHATbHI [,OCTATO4YHO BbICOKO ANA
aKTMBauun MexaHn3Ma 6J'IOKVIPOBKM.

nO,D,HVIMVITe WTaHrn Ha MakCnMManbHY BbICOTY, 4T706bI aKTuBUpoBaTb
MeXaHU3M 6ﬂOKI/IpOBKVI.

f BUXY 3TOT CUMBOJI:

Pe3epByap A8 BOAbI NyCT AW PacrosioxXeH
HemnpasuibHO.

3anonHuTe pesepsyap 1 ybeanTeCh, 4TO OH HafleXKHO 3aPUKCUPOBaAH.

Mpubop aBTOMaTUHECKH
BbIK/IOYaeTCA.

Yepe3 HeckoNibKO MUHYT npubop
aBTOMATUYECKM BbIKNIOYAETCSH A5 3KOHOMUN
371eKTPO3IHEPT L.

MpuBOp MOXKHO CHOBA BKJIOYMTbL C MOMOLLbIO MyNbTa 4UCTaHLUOHHOMO
ynpasneHus.

Ha cTeHe unu notonke octatotcs
BNaXKHble NATHa.

Mepen ucnons3zoBaHnem npubop Care

For You First He Bbin 0TOABUHYT BOCTAaTO4HO
[laneKko oT CTeHbl, B KOMHATe HeT LOCTaTO4YHON
BEHTUAALUN, NN Bbl HE MOJIHOCTbIO 3aKPbIN
LITOPKY.

Mepepn paboTtoii nomectute Care For You First Ha paccTosiHve He MeHee
50 cM OT CTeHbI MM PacnooxuTe ero B bosiee NpoCcTOPHOM KOMHaTe C
Nlydllen BEHTUNALMEN U yMepeHHOW TeMnepaTypoi.

YbeauTecs, 4To WITOpKa 3aKkpbiTa HagnexaliuM obpasom.

Mpubop npoTekaer.

Kpbliwka pe3epByapa 3akpbiTa HeMpaBUIIbHO.

3akpyTuTe KpbILWKY pe3epByapa Hajaexalinm obpasom.
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2. N9 AR INA AN UN

u, e v Care For You First Tu 12 wln T Wi 219 20 9.
F0US WA AN

AU g aluus o uq vl
AMNE U

3. N15Usznauna UM

1-tnaand ue wanu aond e FaTady nadadudanilandanaand”
unnd unarha wuuaanNg I )
2-lilsznauldna gL ((NAnAsE A ua waadidu
asnuqnAsnelug) L
2.1 psndaulu uulan wrdanimima 19 wlu
2.2p7dauln i 9a7la adddant g sdavi
3-dani, vdarlusiumu snariuazl adann A vdavi
4-daiEni vdavaanaudauaz a1 ana wuwi sdaui
5-uld surhasaun wn o 5
5.1 n5dauln uulla adadanit dn wmuwi vdasia
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Care For You First aan

4. 2umald anldsunsyie

STEAM

anudmrsadTunatlan la /s vazu W T 9
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1§ oW 12adAnnla Nnmad u

110 ui: n155 alau 2L WL LazIIag

20 wi: nsudnsasdyin Aud aw 19w N
szdng nn
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STEAM ECO

30 wi: n1spdnsastuay W Used s AW
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Quick Refresh  Sanitize

OJ

“inramadaulauviainaaasnisuaniuil 2023 uuua Refresh - 20 unit
*1hnsnadavlagviaimaaainiouaniudrd Wliua Sanitize - 40 unii

. QUICK REFRESH

20 Ut duaudaa ylu Aud aw 1 adand u
Wz MW W dnlu ey

O]

SANITIZE

40 w1’ N19vinANdEaRal WA, 1A N IR
wuais's wasial alsale dvdn 99.99%**
and19n an T UW avaL NUIN** LazaIn
nd uag Wl lszd ng naw

Steam

OJ

**ianrsnadaulagviainaaavatsuaniudd luluue Sanitize - 40 wri wansio YR/YT20 anuaszUsudninaiududuaasarsnaniuiannlsiugeiiv 98%, drsdanfiuiainuudlageiiv 77% uazarsnagiiuiannindsauiele

98 63%
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1.U

Kalan silire gostergesi

Duraklatma gostergesi

Su haznesi bos veya yanlis yerlestirildi gostergesi

Kizilotesi alici

Acma/Kapatma digmesi

Program secimi ("Hangi programi secmeliyim?" bélimine bakin)
Zaman ayari

Program "Baslat/Durdur” digmesi

10
E GENEL BAKIS

= INTERAKTIF EKRAN
PP Program gostergeleri
RUN Ty . A~

11

[URUN KULLANIMI |
1 Ust kapak

Uzaktan kumanda saklama
yeri

Siirgu kilitleme/kilit agma
kollari

Direk x2

Direk kilidi x4

Sirgi

[AKSESUARLAR |
7 Askix3

8 Biylk duzlestirici x4

9 Kicik duzlestirici x8

10 Dahili toka x4

11 Direk kilidi x4 (2 Ustte ve
2 altta)

12 Filtre

13 Cikarilabilir su haznesi

14 Hazne kapagi

15 Zemin paspaslari

16 Denge ayaklari

N
T ITIOTMMOO >

w

o~ 01 N

Steam  Quick Refresh Saniize Mode| G
_t + i)
oo Segem B B

Start |
\D

O w

13

14

— ",

LUTFEN CiHAZI KULLANMADAN ONCE
15 GUVENLIK TALIMATLARINI OKUYUN.

CARE FOR YOU FIRST
ILE iLGILi BiR VIDEO

iZLEMEK iCiN BENI
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2. URUNUN KURULUMU 4. HANG|I PROGRAMI SECMELIYIM?

+ +
= Do
STEAM QUICK REFRESH W* SANITIZE

Buhar verme sU_resi_r]i b?.s,; dakikalik artislarla 20 dk: Kumaslari hizla havalandirma. 40 dk: Derin sterilizasyon. Viruslerin,
ayarlaya_blll_rsm_lz_. l_)ongu ne kadar uzun Kokulari* giderir. bakterilerin ve mikroplarin**

olursa giysilerinizin kirisikliklari o kadar Daha az siklikta yikama icin idealdir. %99,99'unu yok eder, alerjenleri***
giderilmis olur. onemli olcide azaltir ve kokulari etkili
10 dk: Hafif ve hizli buhar verme. bir sekilde ortadan kaldirir.

20 dk: Cogu giysiicin ideal kirisiklik
giderme siiresi.
30 dk:Kirisikliklarin giderilmesi zor olan

Care For You First {irtiniinii banyoda  Uriiniin etrafinda 20 cm Care For You First tiriiniinii 1si Care For You First tiriiniiniin giysiler icin idealdir.

veya nemli bir yerde kurmayin. bos alan birakin. kaynagina yakin bir yerde kurmayin.  6n ve arkasindaki iki denge ayagini STEAM ECO

gekerek cikarin. 30 dk: Enerji tasarrufu saglayan ideal

3. URUN MONTA_” kirisiklik giderme.

Steam \Quick Refresh  Sanitize

+
= = ,
P —

1-Kollara erismek icin sirgiyi hafifce kaldirin. Sirgi kilitleme/kilit agma
kollarini bastirin ve ardindan st kapagi tabandan ¢ikarin.

2-Direkleri tabana yerlestirin (Diregin altindaki ok isaretini tabanin
igindeki ok isaretiyle hizalayin).
2.1 Direk kilitlerinin ige dogru baktigindan emin olun.
2.2 iki taban kilidinin kapali oldugundan emin olun.

3-iki diregi orta konuma kadar uzatin ve iki alt kilidi kapatin.

4-iki diregi tamamen uzatin ve iki iist kilidi kapatin.

5- (st kapagi yerine takin.
5.1 Iki st kapak kilidinin kapali oldugundan emin olun.

O] dJ O

*Test, 2023 yilinda harici bir laboratuvar tarafindan hizli havalandirma - 20 dk. modunda gerceklestirilmistir.

**Test, harici bir laboratuvar tarafindan pamuklu kumas iizerinde, sterilizasyon - 40 dk modunda gerceklestirilmistir.

*** Test, harici bir laboratuvar tarafindan sterilizasyon - 40 dk modunda gerceklestirilmistir; YR/YT20 Griini; toz akari alerjen konsantrasyonlarini %98'e kadar, kedi alerjenlerini %77'ye kadar
ve hus agaci polen alerjenlerini %63'e kadar denatiire eder ve azaltir.
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5. GIYSILERIMI NASIL YERLESTIRMELIYIM?

GOMLEKLER PANTOLON

Bir askiya en fazla iki gomlek / \ / \
yerlestirin ve raya asin. % —

ADﬁzlegtiricileri kullanarak daha iyi kirisiklik giderme sonuclari elde edebilirsiniz.

Sonuclara bagli olarak diizlestiricileri giysilerin lizerinde yeniden konumlandirmaniz veya diizlestirici eklemeniz
ya da kaldirmaniz gerekebilir. Bir gbmlege kirisiklik giderme -

islemi uygulamak istiyorsaniz

gomlegi Ust digmesine kadar N

ilikleyin. N L

!
+ Y n
E}> BUHAR E(%% :'AZJ‘ALAN[,,RM A =27 STERILIZASYON ﬁy
ot
10 - 30 dk* 20dk 40 dk.
/ L
s &? W /
Genel kumaslar [ 2
pemily lzten, folesier v Her giysiye bagli olarak Diizlestirici Diizlestirici ﬁ);
2 - 5 dizlestiriciyle kullanimi onerilmez kullanimi onerilmez I @ D)
¢
I
Hassas kumaslar veya sekillerini @ @ @ _ .
kaybeden kumaslar Pantolonlarinizi Care For You First Ortller, yastiklar veya yorganlar
(inek, k S tiesrtler vb ] Dizlestirici Diizlestirici Diizlestirici Urinidne asmak icin dahili tokalari icin yerlesik tokalari kullanin.
IR, BEERST, 370, nES WO UkEr Ao kullanimi onerilmez kullanimi Gnerilmez kullanimi 6nerilmez kullanin. ’ T o )
A Uriiniin tabanindaki filtreyi
Kirisiklik giderme islemiicin her bir  bloke etmeyin.

Haric tutulan kumaslar pantolon bacaginin ucuna biyik bir
" e, [k, st Kirisiklik giderme islemiicin gomlegin arkasina biyik diizlestirici yerlestirin.
' ' bir diizlestirici, her bir kola iki kiiciik dizlestirici ve

gomlegin oniine iki kiiciik diizlestirici yerlestirin. A\ Giysilerinizin ceplerini
L o . L bosalttiginizdan emin olun.
*Cogu giysilerde en iyi sonucu almak icin 20 dakika dnerilir.

AYNI ANDA EN FAZLA UC GiYSi iCIN KULLANILABILIR.
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6. URUNUN KULLANIM]

Glc kablosunun
prize takili
olmadigindan emin
olun.

Hazneyi cikarin ve
su ile doldurun.

Cihazi prize takin.

Buhar verme ve
sterilizasyon icin tc¢
adede kadar giysi
yerlestirebilirsiniz.

("Giysilerimi nasil
yerlestirmeliyim?”
bolimine bakin).

Sirglyd kapatin.

A Her zaman
iiriin kaldiritmis
konumdayken
(depolama
konumunda degil)
bir dongii baslatin

Uzaktan kumandayi
kizilotesi aliciya
dogrultun.

1 Uzaktan
kumandanin
Uzerindeki

"Acma/Kapatma”
digmesine basin.

2 "MODE" (MOD)
digmesine
tiklayarak
programinizi secin.
Care For You First
Uridninin altinda
bir gosterge 15131
yanarak secilen
programin
onaylandigini
belirtir.

3 Siireyi ayarlamak
icin "+"ve "-"
digmelerini
kullanin.

4 "Baslat/Durdur”
digmesine basarak
secili programi
baslatin.

Program calisirken
kalan siire ekranda
goruntulenir.

A Program
calisirken siirgiiyii
acmayin.

Program calisirken
surguyd acmayin.
Programin bittigini
belirten bir bip sesi
duyulur. Alcaltmak
icin stirgu kilitleme/
kilidini acma
anahtarina basin.

Duzlestiricileri ve
ardindan giysileri
cikarin.

7. URUNU SAKLAMA

-

Urdndn fisini cekin.

Urinidnizi depolamak tzere

katlamak icin

st iki kilidi ve ardindan alttaki

kilitleri acin.

Surgdyd kaldirin.

ﬁ Direk kilitlerini serbest birakirken iist kapagi tutun.
Ayaklarin zarar gormesini onlemek icin iiriinii engebeli bir zeminde tasirken dikkatli olun.

Haznelerden su kacmasini 6nlemek icin liriinii tasirken egmeyin.




8. URUNU DEMONTE ETME

basin.

Direkleri asagi dogru
bastirarak kdcultin.

iki diregi tabanin icinde
saklayin.
.60.

Direkleri desteklerken
kilitleri acin.

Ust kapak kilitlerini kendinize dogru ¢cekerek (1) ve ardindan
ice dogru katlayarak (2) serbest birakin. Ust kapagi ¢ikarin.

Taban kilitlerini kendinize dogru cekerek (1) ve ardindan ice
dogru katlayarak (2) serbest birakin. Direkleri cikarin.

Ust kapagi tekrar tabana yerlestirin.

9. CARE FOR YOU FIRST URUNU ILE HANGI
TUR GIYSILER KULLANMALIYIM?

Care For You First trtnin lc programi da cogu kumasla
kullanima uygundur. Emin degilseniz giysinizin bakim etiketindeki
simgelere bakin.

A\ care For You First iiriiniiniin icine ayakkabi veya
eldiven koymayin.

KATEGORI SEMBOL ANLAMI CFY

Yalnizca elde yikayin

3

Makinede yikanabilir

YIKAMA

Sentetikler dongtisi

Hassas dongi

Yikamayin

Makinede yikanabilir

Sentetikler dongtisi

Hassas dongi

Tamburlu kurutma yapmayin

TAMBURLU

KURUTMA

Kurutmayin

Asarak kurutun

Sikmadan askida kurutun

Sererek kurutun

Yiiksek isida, tamburlu kurutucuda kurutun

ONERILEN
TAMBURLU

Orta1sida, tamburlu kurutucuda kurutun

KURUTMA
AYARLARI

Distik 1sida, tamburlu kurutucuda kurutun

LARNENANENENENE S ANENANANANENANENEN

_Jlollelle]m|E |y w]ee)e]sqm:l:

Tamburlu kurutucuda isi uygulamadan kurutun

10. URUNUN TEMIZLENMES]

]
Start
-

Cihazi kapatin ve fisini cekin.

Cihazin tamamen sogumasi
icin bir saat bekleyin.

v . Care For You First

ile kullanima uygundur.

X : Care For You First

ile birlikte kullanmayin.

Sirglyd nemli bir bez veya
suyu iyice sikilmis bir stinger
kullanarak temizleyin.

Temizlik veya kirec giderme icin asla
asindirici drtinler kullanmayin.

A Kizilotesi aliciy1 veya uzaktan
kumandadaki vericiyi cizmeyin.
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11. BIR SORUN OLMAS|I DURUMUNDA

Uriiniiniizle ilgili herhangi bir sorun yasarsaniz liitfen miisteri hizmetleriile iletisime gecin.

SO AR

Buharlama isleminin
sonuclarindan memnun degilim

NEDENLER

Secilen siire ve/veya dizlestirici sayisi, giysi
icin uygun degildir.

COZUMLER

30 dakikalik BUHAR donglisiini tekrar baslatin. Giysi digmeliyse diigmeleri
ilikleyin ve kumas icin uygunsa dizlestirici kullanmayi deneyin ("Giysilerimi
nasilyerlestirmeliyim?” bolimine bakin).

Agirlik sayisi veya konumu, giysi icin uygun
degildir.

Suadimlariizleyin: 1/ Agirliklari yeniden konumlandirin 2/ Agirlik
ekleyin ya da kaldirin.

Diizlestiriciler giysilerimin
esnemesine sebep oldu.

Dizlestiricileri, seklini kolayca kaybeden bir
giysi tzerinde kullanmissinizdir.

Giysinizi yeniden yikayin. Bu islem, cogu durumda giysilerin orijinal seklini
yeniden kazanmast icin yeterlidir. Gelecekte bu giysiyi Care For You First
Grind ile kullanirken diizlestirici olmadan kullanin.

Programin sonunda, siirgiiniin ic
kismi islak kaliyor/unitenin alt
kisminda su oluyor.

Programin sonundaki kurutma dongisi
tamamlanmamistir.

Sirglnin Grinln st kismina saglam bir sekilde takildigindan
emin olun.

Uriin, uzaktan kumandaya
yanit vermiyor.

Uzaktan kumanda, kizilotesi aliciya
dogrultulmamistir veya uzaktan kumandanin
pili bitmistir.

Uzaktan kumanday: triiniin altindaki kizilotesi aliciya dogrultun ve
pillerini kontrol edin.

Uriiniim kaldiritmis konumda
durmuyor.

Die Fernbedienung ist nicht auf den
Infrarotempfénger gerichtet oder die Batterie
ist leer.

Richten Sie die Fernbedienung auf den Infrarotempfanger unten am
Gerat, und Uberprifen Sie die Batterien.

Mein Produkt bleibt nicht in der
angehobenen Position.

Direkler, kilitteme mekanizmasini
etkinlestirecek kadar yliksege
kaldiritmamistir.

Kilit mekanizmasini etkinlestirmek icin direkleri maksimum yiikseklige
kaldirin.

Su sembolii goriiyorum: 6'\‘>|

Su haznesi bostur veya yanlis
konumlandirilmistir.

Hazneyi doldurun ve haznenin yerine diizgiin oturdugundan emin olun.

Cihazim kendi kendine
kapaniyor.

Birkac dakika sonra cihaz, enerji tasarrufu
saglamak icin otomatik olarak kapanir.

Uzaktan kumandayi kullanarak cihazinizi tekrar acabilirsiniz.

Duvarda veya tavanda nemli
lekeler beliriyor.

Care For You First Grtnintzd,

kullanim esnasinda duvardan yeterince
uzaklastirmamissinizdir, oda yeterince
havalandirilmiyordur veya siirgliyli tamamen
kapatmamissinizdir.

Kullanim sirasinda Care For You First triiniint duvardan en az 50 cm
uzaga tasiyin veya cihazi daha iyi havalandirilan ve daha ortalama bir
sicakliga sahip, daha genis bir odaya yerlestirin.

Sirginln dizgin bir sekilde kapatildigindan emin olun.

Uriiniimde sizinti var.

Hazne kapagi diizgiin sekilde kapatilmamistir.

Hazne kapagini dogru bir sekilde vidalayin.
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WYSWIETLACZ INTERAKTYWNY

Wskazniki programu

Wskaznik pozostatego czasu

Wskaznik wstrzymania

Wskaznik pustego lub nieprawidtowego ustawienia zbiornika wody
Odbiornik fal podczerwieni

Przycisk Wt./Wyt.

Wybdr programu (patrz rozdziat dotyczacy wyboru programu)
Dostosowywanie czasu

Przycisk programu , Start/Stop”

10

1. OPIS PRODUKTU

11

0BStUGA URZADZENIA

1 Pokrywa gdrna

Miejsce do przechowywana
pilota

Uchwyty blokowania/
odblokowywania pokrywy
2xstupki

4xblokady stupkow
Pokrywa

AKCESORIA

7 3xwieszaki

8 /4xklipsy prostujace

9 8xmate klipsy prostujace
10 4 wbudowane zatrzaski

11 4xblokady stupkow (2xgérne i
2xdolne)

12 Filtr

13 Odtaczany zbiornik wody

14 Korek zbiornika

15 Podktadki podtogowe

16 Stabilizatory

N
T ITIOTMMOO >

w

o~ 01 N

Steam  Quick Refresh  Sanitize Mode
+ . G

12 A éa = R =

Start |
\D

O w

13

14

~ Y

PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z URZADZENIA
15 NALEZY SIE ZAPOZNAC Z INSTRUKCJAMI
DOTYCZACYMI BEZPIECZENSTWA.

ZESKANUJ MNIE,
aby obejrzec film o

CARE FOR YOU FIRST
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2. INSTALACJA URZADZENIA 4. JAKI PROGRAM WYBRAC?

5, 25
STEAM QUICK REFRESH +°") IENr4S
Czas wyzwalania pary mozna dostosowywaé w 20 min: Szybkie od$wiezanie tkanin. Usuwanie 40 min: Gteboka dezynfekcja. Zabija do 99,99%
odstepach co 5 minut. Im dtuzszy bedzie cykl, nieprzyjemnych zapachow*. wiruséw, bakterii i zarazkdw**, znaczaco
tym ubranie bedzie mie¢ mniej zagniecen. Tryb idealny w celu zmniejszenia redukuje alergeny*** i wydajnie
10 min: Lekkie i szybkie wyzwalanie pary. liczby pran. eliminuje nieprzyjemne zapachy.
20 min: Optymalne usuwanie zagniecen dla
wiekszosci ubran.
30 min: Tryb idealny do usuwania trudnych

. . . . . . . . - . . . . . . . . . zagniecen
Nie nalezy umieszczac urzadzenia Wokot urzadzenia nalezy pozostawi¢  Nie nalezy umieszczac urzadzenia Nalezy wyciagnac dwa stabilizatory
Care For You First w tazience aniw 20 cm wolnej przestrzeni. Care For You First w poblizu z przodu i z tytu urzadzenia STEAM ECO
innym wilgotnym pomieszczeniu. zrodta ciepta. Care For You First.

30 min: Optymalne usuwanie zagniecen, ktére

3. MONTAZ PRODUKTU oszczedza energie.

Steam \Quick Refresh  Sanitize

+

= ,
P —

1-Uniesc¢ nieco pokrywe, aby uzyskac dostep do uchwytéw. Weisnac
uchwyty blokowania/odblokowywania pokrywy, a nastepnie zdjac
gorna pokrywe z podstawy.
2-Wstawic stupki do podstawy (zrownac strzatke u dotu stupka ze
strzatka wewnatrz podstawy).
2.1 Upewnic sie, ze blokady stupkéw sa skierowane do wewnatrz.
2.2 Upewnic sie, ze dwie blokady podstawy sg zamkniete.
3-Wysunac dwa stupki do pozycji $rodkowe] i zablokowac obie blokady dolne.
&-W petni wysunac dwa stupki i zablokowac obie blokady gérne.
5-Wymienic pokrywe gorna.
5.1 Upewnic sie, ze dwie blokady pokrywy gérnej sa zamkniete.
-66- -67-
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*Test zostat przeprowadzony przez laboratorium zewnetrzne w 2023 roku w trybie Szybkiego odSwiezania tkanin — 20 min.

**Test zostat przeprowadzony przez laboratorium zewnetrzne na bawetnie w trybie dezynfekcji — 40 min.

***Test zostat przeprowadzony przez laboratorium zewnetrzne w trybie dezynfekcji — 40 min, produkt YR/YT20 redukuje i usuwa do 98% alergendw wywotywanych przez roztocza, do 77%
alergenéw wywotywanych przez koty oraz do 63% alergendw wywotywanych przez pytki brzozy




HS. JAK UMIESCIC UBRANIA W URZADZENIU?

KOSZULE

Umies$é maksymalnie dwie
koszule na wieszaku i zawies je
naszynie.

Jesdli chcesz usunac zagniecenia

A Uzywanie klipsow prostujacych pomaga osiagnac lepsze rezultaty podczas usuwania zagniecen.
W zaleznosci od wynikéw konieczna moze by¢ zmiana potozenia prostownic na ubraniach lub konieczne
moze byc¢ ich dodanie lub usuniecie.

=

Typowe tekstylia

(bawetna, len, poliester itp.)

Tekstylia delikatne lub tracace
swoj ksztatt
(jedwab, kaszmir, wetna, lekkie koszulki itp.)

Tekstylia niedozwolone
(skéra, futro, zamsz)
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5}> PARA

10-30 min*

©

Z 2-5 klipsami prostujacymi,

w zaleznosci od ubrania

©

Klipsy prostujace nie sa
zalecane

®

_+Qo SZYBKIE
= ODSWIEZANIE

20 min

©

Klipsy prostujace nie sa
zalecane

©

Klipsy prostujace nie sa
zalecane

®

+
£>>+ DEZYNFEKCJA

e
40 min

©

Klipsy prostujace nie sa
zalecane

©

Klipsy prostujace nie sa
zalecane

®

*W przypadku wiekszos$ci ubran do osiagniecia optymalnych rezultatdw zalecane jest

uzywanie urzadzenia przez 20 minut.

Przed rozpoczeciem procesu usuwania zagniecen
nalezy umiesci¢ duzy klips prostujacy z tytu koszuli, dwa
mate klipsy na kazdym rekawie i dwa mate klipsy

z przodu koszuli.

koszuli, zapnij wszystkie guziki. \§ (
ﬁ |

N
~
~
=
=&

—

Uzy¢ wbudowanych zatrzaskow, aby
powiesi¢ spodnie w urzadzeniu
Care For You First.

Aby usunac zagniecenia spodni,
wtozy¢ duzy klips prostujacy na
koncu kazdej nogawki spodni.

A Pamietaj, aby oproznic¢
kieszenie odziezy.

!

\m=m)

———

Uzy¢ wbudowanych zatrzaskéw w
przypadku narzut, poduszek lub
szalikow.

A Nie zastaniac filtra w podstawie
produktu

——

JEDNOCZESNIE MOZNA PAROWAC TRZY ELEMENTY ODZIEZY.
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Upewnij sie, ze
przewod zasilajacy
jest odtaczony.

Wymontuj i napetnij
zbiornik na wode.

Podtacz urzadzenie
do gniazdka
elektrycznego.

Do urzadzenia
mozna wtozy¢
jednoczesnie trzy
elementy odziezy
wymagajace
usuwania zagniecen
i dezynfekcji.

(Patrz rozdziat , Jak
umiescic¢ ubraniaw
urzadzeniu?”).

Zamknij pokrywe.

A\ Kazdy cykl
nalezy rozpoczynac

: zproduktemw

6. KORZYSTANIE Z PRODUKTU

i pozycji podniesionej
¢ (a nie w pozycji do
i przechowywania)

Skierowac pilota
na odbiornik fal
podczerwieni.

1 Nacisna¢ przycisk
JWH/Wyt.” na
pilocie zdalnego
sterowania.

2 Wybrad program,
klikajac przycisk
.MODE" (TRYB].

W dolnej czesci
urzadzenia Care for
You First zaswieci
sie wskaznik
potwierdzajacy
wybdr programu.

3 Za pomoca
przyciskéw ,+" i ,-"
dostosowad czas.

4. Uruchomic
wybrany program,
naciskajac przycisk
.Start/Stop”.

Podczas dziatania
programu na
ekranie bedzie
widoczny pozostaty
czas trwania cyklu.

A\ Nie otwiera¢
pokrywy podczas

trwania programu.

Zakonczenie
programu zostanie
zasygnalizowane
sygnatem
dzwiekowym.
Nacisnac przycisk
blokowania/
odblokowywania
pokrywy, aby ja
obnizyc.

Najpierw usunac
prostownice, a
nastepnie ubrania.

7. PRZECHOWYWANIE PRODUKTU

-

Odtacz produkt od
zasilania.

Aby ztozy¢ produkt do
przechowywania, nalezy zwolnic
obie gorne blokady i opuscic stupki.

Podnies pokrywe.

A

Trzymac pokrywe gorna podczas zwalniania blokad stupkow.
Podczas przenoszenia produktu nad nieréwna powierzchnia nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
jego podktadek podtogowych.

Aby uniknac¢ wylania wody ze zbiornika, podczas przenoszenia urzadzenia nie nalezy go
przechylac.




H 8. DEMONTAZ PRODUKTU 9. DO JAKICH UBRAN 10. CZYSZCZENIE URZADZENIA
PRZEZNACZONE JEST URZADZENIE
CARE FOR YOU FIRST?

Wszystkie trzy programy urzadzenia Care For You First sa
przeznaczone do uzytku z wiekszoécia tkanin. W razie watpliwosci

zapoznaj sie z symbolami na metce odziezy. -
A Do urzadzenia Care For You First nie nalezy wktadac butow ani rekawiczek.
— KATEGORIA SYMBOL ZNACZENIE CFY o
Odtacz produkt od zasilania. Wcisnadé uchwyty, aby Zwolni¢ blokady pokrywy gérnej, pociagajac je do siebie (1) a i Tylko pranie reczne v —
otworzyc¢ pokrywe. nastepnie zginajac do wewnatrz (2). Zdejmij gérna pokrywe. .
m MotliwoS¢ prania w pralce v Wytaczy¢ urzadzenie i Wyczysci¢ pokrywe
PRANIE D Cykl dla tkanin syntetycznych v wyjac wtyczke z gniazda wilgotna szmatka lub dobrze
m _ v zasilania. Odczekad godzine, wycisnieta gabka.
Y Cyk! detikatny az urzadzenie catkowicie
ﬁ Nie pra¢ v ostygnie.
@ Mozliwos¢ prania w pralce /
Q Cykl dla tkanin syntetycznych \/
@) Oyl delikatny v _ _
., » T — . — Do czyszczenia lub usuwania
Zwolni¢ blokady, Zwolni¢ blokady podstawy, pociagajac je do siebie (1) a nastepnie SUSZENIE @ Nie suszy¢ w suszarce v kamienia nigdy nie nalezy uzywac
przytrzymujac stupki. zginajac do wewnatrz (2). Usuna¢ stupki. BEBNOWE g . ) x srodkoéw Sciernych.
7 le suszyc
- v A Nie zarysowac odbiornika fal
| Powiesi¢ do wyschniegcia podczerwieni ani nadajnika na
@ Suszy¢ bez wirowania v pilocie zdalnego sterowania.
E‘ Suszyc po roztozeniu na ptaskiej powierzchni \/
@ Suszy¢ w suszarce bebnowej w wysokiej temperaturze \/
UZSArl_AEI\(I:éNIIEA @ Suszy¢ w suszarce bebnowejw Sredniej temperaturze \/ v
: Moz % ¢ dzeni
BSEUBS,\%SVTIEU @ Suszyc¢ w suszarce bebnowej w niskiej temperaturze \/ C;:enla:;rzz(\:\;a;ii:tljza zemem
Schowac oba stupki Umiescic pokrywe gorn-a' l . Suszyc¢ w suszarce bebnowej bez podgrzewania X % : Nie mozna uzywac z urzadzeniem
w podstawie. z powrotem na podstawie. J sbnowe) bez pocg Care For You First.
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11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku wszelkich probleméw z urzadzeniem nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

PROBLEMY

Efekty parowania odziezy nie sa
zadowalajace.

PRZYCZYNY

Wybrany czas lub liczba prostownic nie sa
odpowiednie w przypadku danej odziezy.

ROZWIAZANIA

Uruchom ponownie 30-minutowy cykl PARY. Jesli ubranie ma guziki,
zapnij wszystkie i rozwaz uzycie klipsdw prostujacych, jesli pozwala na
to ubranie (patrz rozdziat ,Jak umiescic¢ ubrania w urzadzeniu?”).

Pozycja lub liczba ciezarkow jest
nieodpowiednia dla danej odziezy.

Nalezy wykona¢ ponizsze kroki: 1/ Zmienic¢ potozenie klipsow
prostujacych 2/ Dodac¢ lub usunac klipsy.

Przez korzystanie z klipsow
prostujacych odziez sie
rozciagneta.

Uzyto klipsdw prostujacych na odziezy, ktéra
tatwo traci swoj ksztatt.

Przeprac ubranie. W wiekszosci przypadkow ubranie odzyska swoj
oryginalny ksztatt. W przysztosci w celu usuniecia zagniecen tego ubrania
nalezy uzyc¢ urzadzenia Care For You First bez klipsow prostujacych.

Pod koniec programu pokrywa jest
mokra po stronie wewnetrznej/ u
dotu urzadzenia znajduje sie woda.

Cykl suszenia po zakoriczeniu programu nie
zostat zakonczony.

Zetrze¢ wode u dotu urzadzenia za pomoca szmatki.
Pozostawic urzadzenie otwarte do wyschniecia.

Z gornej czesci urzadzenia
wydobywa sie zbyt duzo pary.

Ostona nie jest prawidtowo zamknieta.

Upewnij sie, ze ostona jest dobrze przypieta do gornej czesci urzadzenia.

Urzadzenie przestato reagowac
na polecenia pilota zdalnego
sterowania.

Pilot zdalnego sterowania nie jest skierowany
w kierunku odbiornika podczerwieni lub
wyczerpaty sie baterie w pilocie.

Skierowac pilota zdalnego sterowania na odbiornik podczerwieni u dotu
urzadzenia i sprawdzi¢ baterie.

Urzadzenie nie pozostaje w

Stupki nie sa podniesione na tyle wysoko, aby
uruchomi¢ mechanizm blokujacy.

Podnies¢ stupki na maksymalna wysokos¢, aby uruchomié mechanizm
blokujacy.

Wyswietla sie
nastepujacy symbol:

pozycji podniesionej.
o\‘> I

Zbiornik na wode jest pusty lub niewtasciwie
ustawiony.

Napetni¢ zbiornik i sprawdzi¢, czy jest prawidtowo zamocowany.

Urzadzenie samo sie wytacza.

Po kilku minutach urzadzenie wytacza sie
automatycznie, aby oszczedzac energie.

Urzadzenie mozna wtaczy¢ ponownie za pomoca pilota zdalnego
sterowania.

Na scianach lub suficie pojawiaja
sie zacieki.

Podczas uzytkowania urzadzenie Care for You
First nie zostato ustawione wystarczajgco
daleko od sciany, pomieszczenie nie jest

wystarcza{aco wentylowane lub ostona nie
zostata catkowicie zamknieta.

Przenies¢ urzadzenie Care For You First tak, aby byto w odlegtosci co
najmniej 50 cm od $ciany, lub umiescic je w wiekszym pomieszczeniu z
lepsza wentylacja i umiarkowana temperatura.

Upewnic sie, ze pokrywa jest zamknieta.

Z produktu wycieka woda.

Korek zbiornika nie jest prawidtowo
zamkniety.

Prawidtowo dokreci¢ korek zbiornika.
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IHTEPAKTUBHWMN AUCNNEN

IHoMKaTopu Nporpamu

[HAMKaTOp Yacy, Lo 3aauLWnBCs

IHonKaTop naysu

IHaAMKaTOp NopoXxHbOro abo HenpaBuAbLHO BCTaHOBNEeHOro baka Ang Boan
IHbpavepBOHUI NpuiMay

KHomka BBIMKHEHHS / BUMKHEHHS

Bubip nporpamu (aue. po3ain «Axky nporpamy subpaTtn?»)

PerynioBaHHs vacy

KHormka 3anycky/3ynuHku nporpamMu

10

1. 0T N4 BUPOBY

1"
POBOTA 3 NPUNNALAOM

1 BepxHs kpuwka

Micue ong nynbTa
LVMCTaHLUIAHOTO KepyBaHH$
Pyuku 61okyBaHHs /
po3610KyBaHHS YoXJy
Ctinku, 2 WrT.

3amMkn gng cTinok, 4 wT.
Yoxon

AKCECYAPU

7 Biwanku, 3 wr.
8 BenwukiobBaxkHioBaui, 4 WT.
9 ManeHbki obBaXkHOBauI,
8 WT.
10 BbypoBaHi 3aTuckai, 4 wr.

11 3aMku gnd cTikok, 4 WT.
(2 BEpXHIX i 2 HUXKHIX)

12 ®inbTp

13 3HiMHUI bak g Boan

14 Kpuwka baka

15 Onopu

16 Ctabinizatopu

T ITIOTMMOO >

w

o~ o1 N

Steam  Quick Refresh  Sanitize Mode
+ . G

12 A éa = R =

Start |
\D

O w

13

14

NEPEJ BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO
15 MPOYUTAUTE IHCTPYKLII 3 TEXHIKU BESMEKW.
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BIACKAHYWTE
Koa i nepernaHbTe

o Bifieo npo
Sad CARE FOR YOU FIRST




2. YCTAHOBKA NPUJTALY

He BcTaHoBMONWTE Npunag 3anuwTe 20 cM BinbHOro NpocTopy
Care For You Firsty BaHHil KiMHaTI HaBKOJO NMpUAagy.

ab0 byab-AKOMY iHLIOMY NPUMILLLEHHI 3

BUCOKWM pPiBHEM BONIOFOCTI.

3. SEUPAHHA MTPUJTALY

1-3nerka nigHiMiTb Yox0A, Wob oTpUMaTU AOCTYN 10 Py4oK. HAaTUCHITH Ha
py4Ku 6110KyBaHHA/po36I0KYBaHHS H0XAY, NOTIM 3HIMIT BEPXHID
KPHILLKY 3 OCHOBY.
2-BcTasTe CTiliki B 0CHOBY (A1 UbOr0 CYMICTITb CTPINKY BHU3Y CTiifKH 3i
CTPIAKOI0 BCEPE/IMHI 0CHOBM).
2.1 Cnpamyiite 3aMKK ANA CTIlOK BCEPEAMHY.
2.2 3adikcyiite 061ABa 3aMKM 0CHOBH.
3-BucyHbTe 06MBI CTifiKK B CEPEHE MONOXKEHHA | 3AMKHITL 4B HIKHI 3aMKH.
&-T10BHICTIO BUTATHITL 06WABI CTIliKM | 3AMKHITb 1BA BEPXHI 3aMKH.
5-YCTaH0BITL BEPXHIO KPULLKY HA MiCLe.
5.1 llepeKoHaiiTecs, W0 [1Ba BEPXHi 3aMK) 3aMKHEHI.

-78 -

He BcTanoBnwoiTe Care For You First
nopyy i3 f>kepenom Tenna.

Butarnite cTabinisatopu cnepepay Ta
33apy npunagy Care For You First.

4. AKY MNMPOIrPAMY BUBPATI?

STEAM

QUICK REFRESH SANITIZE
Bu MoXxeTe perynioBaTy 4ac po3rnafxyBaHHs 20 xB. LLIBnAaKe 0cBidXXKeHHS TKaHWH. BupaneHHs 40 xB. MMunboka gesiHdekuis. 3nuwye go 99,99 %
3 KPOKOM Y M'ATb XBUAMH. LLLo foBwe yuk, 1o HenpueMHuX 3anaxis*. BipyciB, bakTepiii i MikpobiB**, 3Ha4HO
Kpalye byae po3rnaskeHo Bal oaAr. |peansHo MiAXoANTL ANS PIALIOro NpaHHS. 3MEHLLYE KiNbKiCTb anepreHis*** ta
10 xB. [1n5 cknafok, sKi 1erko 1 LUBMAKO edeKTMBHO yCyBaE HeNPUEMHI 3anaxu.

po3rnagXxyrTbCa

20 xB. OnTManbHe yCyHeHHd NOM'ATOCTI Ha
BiNbLIOCTi TKAHMH.

30 xB. Halikpalunii BapiaHT ANs cKNagok, ski
BaXKKO PO3rNafnTu.

STEAM ECO

30 xB. ONTManbHe yCyHeHHS NOM'ATOCTI 33
Manux BUTpaT eHepril.

Steam

Quick Refresh  Sanitize

O] dJ O

* BunpobyBaHHS, npoBefeHe 30BHilHbO NabopaTopieto y 2023 poui, y pexunMi WeuAKoro ocsixkeHHs - 20 xB.
** BunpobyBaHHs, npoBeAeHe 30BHilWHbO NabopaTopieto Ha baBoBHI, B pexxuMi fesiHpekuii - 40 xB.

*** BunpobyBaHHs NpoBefeHo 30BHiWHbO nabopaTtopieto, B pexxumi gesindekyii — 40 xB. Bupi6 YR/YT20 3MeHwWye KOHLEHTpaLilo Ta pyiiHye CTPYKTYpy anepreHis NMA0BOro KAila Ha piBHi 40
98 %, koTa4Ynx anepreHis - po 77 %, anepreHis nunky 6epesun - fo 63 %.
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HS. AK PO3SMICTUTW O4AT?

A 3a ponoMoroto 06Ba)kHIOBayiB MOXKHA PO3rNafuTyM OAAT Le KpaLye.
Y pesakux BUnagkax Mo>Xxe 3Hapo6uTucA nepeMicTUTy o6Ba>kHIOBaYi Ha oAA3i, 3HATKU Aeski abo NpuyenuTH AOAATKOBI.

_ _+ WBUAKE
=}> NAPA = OCBIKEHHS
10-30 xs* 20xB 40 min

3BUYaliHi TKAHNHU @ @ @

6aBOBHa, JIbOH, NoJliecTep TOLLO0
( p Towo) 3 2-5 obBaxkHoBavaMu 3anexXHO He pekoMeHayeTbCA

BiJ, KOHKPETHOro BUPObY

JenikaTHi TKAHMHM a60 TKaAHUHMU, LL0 @ @ @

BTPayaloTb gopMy He pekoMeHayeTbCs

) - He pekoMeHayeTbCA
(woBk, kaweMip, BoBHa, Nerki ¢yT6oKM TOLL0)

3a60poHeHi TKaHMHKU
(wkipa, xyTpo, 3amwal

* [Ins BOCATHEHHS ONTUMAaNbHOMO pe3ynbTaTy peKoOMeHA0BaHUI Yac Ha binbwocTi BUAIB
oAsry cTaHoBUTb 20 XBUNUH.
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+
—7 NE3IHOEKLIA
ot

He pekoMeHayeTbCs
BMKOPUCTOBYBATM 00BaXHIOBayYi  BMKOPUCTOBYBATH 06BaXHIOBaYi

He pekoMeHayeTbCA
BMKOPWCTOBYBATH 06BaXKHIOBaYi  BMKOPUCTOBYBATV 0BBaXKHIOBaYi  BMKOPWUCTOBYBATH 0bBaXKHIOBaYi

COPOYKH

[MoBicbTe He Binblue ABOX
COpPOYOK Ha BilLanKy,

a BilWanKky - Ha pewky.

AKLL0 BV X04eTe po3rnannTm
copouYky, 3acTebHiTb i1 B0 BEPXY.

[ns po3rnag>kyBaHHA O4ArY PO3MICTITb BENUKUIA
obBaXKHOBaY No3afy COPOYKM, fBa MaNeHbKi
obBa>kHOBa4i — Ha KOXXHOMY pyKaBi Ta iBa MaleHbKMNX
obBaXkHOBaYi — criepeny COPOYKM.

///
o

N
~
~
=
=&

—

MogicbTe WTaHu B npunag Care For
You First, BukopucTtoByto4n
BbynoBaHi 3aTMCKaYi.

[lna po3rnap>kyBaHHs HaLiHbTe
BeNUKNI 06BaXHOBaY Ha KiHelb
KOXXHOT LUTAHUHW.

A\ He 3a6ynuTe BuitHaTH BCe
3 KULUEHb.

LUTAHU

BukopuctoByinTe BbyaoBaHi
3aTuckadi AN nnegis, NoayLWwokK
i KOBAP.

A He nepekpuBanTte ¢pinbTp B
OCHOBi BUpoGy.

O HOYACHO MOXXHA OBPOBJIATU HE BIJIbLUE TPbOX PEYEW.
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6. BUKOPVUCTAHHA MPUNTALY

[epekoHanTecH,
LLLO WHYP XXUBNEHHS
Big'eaHaHoO.

BuiMiTb pesepsyap i
3anuinTe Tyaum BoAy.
MigknoYiTe npunag
[0 eneKTpoMepexi.

Ons
po3rnanxXyBaHHs
Ta fesiHdekuii B
npunag MoxHa
MOMICTUTM SO TPbOX
npeLMeTiB O4ArYy.

(Oue. po3gin «Ak

pO3MiCTUTH 0aAr?».).

3akpuiiTe 4oxoJ.

AOGoa'ﬂaKoso
3aKpuBaWTe 4oXon
nepepj no4aTkom
umKny.

CnpaMmyiTe nynbT
OVCTaHLUinHOro
KepyBaHHs Ha
iHbpayepBOHUIA
npuiMay.

1. HaTuCHITb KHOMKY
BBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS Ha NynbTi
OUCTaHLUinHOro
KepyBaHHS.

2. Bubepitb
nporpamy,
HATUCHYBLUMW KHOMKY
MODE (Pexwum]. Y
HUKHIN YaCTUHI
Care For You

First 3acBiTuThCH
iHouKaTop Ana
NiATBEPAKEHHS
BubpaHoi nporpamu.

3. 3a gonomMoroto
KHOMOK «+» | «=»
HanawTynTe 4ac.

4. 3anycTiTb
BubpaHy nporpamy,
HaTUCHYBLIW KHOMKY
nycky / 3ynuHku.

Mig vac pobotun
nporpamu Ha ekpaHi
BigobpaxaTnmeTbcs
4ac, Lo 3anuLnBcs
[,0 3aBepLUeHHs
umKny.

A He BigkpuBaite
yoxon nig vyac
po6oTu nporpamu.
3BYKOBWIA cUTHanN
yKkasyBaTuMe Ha

Te, O Nporpamy
3aBeplLUeHo.
HaTucHiTb
nepemukay
BnokysaHHs/
po3bnokyBaHHS
YoxJy, Wwob onycTnTn
noro.

3HIMITb
obBa)kHlOBavi, a
noTiM oaAr.

7. AK SBEPITATU NMPUJTAL

-

Bin'enHalite npunag Big
enekTpoMepexi. BEPXHi 3aMKW Ta CKNaAITb LWTAHT K.

LLlo6 cknacTu npunag, po3bnokyinTe MigHIMITE Yoxon.

A

TpumanTecs 3a BepXHI0 KPULLKY, KONU po36J10KOBY€ETe 3aMKU ANS CTiNOK.
ByabTe 06epeXkHi, Konu nepeMillyeTe Npuaag no HepiBHiM NOBEpPXHi, W06 He NOWKOAUTH ONOPHU.
LLLo6 3ano6irTv BUTiKaHHIO Boau 3 6aKiB, He HaxuNanuTe BUPi6 Nif Yac nepeMillleHHs.




n 8. AK PO3IBPATN MPUJTAL

HaTucHiTb Ha pyyku, Wwob
BIAKPUTH YOXOJ.

Bin'epHaliTe npunag Big

enekTpoMepexi. anoTiM cknaswu BcepeuHy (2). 3HIMITb BEpPXHIO KPULLKY.

Po3bnokyite 3aMku,
NiLTPUMYOYM CTINKN.

Po36nokyiiTe 3aMKK 0CHOBM, MOTArHYBLWW iX Ha cebe (1),
a noTiM cknaswu BcepeuHy (2). 3HIMITb CTinKMU.

YCcTaHOBITb BEPXHIO KPULLKY
Ha OCHOBY.

3bepiraviTe ABi CTiMKK
BCEpPeLNHi OCHOBM.
.84_

Po36nokyiiTe 3aMK1 BEPXHbOT KpULWKK, MOTArHYBLWN 1T Ha cebe (1),

9. AKUIN OOAT MOXKHA CYLLUNTAN B
MPUNALI CARE FOR YOU FIRST?

Yci Tpu nporpamu Care For You First nigxonats ons 6inpLwocTi
TKaHWH. Y pasi CYMHIBIB AMBITbCA CUMBONIN Ha eTUKeTLI 3 fornany
33 0[ATOM.

A\ He xnagito B3yTTA abo pykaBu4ku B Care For You First.

KATEroPids CMUMBOJ1 3HAYEHHA

Tinbkyt py4He npanxs \/

m MoxXHa npaTy B NpanbHiit MalwmHi \/

MTPAHHA m CuHeTvka \/

m [JenikatHuit uukn \/

ﬁ He npatu \/

@ MoxHa npaTh B NPanbHill MawwHi \/

@ CuxeTvka \/

Q LenikaTHuit uukn /

CYWKAB @ He MoxHa cywnTv B bapabanHiii cywapui \/

BAPABAHHIN

CYLLAPL g He cywwmi 4

EI CywmTi B MiABiLIEHOMY CTaHi \/

IE BeprukansHa cyluka be3 BigxuManHs /

E‘ Cyuika 6inu3KY Ha ropU30HTaNbHIil MOBEPXHI \/

@ Cywka 8 bapabaHHiii cywapui 3a Bitcokoi TeMnepatypu \/

ﬁEA}j'&TLIEPVﬂE’S&iAHHHI @ Cywka 8 bapabaHHiii cywapui 3a cepeAHboi TeMnepaTypu \/
BAPABAHHOI . . .

CYLIAPKI @ Cywika B 6apabaniii cywapyi 3a Hu3bKoi TeMnepaTypu \/

. Cywka 8 bapabaHHiii cywapui 6e3 nigirpisaxHs X

10. OHNLLEHHA NMPUJTALY

]
Start
-

BuMKkHiITE npunag i Big'egHanTe  O4YUCTiITb HOX0N BONOrOtO
oro Bifi enekTpoMepexi. raHyipkoto abo pnobpe
3ayekaliTe OfHY FOAMNHY, MOKM Bifg>KaTot rybkoto.
npunag noBHICTIO OXOJIOHE.

Hikonun He BUKopucToByiTe
abpasunBHi NpoAyKTKW 4M 3acobu ana
ouunLleHHs abo BUAANEeHHs Hakumy.

A ByabTe o6epeXxHi, wob He
nopgpsanatv iHppavyepBoHuUm
npuiiMay abo nepepaBay Ha NynbTi
AMCTaHLiWHOro KepyBaHHS.

V. MigxoanTb NS BUKOPUCTaHHS 3
Care For You First.
X : He BukopuctoByiTe 3
Care For You First.
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11. Y PA3I BUHWKHEHHA MPOBJIEM

Y pa3i BUHUKHEHHS npobnieM i3 UMM NpunafoM oLpasy 3BepTanTecs 40 CAYXO6UM NIATPUMKUN KIEHTIB.

NPOBJIEMU

MeHe He BNawToBy0Th
pe3ynbTaTH BifnapioBaHHs

MPUYNHU

BubpaHa TpuBanicts 06pobku Ta/abo
KinbKicTb 06BaXHOBaYiB HE NIAXOAATHL 419
oaary.

CNOCOBU YCYHEHHSA

Mepe3anycTiTb 30-XBUAVHHUI LUK BifNaploBaHHA. AKLLO Ha 0431 €
r'yn3unkm, 3acTibHiTh ix yci Ta cnpobyliTe ckopucTaTuch obBaxHioBavYamu,
AKLLO0 e He 3alWKoAUTb oaary (ANB. pO3Ain «AK po3MicTUTM 0aar?»).

MonoxeHHs abo KinbkicTb 06BaXKHIOBaYiB He
nNigXo4WUTb ANS OAATY.

BukoHawTe Taki fil: 1. MepeMicTiTb 06BaxHoBaYi. 2. donanTe
obBa>kHtoBa4i abo 3HIMITb 3aliBi.

Micna BUKOpPUCTaHHA
ob6Ba)kHIOBaYiB oAAr
PO3TArHyBCS.

Bu BukopucToByBanu obeaxHoBaYi gns
0AAry, AKUiA nerko BTpavae Gpopmy.

[MoBTopHO BMNEpPiTb 0aAr. Y 6inbWwocTi BUNafKiB LLbOro JOCTATHLO,
wob nosepHyTH iMoMy nepsicHy dopmy. Hapani He BUKopucToBynTE
obBaxkHtoBaui gna uboro oasary B Care For You First.

HanpukiHui nporpamu 4oxon
MOKpMUW 3cepeamnHH, abo B
HUW)KHIW YaCTUHI NPUCTPOIO €
Boja.

Llnkn cywiHHa B KiHUi nporpamMu He byno
3aBeplIeHo.

BuTpiTe fHO NprcTpolo raHyipkoto.
3anuwTe NpUCTPIN BIAKPUTUM, 06 BiH BUCOX MPUPOJHUM HUHOM.

3 BepxHbOi YacTUHU BUpoby
BUXOAMTb 3aHaaTo 6araTto napwm.

Yoxon He B0 KiHUS 3aKpUTO.

MepekoHaWTecs, WO YOX0 HAAINHO 3aKPINJeHUN Yy BEPXHill YacTUHI
npunagy.

MNpunap nepecTas pearyBaTyu Ha
KOMaHAM NynbTa AUCTaHUiHOro
KepyBaHHS.

MynbT AUCTaHLIAHOIO KEpYBaHHS He
crnpsiMoBaHoO Ha iHdpayvepBOHMIA NpuiiMay abo
po3psiANBCS aKyMynsTop.

HanpaBTe nynbT AUCTaHLiNHOro KepyBaHHA Ha iHGpavepBOHWIA NpuiiMay
Y HVDKHI YacTUHI Npunagy i nepesipTe akyMynaTop.

Mpunap He TPUMAETbLCA B
NifHATOMY NMONOXEHHI.

CTiku NigHATI HEAO0CTATHLO BUCOKO, LLLO6
aKTUBYBaTW MexaHi3M B1oKyBaHHS.

MigHiMiT CTIMKKM Ha MaKCUMabHY BUCOTY, o6 akTMBYBaTU 3amipHUIA
MexaHi3Mm.

fl 6a4y uen cMMBON:

Bak pns Boan NnopoxHii abo HenpaBuabHO
BCTAHOBNEHUA.

HanoBHiTb bak i nepekoHanTecs, Wo oro 3agpikcoBaHo.

MNpunap BUMMKAETbCA CaM.

Yepes KinbKka XBUIMH Npunag aBToMaTUYHO
BUMWKAETLCS A1 EKOHOMIT eHeprii.

Bu MoxeTe 3HOBY yBiIMKHYTW Npuniaj 3a 40NOMOro0 NyabTa
LUCTaHLiiHOrO KepyBaHHs.

Ha ctiHax abo cTeni 3’'aBnsaTbCA
BOJIOTi NAAMM.

BincTtaHb Mixx npunagom Care For You First Ta
CTIHOO NifJ YaC BUKOPUCTaHHS HEJOCTATHS,
KiMHaTa He,0CTaTHbO NPOBITPIOETLCSA abo He
NOBHICTIO 3aKPMUTO YOXOJ.

BincyHbTe npunap Care For You First nig 4ac BuKopucTaHHs Ha BIACTaHb
He MeHwWwe 50 cM Bif cTiHM abo NOMICTITb Npunag y BennKke npuMiLleHHs 3
KpaLlLot BeHTUAsAL€ | Binbll NOMipHO TeMnepaTypoio.
[MepekoHalTecs, LLLO 4OX0/ MOBHICTIO 3aKpPUTO.

MpucTpin npoTikae.

KpI/ILLIKa b6aka He 3aKpuUTa HanexHUM YNHOM.

[MpaBUNbHO 3aKpyTiTh KPULWKY baka.
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INTERAKTIIVINEN NAYTTO

Ohjelman ilmaisimet

Jaljella olevan ajan ilmaisin

Tauon ilmaisin

Tyhjan taivaarin asennetun vesisailion ilmaisin
Infrapunavastaanotin

Virtapainike

Ohjelman valinta (ks. Ohjelman valinta -osio)
Ajan valinta

Ohjelman kaynnistys-/pysaytyspainike

10

1. VISAO GERAL DO
APARELHO

TUOTTEEN YLEISKATSAUS

Ylasuojus

Kaukosaatimen sailytys
Verhon lukitus-/avauskahvat
Pylvaat, 2 kpl

Pylvaiden lukot, 4 kpl

Verho

7 Ripustimet, 3 kpl

8 Suuret suoristimet, 4 kpl
9 Pienet suoristimet, 8 kpl
10 Ripustusklipsit, 4 kpl

11 Pylvaiden lukot, 4 kpl (kaksi
yldosaan ja kaksi alaosaan)

12 Suodatin

13 Irrotettava vesisailio

14 Sailion korkki

15 Pyorat

16 Vakaimet

11

T ITIOTMMOO >

CCOIRNWN =

Steam  Quick Refresh  Sanitize Mode
+ . G

12 A éa = R =

Start |
\D

O w

13

14

15 LUE TURVAOHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.
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SKANNA
a koodi ja katso
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H2. TUOTTEEN ASENNUS 4. OHJELMAN VALINTA

STEAM

Voit saataa hoyrytysaikaa viiden minuutin
jaksoissa. Mita pidempi ohjelma, sita
perusteellisemmin vaate silida.

10 min: Kevyt ja nopea hoyrytys.

20 min: Optimaalinen hoyrytys, joka sopii
suurimmalle osasta vaatteista.

30 min: Ihanteellinen valinta vaatteille,

X X joista on hankalaa saada sileita.

Ald asenna Care For You First -lai- Jata tuotteen ymparille Ald asenna Care For You First -lai- Veda molemmat vakaimet esiin
tetta kylpyhuoneeseen tai muuhun 20 cm tilaa.” tetta l@mmaonlahteen lahelle. Care For You -laitteen STEAMECO
kosteaan tilaan. etu- ja takaosasta.

30 min: |hanteellinen ja energiaa saastava

3. TUOTTEEN KOKOAMINEN hoyrytys.

Steam \Quick Refresh  Sanitize
. +
<=

1-Nosta verhoa hieman, jotta yletyt kahvoihin. Paina verhon Lukitus-/avauskahvat
sisddn jairrota sitten yldsuojus pohjaosasta.

2-Aseta pylvait laitteen pohjaosaan (kohdista pylvéan alaosassa oleva
nuoli pohjaosan sisapuolella olevan nuolen kanssa).
2.1 Varmista, ettd pylvéiden lukot osoittavat sisaanpain.
2.2 Varmista, ettd molemmat pohjalukot on lukittu.

3-Aseta pylvdat keskiasentoon ja lukitse molemmat alalukot.

4-Aseta pylvdat yldasentoon ja lukitse molemmat ylalukot.

5-Aseta ylasuojus paikoilleen.
5.1 Varmista, ettd molemmat ylasuojuksen Lukot on Lukittu..

OJ

koivun siitepdlyallergeeneista.

-90-

QUICK REFRESH

Virkistaa tekstiilit nopeasti.
Poistaa hajuja*.

Taydellinen ratkaisu pesukertojen
vahentamiseen.

O]

* Ulkopuolisen laboratorion vuonna 2023 suorittama testi Quick Refresh (Nopea raikastus) -ohjelmalla (20 min)..
** Ulkopuolisen laboratorion suorittama testi puuvillalla puhdistusohjelmalla (40 min)..

_r>+

25
3o SANITIZE

40 min: Syvapuhdistus. Poistaa jopa
99,99 % viruksista, bakteereista
ja pienelioista**. Poistaa myds
merkittavasti allergeeneja***
ja hajuja.

*** Ulkopuolisen laboratorion suorittama testi puhdistusohjelmalla (40 min), YR/YT20-tuote véhenta3 ja denaturoi jopa 98 % pdlypunkkiallergeeneista, 77 % kissa-allergeeneista ja 63 %
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HS. VAATTEIDEN ASETTAMINEN LAITTEESEEN

PUSEROT

HOUSUT MUUT

A saat parhaat hoyrytystulokset, kun kaytat suoristimia.
Lopputuloksesta riippuen suoristimet on ehka aseteltava vaatteisiin eri tavalla tai niita
on lisattava tai vahennettava.

Aseta enintaan kaksi puseroa
roikkumaan vaateripustimeen ja
ripusta ne tangolle.

Kun hoyrytat puseron, napita se (

ylos asti.

—

Yleisimmat tekstiilit
(puuvilla, pellava, polyesterijne.)

Herkat tai helposti muotonsa
menettavat tekstiilit
(silkki, kasmir, villa, ohuet t-paidat jne.)

Yhteensopimattomat tekstiilit
(nahka, turkis, mokka)

HOYRY

10-30 min*

©

2-5 suoristinta riippuen

vaatteesta

©

Suoristimien kayttoa

ei suositella

®

* Suositusaika parhaan tuloksen saamiseksi useimmille vaatteille on 20 minuuttia.

=E%% NOPEA

Suoristimien kayttoa

Suoristimien kayttoa

RAIKASTUS

20 min

©

ei suositella

©

ei suositella

®

+
£>>+ PUHDISTUS

Y
40 min

©

Suoristimien kayttoa
ei suositella

©

Suoristimien kayttoa
ei suositella

®

Kun hoyrytat, aseta yksi suuri suoristin puseron
takaosaan, kaksi pientd suoristinta hihoihin ja kaksi
pienta suoristinta puseron etuosaan.

N
~
~
=
=&

—

Ripusta housut Care for You First
-laitteeseen ripustusklipsien
avulla.

Kun hoyrytat, aseta kumpaankin
lahkeensuuhun suuri suoristin.

A\ Muista tyhjentaa
vaatteiden taskut.

————
—

Ripustusklipseilld voit ripustaa
myos viltteja, tyynyja ja takkeja.

A\ Als tuki laitteen pohjassa
olevaa suodatinta.

VOIT KASITELLA ENINTAAN KOLME VAATETTA KERRALLAAN.

-93-



6. LAITTEEN KAYTTO

Varmista, etta
virtajohto eiole
kytketty pistorasiaan.
Irrota vesisailio ja
tayta se vedella.

Kytke virtajohto
pistorasiaan.

Voit hoyryttaa ja
puhdistaa enintaan
kolme vaatetta
yhdella kertaa.

(Katso Vaatteiden
asettaminen
laitteeseen -osio).

Sulje verho.

AVedh' verho
aina kiinni
ennen ohjelman
kdynnistamista.

Osoita kaukosaadin
infrapunavastaanotinta
kohti.

1 Paina kaukosaatimen
virtapainiketta.

2 Valitse ohjelma
painamalla

tilapainiketta ("MODE").

Care For You First
-laitteen alaosassa
oleva merkkivalo
syttyy valitun ohjelman
merkiksi.

"3 Saada aikaa

+]ja - -painikkeilla.”
"4 Kaynnista valittu
ohjelma painamalla
kaynnistys-/
pysdytyspainiketta.”

Kun ohjelma on
kaynnissa, naytossa
nakyy ohjelman
jaljella oleva aika.

A\ Al avaa verhoa
ohjelman ollessa
kdynnissa.
Aanimerkki ilmaisee,
ettd ohjelma on
paattynyt. Avaa verho
painamalla lukitus-/
avauskytkinta.

Poista suoristimet ja
vaatteet.

7. LAITTEEN SAILYTYS

-

Irrota laite pistorasiasta

Laske laite ala-asentoon sailytysta Nosta verho.
varten.

Aloita avaamalla molemmat yla- ja
alalukot.

A

Pida ylasuojusta paikallaan, kun avaat pylvdiden lukot.
Ole varovainen, jos liikutat laitetta epatasaisella alustalla, jotta pyorat eivat vaurioidu.
Al3 kallista laitetta, kun siirrat sita, jotta vetta ei laiky ulos sailiosta.




H 8. LAITTEEN PURKAMINEN 9. MILLAISET VAATTEET OVAT 10. LAITTEEN PUHDISTAMINEN
YHTEENSOPIVIA CARE FOR YOU FIRST
-LAITTEEN KANSSA?

Kaikki kolme Care For You First -ohjelmaa sopivat useimmille
tekstiileille. Jos et ole varma yhteensopivuudesta, tarkista ﬁ

merkinnat vaatteen pesulapusta. - <]
Allé laita Care For You First -laitteeseen kenkia tai kasineita. )
LUOKKA MERKKI MERKITYS CFY
Irrota laite pistorasiasta. Avaa verho painamalla Vapauta ylasuojuksen lukot vetamalla niita itsedsi kohti (1) L) Vain kdsinpesu v
kahvoja. ja taittamalla ne sitten sisaéanpéin (2). Irrota yl&suojus. -
m Konepestava v Sammuta laite ja irrota se Puhdista verho kostealla
PESU D Synteettiset-ohjelma v pistorasiasta. Anna liinalla tai nihkealla sienella.
L‘] Hellavarainen ohjelma v laitteen jaahtya tunnin ajan.
ﬁ Eisaa pesta v
@ Konepestava v
@ Synteettiset-ohjelma v
@l Hellavarainen ohjelma v Ko . ’ ’
L : T - ) = Ala kayta hankaavia tuotteita tai
Vapauta lukot pitden samalla Vapauta pohjalukot vetamalla niité itsedsi kohti (1) ja taitta- @ Ei saa rumpukuivata v aineita laitteen puhdistamiseen tai
kiinni pylvaista. malla ne sitten sisdanpéin (2). Irrota pylvaat. RUMPUKUIVAUS inpoi
P by g Ei saa kuivata 4 kalkﬂlnpmstoon.
- - v A Al naarmuta
EI Ripusta kuivumaan infrapunavastaanotinta
@ Kuivaus markana v tai kaukosaatimen ldhetinta.
E Kuivaus tasolla v
@ Rumpukuivaus, korkea lampo v
SUQSITELLUT RU- @ Rumpukuivaus, keskilampo v
MPUKUIVAUKSEN - — v : Yhteensopiva
A 0 . hi " ASETUKSET @ Rumpukuivaus, matala lampd v Care For You First -laitteen kanssa
Sailyta pylvaita seta ylasuojus pohjaosan paalle. - N X : Eiyhteensopiva
pohjaosan sisalla. ® Rumpukuivaus, kylm3 x Care For You First -laitteen kanssa
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11. JOS ONGELMIA ILMENEE

Jos tuotteen kaytossa ilmenee ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

ONGELMAT

Hoyrytystulos on heikko

SYYT

Valittu aika ja/tai
suoristimien maara ei sovi vaatteelle.

RATKAISUT

Kaynnista 30 minuutin hoyrytysohjelma ("STEAM”) uudelleen. Jos
vaatteessa on nappeja, napita vaate ja kdyta suoristimia mahdollisuuksien
mukaan (katso Vaatteiden asettaminen laitteeseen -osio).

Painojen asettelu tai maara ei
sovi vaatteelle.

Toimi seuraavasti: 1. Asettele painot uudelleen. 2.
Lisaa tai poista painoja.

Suoristimet ovat venyttaneet
vaatetta.

Suoristimia on kdytetty vaatteessa, joka
menettdd muotonsa helposti.

Pese vaate uudelleen. Useimmissa tapauksissa se riittaa palauttamaan
vaatteen alkuperaisen muodon. Ald kayta suoristimia, kun asetat
kyseisen vaatteen Care For You First -laitteeseen seuraavan kerran.

Ohjelman loputtua verho on
marka sisdpuolelta tai laitteen
pohjassa on vetta.

Kuivausta ei tehty loppuun ohjelman
paatteeksi.

Kuivaa laitteen pohja liinalla.
Anna laitteen olla auki, jotta se kuivuu luonnollisesti.

Laitteen ylareunasta tulee liikaa
hoyrya.

Verhoa eiole suljettu kunnolla.

Varmista, ettd verho on kiinnitetty oikein laitteen yldosaan.

Laite ei reagoi kaukosdatimen
painalluksiin.

Kaukosaatimelld ei osoiteta
infrapunavastaanotinta tai kaukosaatimen
paristo on lopussa.

Osoita kaukosaatimella laitteen alareunan infrapunavastaanotinta ja
tarkista paristot.

Laite ei pysy yldasennossa.

Lukitusmekanismi ei aktivoidu, koska pylvaat
jaavat liian alas.

Aktivoi lukitusmekanisti nostamalla pylvaat enimmaiskorkeuteensa.

Nakyviin tulee
tama symboli:

Vesisailio on tyhja, tai se on asennettu vaarin.

Tayta sailio ja tarkista, etta se on kiinnitetty kunnolla paikalleen.

Laite sammuu itsestaan.

Laite sammuu itsestadn muutaman minuutin
kuluttua virran saastamiseksi.

Voit kdynnistaa laitteen uudelleen kaukosaatimella.

Seiniin tai kattoon ilmestyy
kosteita laikkia
laitteen kayton yhteydessa.

Care For You First -laite ei ole riittavan
kaukana seinistd kayton aikana, huoneen
ilmanvaihto ei ole riittava tai verho ei ole
kunnolla kiinni.

Siirra Care For You First -laite kdyton ajaksi vahintdan 50 cm:n paahan
seindsta tai kayta sitd tilavammassa huoneessa, jossa on parempi
ilmanvaihto ja maltillisempi lampétila.

Varmista, ettd verho on kunnolla kiinni.

Tuote vuotaa.

Sailion korkkia ei ole suljettu kunnolla.

Kierra sailion korkki kunnolla paikalleen.
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INTERAKTIVT DISPLAY

Programindikatorer

Indikator for gjenvaerende tid

Pauseindikator

Indikator for tom vannbeholder eller feil plassering av den
Infrargd mottaker

Av/pa-knapp

Programvalg (se avsnittet «Hvilket program bgr jeg velge?»)
Tidsjustering

Knapp for & starte/stoppe programmet

10

1. PRODUK
TOVERSIKT

PRODUKTHANDTERING

1 Toppdeksel

Oppbevaring av fjernkontroll
Handtak for a ldse / lase opp
handtakene

To stolper

Fire stolpelaser

Lukker

TILBEHOR

7 3 Tre kleshengere

8 Fire store retteenheter
9 Atte smé retteenheter
10 Fire innebygde kroker

ANNET

11 4 Fire stolpeldser (to gvre og
to nedre)

12 Filter

13 Avtakbar vannbeholder

14 Beholderlokk

15 Gulvstgtter

16 Stabilisatorer

11
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Steam  Quick Refresh  Sanitize lMode!-

Start |
\D

O w

13

14

LES SIKKERHETSINFORMASJONEN
15 FOR DU BRUKER PRODUKTET.
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n2. INSTALLERE PRODUKTET 4. HVILKET PROGRAM B@R JEG VELGE? u

+ +
= Do
STEAM QUICK REFRESH IR SANITIZE

Du kan justere damptiden i trinn pa fem 20 minutter: rask oppfriskning av tekstiler. 40 min: Dyp rensing. Dreper opptil 99,99
minutter. Jo lenger syklusen varer, desto Fjerner lukt*. prosent av virus og bakterier**,
mindre skrukker blir det pa plagget ditt. Perfekt for mindre hyppig vask. reduserer allergenene*** i stor grad,
10 min: lett og rask damping. og eliminerer effektivt lukt.

20 minutter: optimal fjerning av skrukker for

de fleste plagg
30 minutter: perfekt for plagg som det er
vanskelig & fjerne skrukker fra.

Care For You First ma ikke La det veere 20 cm avstand Care For You First ma ikke Trekk ut de to stabilisatorene
monteres pa et baderom eller et rundt produktet. monteres i naerheten aven foran og bak pa STEAM ECO
annet fuktig sted. varmekilde. Care For You First.

30 minutter: optimal fjerning av skrukker,

3. PRODUKTMONTERING som sparer energi.

Steam \Quick Refresh  Sanitize

+
= = ,
P —

1-Loft lukkeren Litt for & fa tilgang til handtakene. Trykk inn handtakene
for & lase/lase opp lukkeren, og fiern deretter toppdekselet fra sokkelen
2-Sett stolpene inn i sokkelen (pilen nederst pa stolpen skal sté pa linje
med pilen inne i sokkelen).
2.1 Stolpeldsene skal vaere vendt innover.
2.2 Sprg for at de to sokkelldsene er Lukket.
3-Forleng de to stolpene til midtre posisjon, og steng de to nedre asene.
4-Dra de to stolpene helt ut, og Lukk de to pvre Lasene.
5-Monter toppdekselet igjen.
5.1 Sorg for at de to toppdeksellasene er lukket.

O] dJ O

*Testen ble utfort av et eksternt laboratorium i 2023, i hurtigoppfriskningsmodus - 20 minutter.

**Testen ble utfgrt av et eksternt laboratorium pa bomull, i desinfeksjonsmodus - 40 minutter.

***Testen ble utfgrt av et eksternt laboratorium pa bomull, i desinfeksjonsmodus - 40 minutter, YR/YT20-produktet reduserer og denaturerer konsentrasjonene av stgvmiddallergener med
opptil 98 prosent, katteallergener med opptil 77 prosent og bjgrkepollenallergener med opptil 63 prosent.
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HS. HVORDAN SKAL JEG PLASSERE KLARNE?

A Nar du bruker retteenheter, blir det enklere a fjerne flere skrukker.
Avhengig av resultatene kan det hende du ma flytte retteenhetene pa klaerne, eller bruke flere eller faerre av dem.

Vanlige tekstiler
(bomull, lin, polyester og s& videre)

P@mfintlige tekstiler eller tekstiler
som mister formen
(silke, kasjmir, ull, lette T-skjorter og sa videre)

Ekskluderte tekstiler

(skinn, pels, semsket skinn)

- 104 -

5} DAMP

10-30 minutter*

©

Med 2-5 retteenheter,
avhengig av hvert plagg

©

Retteenheter anbefales
ikke

®

_+Q9 RASK o
=‘%€ OPPFRISKNING %3 RENSING

20 minutter 40 minutter

© ©

Retteenheter anbefales Retteenheter anbefales
ikke ikke

© ©

Retteenheter anbefales Retteenheter anbefales
ikke ikke

X X

*20 minutter anbefales for optimale resultater pé de fleste kleer.

SKJORTER

Heng opptil to skjorter pa én
kleshenger, og heng dem pa
skinnen.

Hvis du vil fjerne skrukker fra

For & fjerne skrukker ma du plassere én stor retteenhet
pa baksiden av skjorten, to sma retteenheter pa ermene,
0g to smé retteenheter pa forsiden av skjorten.

skjorten, ma du kneppe den helt.

N
~
~
=
=&

—

Bruk de innebygde krokene til &
henge buksen i Care For For You
First.

For & fijerne skrukker mé du
plassere én stor retteenhet pa
enden av hvert bukseben.

A\ Husk & tomme lommene
pa klaerne.

U
=F

Bruk de innebygde krokene til
pledd, puter eller dyner.

A\ 'kke blokker filteret i
produktets sokkel.

OPPTIL TRE PLAGG KAN BEHANDLES OM GANGEN.
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6. BRUKE PRODUKTET

Kontroller at
stremledningen er
koblet fra.

Ta ut
vannbeholderen,
og fyll den opp med
vann.

Koble til produktet.

For & fjerne
skrukker og rense
kan du legge inn

opptil tre plagg.

(Se avsnittet
«Hvordan skal jeg

plassere klaerne?»).

Lukk lukkeren.

A\ Lukk alltid
lukkeren fgr du
starter en syklus.

Rett fjernkontrollen
mot den infrargde
mottakeren.

"1 Trykk pé av/pa-
knappen pa
fiernkontrollen.”

2 Trykk pa MODE-
knappen for &
velge program. En
indikator nederst
pé Care for You
First lyser for &
bekrefte det valgte
programmet.

"3 Bruk knappene +
og - til & justere
tiden.”

"4 Start det valgte
programmet ved &
trykke

pa start/stopp-
knappen.”

Mens programmet
kjgrer, viser
skjermen
gjenvaerende tid.

A\ Du ma3 ikke 3pne
lukkeren mens
programmet eri
gang.

En pipelyd indikerer
at programmet er
ferdig. Trykk pa
bryteren for & l&se

/ lase opp lukkeren
for & senke den.

Fjern retteenhetene
og deretter plagget/
plaggene.

7. SLIK BOR PRODUKTET OPPBEVARES

\

Koble fra produktet. Hvis du vil legge sammen produktet
for oppbevaring, ma du lgsne de
gverste lasene og senke dem.

Hev lukkeren.

ﬁ Hold tak i toppdekselet nar du dpner stolpeldsene.

Ver forsiktig nar du flytter produktet over ujevnt underlag, slik at du ikke skader
gulvstgttene.

Ikke vipp produktet nar du flytter det. Da kan det renne vann fra beholderen.
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H 8. SLIK DEMONTERER DU PRODUKTET

Trykk inn handtakene for a
apne lukkeren.

Apne lasene mens du statter
stolpene.

Oppbevar de to stolpene
inne i sokkelen.
-108 -

Losne lasene til toppdekslet ved & trekke dem mot deg (1) og
deretter bgye dem innover (2). Ta av toppdekselet.

Apne sokkelldsene ved a trekke dem mot deg (1) og deretter
bgye dem innover (2). Fjern stolpene.

Sett toppdekselet tilbake pa sokkelen.

9. HVA SLAGS PLAGG B@R JEG BRUKE
MED CARE FOR YOU FIRST?

Alle de tre Care for You First-programmene kan brukes med
de fleste tekstiler. Hvis du er i tvil, kan du se pa symbolene pa
plaggets vaskeanvisning.

A Ikke plasser sko eller hansker i Care For You First.

KATEGORI SYMBOL FORKLARING CFY

] Bare handvask v

E] Kan vaskes i maskin /

VASK D Syntetisk syklus v

‘;] Skansom syklus v

ﬁ M3 ikke vaskes v

@ Kan vaskes i maskin v

@ Syntetisk syklus v

Q Skansom syklus v

TORKE- @ Ma ikke torkes i terketrommel v

TROMMEL B | Méikke torkes x

EI Henges til terk v

@ Luftterkes v

E Torkes flatt v

ANBEFALTE @ Terketrommel, hgy varme \/

INNSTIL- @ Torketrommel, middels varme v
LINGER FOR

TORKE- @ Terketrommel, lav varme v

TROMMEL ‘ Terketrommel, ingen varme X

10. RENGJORE PRODUKTET

> O

Q)
Sla av produktet, og trekk ut
stgpselet.

Rengjgr lukkeren med en fuktig
klut eller svamp.

Vent én time til produktet er
helt avkjglt.

Ikke bruk slipende produkter eller
midler til rengjgring eller avkalking.

A\ Ikke rip opp deninfrargde

mottakeren eller senderen pa
fjernkontrollen.

v egnet for bruk med

Care For You First.

X : ma ikke brukes med

Care For You First.
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11. HVIS DET OPPSTAR ET PROBLEM

Kontakt kundeservice hvis det oppstar problemer med produktet.

PROBLEMER

Jeg er ikke forngyd med
dampresultatene

ARSAKER

Valgt tid og/eller antall retteenheter
er ikke egnet for plagget/plaggene.

LOSNINGER

Start en ny STEAM-syklus p& 30 minutter. Hvis plagget har knapper, kan du
kneppe dem. Du bgr ogsa vurdere a bruke retteenheter hvis plagget tillater
det rse avsnittet «Hvordan skal jeg plassere klaerne?»).

Antall vekter eller plasseringen avdem
egner seg ikke for plagget.

Gjer folgende: 1/ Flytt vektene 2/ Legg til eller fjern vekter.

Retteenhetene har strukket
plagget.

Du har brukt retteenhetene pa et plagg som
lett mister formen.

Vask plagget pa nytt. | de fleste tilfeller er dette nok til & gjenopprette
den opprinnelige formen. | fremtiden ma du bruke Care For You First
uten retteenheter for dette plagget.

Pa slutten av programmet er
lukkeren vat pa innsiden / er det
vannibunnen av enheten.

Torkesyklusen pa slutten av programmet ble
ikke fullfgrt.

Terk av bunnen av enheten med en klut.
La enheten sta dpen, slik at den luftterker.

Det kommer altfor mye damp fra
toppen av produktet.

Lukkeren erikke ordentlig lukket.

Pass pa at lukkeren klemmes godt fast pa toppen av produktet.

Produktet har sluttet a reagere
pa fjernkontrollen.

Fjernkontrollen rettes ikke mot den infrargde
mottakeren, eller batteriet er tomt.

Rett fjernkontrollen mot den infrargde mottakeren nederst pd produktet,
og kontroller batteriene.

Produktet holder seg ikke i
hevet posisjon.

Stolpene blir ikke hevet hgyt nok til at
ldsemekanismen aktiveres.

Hev stolpene til maksimal hgyde for 3 aktivere ldsemekanismen.

Jeg ser dette symbolet: 6'\‘> |

Vannbeholderen er tom eller plassert feil.

Fyll beholderen, og kontroller at den klemmes riktig pa plass.

Enheten slar seg av.

Etter noen minutter slar produktet seg av
automatisk for & spare strgm.

Du kan sl pa produktet igjen med fjernkontrollen.

Det kommer fuktige flekker
paveggene eller i taket.

Du har ikke flyttet Care For You First langt
nok unna veggen under bruk, rommet er ikke
tilstrekkelig ventilert, eller du har ikke lukket
lukkeren helt.

Flytt Care For You First minst 50 cm fra veggen under bruk, eller plasser
deniet stgrre rom med bedre ventilasjon og mer moderat temperatur.
Kontroller at lukkeren er ordentlig lukket.

Produktet mitt lekker.

Lokket til beholderen er ikke ordentlig lukket.

Skru lokket ordentlig pa beholderen.
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1. PRODUKTOVERSIKT

1 Ovre holje

Forvaring av fjarrkontroll
Handtag for lasning/
uppldsning av képa
Stanger x2

Sténglas x4

Képa

wWwnN

o~ 01 N

TILLBEHOR

7 Hangare x3

8 Stora strackare x4

9 Sma strackare x8

10 Inbyggda klammor x4

OVRIGT

11 Stanglas x4 (2 évre och
2 nedre)
12 Filter
13 Lostagbar vattenbehallare
14 Vattenbehallarens lock
15 Golvskydd
16 Stod

SKANNA
for att se en video om

CARE FOR YOU FIRST

10

11

12

13

14

15

T ITIOTMMOO >

O w

NTERAKTIV SKARM

Programindikatorer

Indikator for aterstaende tid

Pausindikator

Indikator for tom eller felaktigt placerad vattenbehdllare
Infraréd mottagare

Pa-/av-knapp

Programval (se avsnittet "Vilket program ska jag vélja?”)
Tidsjustering

Start-/stopp-knapp for program

Steam  Quick Refresh  Sanitize
+

=t . )
Epe R =
+

Start
\D

N

LAS SAKERHETSANVISNINGARNA
INNAN DU ANVANDER APPARATEN.
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2. INSTALLERA PRODUKTEN

Installera inte Care For You First
i ett badrum eller ndgon annan
fuktig plats.

3. PRODUKTMONTERING

Lamna 20 cm fritt utrymme runt
produkten.

1-Lyit kapan lite for att komma &t handtagen. Tryck in handtagen for
lasning/upplasning av kapan och ta sedan bort det Gvre haljet fran basen
2-Sittin stangernai basen (se till att pilen [dngst ned pa stangen och pilen pa
insidan av basen & i linje med varandral.
2.1 Setillatt stanglasen &r vanda inét.
2.2 Setill att de tva baslasen &r stangda.

3-Dra utde tvd stangerna till mittl&get och stang de tva nedre lasen

4-Dra utde tva stangerna helt och sténg de tva vre lasen.

5-Sitt tillbaka det dvre holjet..
5.1 Setillatt de tva (8sen pa det dvre holjet ir stangda.

=114 -

Installera inte Care For You First
nara en varmekalla.

Dra ut de tva stoden pa framsidan
och baksidan av Care For You First.

4.VILKET PROGRAM SKA JAG VALJA?

STEAM

Du kan justera angtiden i steg om fem minuter.

Ju lingre cykel, desto firre skrynklor far

plagget.

10 min: L&tt och snabb angning.

20 min: Optimal borttagning av skrynklor for de
flesta plagg.

30 min: Perfekt for plagg som det ar svart att fa
bort skrynklorna frén.

STEAM ECO

30 Aenta: Optimal borttagning av skrynklor som
sparar energi.

Steam \Quick Refresh  Sanitize
. +
<=

OJ

QUICK REFRESH

Snabb uppfraschning av tyg.
Tar bort lukter*.
Perfekt nar du vill tvatta mer sallan.

O]

* Test utfort av ett externt laboratorium 2023, i ldget for snabb uppfréschning - 20 min.

** Test utfort av ett externt laboratorium pa bomull, i rengéringslaget - 40 min.

40 min: Djuprengoring. Dodar upp till 99,99 % av
virus och bakterier**, minskar antalet
allergener avsevart*** och eliminerar
dalig lukt.

_r>+

25
3o SANITIZE

*** Test utfért av ett externt laboratorium, i rengéringslaget - 40 min, YR/YT20-produkten minskar och denaturerar koncentrationer avdammkvalsterallergener med upp till 98 %,
kattallergener med upp till 77 % och bjorkpollenallergener med upp till 63 %.
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H5. HUR PLACERAR JAG KLADERNA? u
SKJORTOR

Hang upp till tva skjortor pa varsin / N\ / \
hangare och hang dem p& stangen. —

A\ Om du anvinder strickare fir du ett battre resultat nir du tar bort skrynklor.
Beroende pa resultatet kan du behéva flytta om striackarna pa kliderna, eller ligga till eller ta bort strickare.

Om du vill ta bort skrynklor fran en g %
skjorta knapper du alla knappar. \% (
L ,
— 2 ¥ SNABB Y .
=}> ANGA 5(%% UPPERASCHNING === RENGORING ﬁy
ot
10-30 min* 20 min 40 min L
R i ?
Vanliga tyger [ 2
(bomull, linne, polyester osv. Med 2-5 stra'éckare beroende Strackare Strackare
pa plagg rekommenderas inte rekommenderas inte T ‘6 % % bg
N————————/
=
Omtaliga textilier och plagg som @ @ @ Anvind de mbvaada KLz Anvind de nbvaada KL s
forlorar formen Strackare Strackare Strackare ”nvan ..em Y99 a ammo'rna 'nvan € Inbygg a ammorna for
(siden, kashmir, ull, tunna t-shirtar osv.) rekommenderas inte rekommenderas inte rekommenderas inte \ for att hanga upp dina byxor i filtar, kuddar och tacken.
Care For You First. . . .
A Blockera inte filtreti
[{ Satt en stor strackare i slutet avvarje produktens bas.
Undantagna textilier byxben for att ta bort skrynklor.
(ader. pals, mocka) Ta bort skrynklor genom att placera en stor strackare pa Acmi " fick
o [Pk baksidan av skjortan, tvd sma strackare pé varje arm och tva om inte att tomma fickorna

sma strackare pa framsidan av skjortan. pa dina klader.

* 20 minuter rekommenderas for bdsta resultat pa de flesta klddesplagg.

UPP TILL TRE PLAGG KAN BEHANDLAS SAMTIDIGT.
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6. ANVANDA PRODUKTEN

Se till att
stromsladden ar
urkopplad.

Ta bort
vattenbehallaren och
fyllden med vatten.

Anslut apparaten.

Du kan rengdra och
ta bort skrynklor
pa upp till tre plagg
samtidigt.

(Se avsnittet
"Hur placerar jag
kladerna?”).

Stang kapan.

A\ sting alltid
kapaninnan du
startar ett program.

Rikta fjarrkontrollen
mot den infrardda
mottagaren.

1 Tryck pa knappen
“*0n/Off"" (p&/av) p3
fiarrkontrollen.”

2 Valj program
genom att klicka pa
knappen "MODE"
(lage). En indikator
langst ned pa Care
For You First tands
for att bekrafta det
valda programmet.

"3 Anvand knapparna
+och - for att justera
tiden.”

4 Starta det valda
programmet genom
att trycka pa knappen
"Start/stop” [start/
stopp).

Medan programmet
arigang visar
skarmen den
aterstdende tiden for
cykeln.

A\ Oppnainte kdpan
medan programmet
kors.

En pipsignal anger
att programmet

ar klart. Tryck pa
sparren for lasning/
upplasning av kdpan
for att sanka den.

Ta bort strackarna
och darefter plagget
eller plaggen.

7. HUR DU FORVARAR PRODUKTEN

-

Dra ur kontakten till
produkten. for forvaring lossar du de tva évre
lasen och sedan de nedre.

Om du vill falla ihop produkten

Lyft upp képan.

ﬁ Halli det 6vre holjet ndr du lossar stanglasen.

Var forsiktig nar du flyttar produkten dver ojamna ytor sa att golvskydden inte skadas.
Luta inte produkten nar du flyttar den eftersom det kan gora att vatten lacker ut ur

behallaren.
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H 8. HUR DU DEMONTERAR PRODUKTEN 9. VILKEN TYP AV PLAGG KAN JAG 10. RENGORA PRODUKTEN
ANVANDA MED CARE FOR YOU FIRST?

Alla tre Care for You First-program kan anvandas med de flesta
tyger. Om du &r oséker tittar du pé symbolerna pa plaggens

skotseletikett. ﬁ

A Placerainte skor eller handskar i Care For You First. o 1 GO) ‘I
KATEGORI SYMBOL BETYDELSE CFY
Dra ur kontakten till produkten. Tryck in handtagen for att Lossa lasen pa det 6vre holjet genom att dra dem mot dig (1) och sedan L) Endast handtvatt v
oppna kapan. vika in dem (2). Ta bort det dvre holjet. e -
m Kan tvattas i maskin v Stang av och dra ur kontakten Rengor kdpan med en
TVATT m Syntettvatt v till produkten. fuktig trasa eller en val
E] . v Vanta en timme tills apparaten urvriden svamp.
= Fintvatt har svalnat helt.
ﬁ Tvatta inte v
@ Kan tvattas i maskin v
@ Syntettvatt v
O |Fintvatt v . .
. . . . : o = Anvand aldrig slipande produkter
Oppna lasen samtidigt som du Lossa baslasen genom att dra dem mot dig (1) och sedan vika in dem (2). @ Torktumla inte v eller medel for rengéring eller
ger stod at stangerna. Ta bort stdngerna. TORKTUMLING , avkalkning
g Torka inte 4 :
. v A\ Repainte den infraréda
EI Héng pa tork mottagaren eller sindaren pa
@ Dropptorka v fjarrkontrollen.
E Plantorka v
@ Torktumla i h6ég varme v
REKOMMENDE-
RADE INSTALL: @ Torktumla i medelvarme v V  smolic s i ;
A : lamplig ror anvandning me
— NINGAR FOR @ Torktumla i ldg varme v Carg F?)rYou First ’
. S et Sttt 5 5li TORKTUMLARE B '
Forvara de tva stangerna Satt tillbaka det ovre holjet ) Torktuml B % | % :anvindinte med
inuti basen. pd basen. orktumla utan varme Care For You First.
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1.

| HANDELSE AV PROBLEM

Tveka inte att kontakta kundtjanst om du har problem med produkten.

PROBLEM

Jag ar inte nojd med
angningsresultatet

ORSAKER

Denvalda tiden eller antalet
strackare ldmpar sig inte for plagget eller plaggen.

LOSNINGAR

Kor en 30-minuterscykel med ANGA igen. Om plagget har knappar ska du kndppa
dem. Overvig att anvanda strackare om det ar lampligt for plagget (se avsnittet "Hur
placerar jag kladerna?”).

Placeringen av vikterna eller antalet vikter ar inte
lampligt for plagget.

Folj dessa steg: 1/ Placera om vikterna 2/ Lagg till eller ta bort vikter.

Plagget har tojts ut nar jag
anvant strackarna.

Du har anvant strackare pa ett plagg som latt tappar
formen.

Tvatta plagget igen. | de flesta fall &r detta tillrackligt for att plagget ska aterfa
sin ursprungliga form. | fortsattningen bér du anvénda du Care For You First utan
strackare for det har plagget.

I slutet av programmet ar kapan
vat pd insidan/det finns vatten i
botten av enheten.

Torkningscykeln i slutet av programmet avslutades
inte.

Anvand en trasa for att torka botten av enheten.
L3t enheten vara 6ppen sa att den torkar naturligt.

Det kommer ut for mycket anga
fran produktens ovansida.

Kapan &r inte ordentligt stangd.

Se till att kapan ar ordentligt stangd pa produktens ovansida.

Produkten har slutat svara nar
jag trycker pa fjarrkontrollen.

Fjarrkontrollen riktas inte mot den infraroda
mottagaren eller sa har batteriet tagit slut.

Rikta fjarrkontrollen mot den infrardda mottagaren langst ned pa produkten och
kontrollera batterierna.

Produkten stannar inte kvar i
upphdjt lage.

Stangerna har inte lyfts tillrackligt hogt for att
aktivera ldsmekanismen.

Lyft stangerna till maximal hojd for att aktivera ldsmekanismen.

Jag serden
har symbolen:

Vattenbehallaren dr tom eller felaktigt placerad.

Fyllvattenbehallaren och kontrollera att den sitter fast ordentligt.

Min apparat stings av
automatiskt.

Apparaten stings av automatiskt efter ndgra minuter
for att spara energi.

Du kan sla pa apparaten igen med fjarrkontrollen.

Fuktiga flidckar syns pa viggar
elleritaket.

Du harinte placerat din Care For You First tillrackligt
l&ngt bort frén vaggen under anvandning, rummet
kanske inte har tillracklig ventilation eller sé& har du
inte stangt kapan helt.

Flytta Care For You First minst 50 cm fran vaggen vid anvandning eller placera
apparaten i ett storre rum med battre ventilation och mer mattlig temperatur.
Se till att kapan ar helt stangd.

Min produkt lacker.

Vattenbehallarens lock &r inte ordentligt stangt.

Skruva fast vattenbehallarens lock korrekt.
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INTERAKTIVT DISPLAY

Indikatorer for programmer

Indikator for resterende tid

Pauseindikator

Indikator for tom vandbeholder eller forkert placering
Infrargd modtager

Teend/sluk-knap

Programvalg (se afsnittet "Hvilket program ber jeg vaelge?”)
Tidsindstilling

Knappen "Start/Stop” til programmer

10

1. PRODUKTOVERSIGT

11

o

HANDTERING AF PRODUKTET
Topdaksel

Opbevaring af fjernbetjening
Lukkerhandtag

Staenger x 2

Stanglase x 4

Lukker

7 Bojler x 30

8 Store glattejern x 4a

9 Sma glattejern x 8

10 Indbyggede haegter x 4

ANDET

11 Stanglase x 4 (to foroven og
to forneden)

12 Filter

13 Aftagelig vandbeholder

14 Beholderdaksel

15 Gulvpuder

16 Stottefgdder

T ITIOTMMOO >

CCOITRNWN =

Steam  Quick Refresh  Sanitize Mode
+ . G

12 A éa = R =

Start |
\D

O w

13

14

LAS SIKKERHEDSINSTRUKTIONERNE,
15 FOR DU BRUGER APPARATET.
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B2. INSTALLATION AF PRODUKTET

Installer ikke Care For You First Der skal vaere 20 cm ledig plads
pa et badevaerelse eller andre omkring produktet.
fugtige steder.

3. SAMLING AF PRODUKTET

1-Laft lukkeren en smule for at fa adgang til handtagene. Tryk lukkerhandtagene
ind, og fiern derefter topdakslet fra basen.

2-Seet staengerne ind i basen (juster pilen nederst pa stangen efter pilen
indei basen).
2.1 Sorg for, at stanglasene vender indad.
2.2 Sprg for, at de to baselse er lukkede.
3-Traek de to stanger ud til deres midterste position, og luk de to nederste lase.
&-Treek de to stanger helt ud, og luk de to pverste [3se.
5-Sat topdaekslet pa igen.
5.1 Sorg for, at de to topdaeksler er lukkede.
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Installer ikke Care For You First i
nerheden af en varmekilde.

Treek de to stgttefgdder
pa for- og bagsiden af
Care For You First ud.

4. HVILKET PROGRAM B@R JEG VAELGE? u

= %
STEAM QUICK REFRESH +°") IENr4S
Du kan justere damptiden i intervaller pa fem 20 min: Hurtig opfriskning af tekstiler. 40 min: Grundig rensning. Draeber op til 99,99 %
minutter. Jo laengere cyklus, desto faerre folder Fjerner lugte*. af vira, bakterier og baciller**, reducerer
vilder veere i bekledningsgenstanden. Ideel til mindre hyppig vask. i betydelig grad allergener*** og fjerner

10 min: Let og hurtig dampning. lugte effektivt.
20 min: Optimalni odstranéni zmackani pro

vétsinu obleceni.
30 min: Optimal fjernelse af folder pa de fleste

typer tgj.

STEAM ECO

30 Aenrta: Ideel til bekleedningsgenstande, som
det er svaert at fjerne folder fra.

Steam \Quick Refresh  Sanitize
. +
<=

O] dJ O

*Test udfgrt af et eksternt laboratorium i 2023, i tilstanden Hurtig opfriskning - 20 min.
**Test udfert af et eksternt laboratorium p& bomuld, i rensetilstand - 40 min.

***Test udfert af et eksternt laboratorium, i rensetilstand - 40 min. YR/YT20-produktet reducerer og denaturerer koncentrationer af stgvmideallergener med op til 98 %, katteallergener med
op til 77 % og birkepollenallergener med op til 63 %.
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BS. HVORDAN ANBRINGER JEG T@JET?

A Brug af glattejern vil hjaelpe dig med at opna bedre resultater i forhold til fjernelse af folder.
Afhaengigt af resultaterne kan det vaere ngdvendigt at flytte glattejernene fra tgjet eller tilfgje eller fjerne dem.

Almindelige tekstiler
(bomuld, linned, polyester osv.)

Sarte tekstiler eller dem,
der mister formen
(silke, cashmere, uld, tynde t-shirts osv.)

Ikke inkluderede tekstiler
(lzeder, pels, ruskind)
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pu—

:} DAMP
10-30 min*

©

Med 2-5 glattejern afhaengigt
af hvert stykke tgj

©

Glattejern anbefales ikke

®

_+QO HURTIG _o
=<%% OPFRISKNING %3 AU

20 min 40 min

© ©

Glattejern anbefales ikke Glattejern anbefales ikke

© ©

Glattejern anbefales ikke Glattejern anbefales ikke

X X

*20 minutter anbefales for at opna optimale resultater pa det meste tgj.

SKJORTER

Haeng op til to skjorter op, og haeng
dem pa skinnen.

Hvis du vil fjerne folder fra en
skjorte, skal du knappe den heltop i
halsen.

Fjern folder ved at anbringe et stort glattejern pa bagsiden
af skjorten, et lille glattejern pa hvert &rme og to sma

glattejern foran pa skjorten.

///fé/
o

N
~
~
=
=&

—

Brug de indbyggede hzegter til at haenge
dine bukser op i Care For You First.

Fjern folder ved at anbringe et stort
glattejern for enden af hvert bukseben.

A Sgrg for at tamme lommerne
pa tgjet.

BUKSER [l ANDET

'% =A

]

\m=m)

———

Brug de indbyggede heaegter til plaider,
puder eller dyner.

A Filtereti basen af produktet ma
ikke blokeres.

—F

——

DER KAN BEHANDLES OP TIL TRE STYKKER T@J AD GANGEN.
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6. BRUG AF PRODUKTET

Sgrg for, at elledningen
er taget ud af
stikkontakten.

Fjern vandbeholderen,
og fyld den med vand.

Slut apparatet til.
Du kan fjerne folder

og rense op til tre
beklaedningsgenstande.

(Se afsnittet "Hvordan
anbringer jeg tgjet?").

Luk lukkeren op.

A\ Luk altid lukkeren
for start af en cyklus.

Peg fjernbetjeningen
mod den infrargde
modtager.

"1 Tryk pd teend/sluk-
knappen pa
fjernbetjeningen.”

2 Valg program ved

at klikke pa knappen
"MODE". En indikator
nederst pa Care For
You First bekraefter det
valgte program.

"3 Brug knapperne
""" og ""-""til at
justere
klokkesleettet."

“4 Start det valgte
program ved at trykke
pa

knappen ""Start/
Stop™"."

Mens programmet
kgrer, viser skaeermen
den resterende tid.

A.&bn ikke lukkeren,
mens programmet
kerer.

En biplyd angiver,

at programmet er
afsluttet. Tryk pa
kontakten for at lase
lukkeren op og saenke
den.

Fjern glattejernene og
derefter tgjet.

7. SADAN OPBEVARES PRODUKTET

\

Tag produktet ud af
stikkontakten.

Nar dit produkt skal foldes Loft lukkeren.
sammen til opbevaring, skal du dbne
de to gverste l&se og derefter de

nederste.

A

Hold fast i topdaekslet, nar du udlgser stanglasene.

Veer forsigtig, nar du fl+M95ytter produktet hen over ujeevnt underlag, sa gulvpuderne
ikke beskadiges.

For at undg3, at der lgber vand ud af beholderen, ma du ikke vippe produktet, nar du
flytter det.
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B 8. SADAN SKILLES PRODUKTET AD 9. HVILKE TYPER BEKLADNINGSGENSTANDE 10. RENGORING AF PRODUKTET u
KAN JEG BRUGE MED CARE FOR YOU FIRST?

Alle tre Care For You First-programmer er velegnede til de
fleste tekstiler. Hvis du eri tvivl, kan du tjekke symbolerne pa

vaskeanvisningen pa tgjet. ﬁ
A Laeg ikke sko eller handsker i Care For You First. e | GO) ‘I
KATEGORI SYMBOL BETYDNING CFY
S
Tryk handtagene ind for at abne Udlgs topdaekslets Ldse ved at traekke mod dig selv (1) og derefter folde L) Kun handvask v
lukkeren. dem indad (2). Fjern topdaekslet. :
m Kan maskinvaskes v Sluk for apparatet, og tag Renggr lukkeren med en fugtig
VASK m Cyklus for syntetiske materialer v stikket ud af stikkontakten. klud eller en hardt opvredet
7o - Vent en time, indtil apparateter  svamp.
[ |Bldeykius v kolet helt af.
ﬁ M3 ikke vaskes v
@ Kan maskinvaskes v
@ Cyklus for syntetiske materialer v
O |8lid cykius v
H:clj;z;srsl?;tetzg mens stengerne -U(émj [bz?s:ns laste ved at traekke mod dig selv (1) og derefter folde dem TORRE- @ M3 ikke torretumbles v Brug aldrig slibende produkter eller
’ indad {2]. Fjern ste&ngerne. TUMBLING g M3 ikke torres X midler til renggring eller afkalkning.
) A Sgrg for ikke at ridse den
O Haeng til tarre v infrarsde modtager eller senderen
[111] Dryp tar v pa fjernbetjeningen.
[—] Tor fladt v
ANBEFALEDE @ Terretumbling, hgj varme v
INDSTIL- @ Terretumbling, mellemhgj varme v
LINGER VED : v - velegnet til brug med
. el b ' TORRE- @ Tgrretumbling, lav varme v Care For You First.
Opbevar de to steenger i &t topdeekslet tilbage pa basen. TUMBLING L X : mé ikke bruges med
basen. ‘ Terretumbling, ingen varme X Care For You Firet.
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11. HVIS DU OPLEVER PROBLEMER

Pokud mate s timto spotrebicem jakékoli problémy, nevahejte se obratit na zakaznicky servis.

PROBLEMER

Jeg erikke tilfreds med
resultaterne af dampningen

ARSAGER

Den valgte tid og/eller det valgte antal
glattejern er ikke egnet til
beklzedningsgenstandenl(e).

LOSNINGER

Genstart en 30-minutters DAMP-cyklus. Hvis der er knapper pa tojet, skal du lukke
dem alle og overveje at bruge glattejern, hvis tgjet kan tale det (se afsnittet "Hvordan
anbringer jeg tajet?”).

Placeringen eller antallet af vaegte
passer ikke til det pagaldende stykke tgj.

Folg disse trin: 1/ Flyt veegtene 2/ Tilfgj eller fjern vaegtene.

Brug af glattejern har strakt
tojet.

Du har brugt glattejern pa et stykke tgj, der nemt
mister sin form.

Vask tgjet igen. | de fleste tilfelde er dette nok til, at tgjet kan genvinde sin
oprindelige form. Fremover bgr du bruge Care For You First uden glattejern til dette
stykke tgj.

N&ar programmet er slut, er
lukkeren vad pa indersiden/der
ervand i bunden af enheden.

Den afsluttende tgrringscyklus var ikke afsluttet.

Brug en klud til at terre enhedens base.
Lad enheden st dben, s& den terrer naturligt.

Der kommer for meget damp ud
af toppen pa mit produkt.

Lukkeren er ikke ordentligt lukket.

Serg for, at lukkeren sidder godt fast pa toppen af produktet.

Produktet er holdt op med at
reagere pa fjernbetjeningen.

Fjernbetjeningen peger ikke mod den infrargde
modtager eller er lgbet tgr for batteri.

Peg fiernbetjeningen mod den infrargde modtager i bunden af produktet, og
kontrollér batterierne.

Produkt vil ikke forblive i
havet position.

Stolperne haeves ikke hgjt nok til at aktivere
ldsemekanismen.

Loft stolperne til maksimal hgjde for at aktivere ldsemekanismen.

Jeg ser dette symbol:

Beholderen er tom eller forkert placeret.

Fyld beholderen, og kontrollér, at den er korrekt fastgjort.

Min enhed slukker af sig selv.

Efter et par minutter slukker apparatet automatisk
for at spare energi.

Du kan teende for apparatet igen ved hjeelp af fjernbetjeningen.

Der er fugtige pletter pa
vaggene eller loftet.

Du har ikke flyttet Care For You First langt nok vaek
fravaeggen under brug, rummet er ikke tilstraekkeligt
ventileret, eller du har ikke lukket lukkeren helt.

Flyt Care For You First mindst 50 cm vaek fra vaeggen under brug, eller anbring
apparatet i et stgrre rum med bedre ventilation og en mere moderat temperatur.
Sgrg for, at lukkeren er lukket korrekt.

Mit produkt laekker.

Beholderdeekslet er ikke lukket korrekt.

Skru beholderdakslet korrekt pa.
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1. PREHLED _
SPOTREBICE

MANIPULACE SE SPOTREBICEM
Horni kryt

Prostor pro ulozeni dalkového
ovladani

Uchyty pro stahovani

a vytahovani rolety

2x Tycky

4x Zamek na tycky

Roleta

w N =

o~ o1 N

PRISLUSENSTVI

7 3x Raminko

8 4x Velkd zehlici svorka

9 8x Maléa Zehlici svorka

10 4x Vestavéné zehlici svorky

JINE

11 4x Zamek sloupkd (2 horni
a 2 dolni)
12 Filtr
13 Odnimatelna nadrzka na vodu
14 Kryt nadrzky
15 Podlozky na podlahu
16 Zarazky

NASKENOVANIM
zobrazite video o zaFizeni

CARE FOR YOU FIRST

10

11

12

13

14

15

T ITIOTMMOO >

O w

NTERAKTIVNI DISPLEJ

Ikonky programu

Zbyvajiciho ¢asu

Ikonka pauzy

Ikonka prazdné nebo nesprdvné umisténé nadrzky na vodu
Infracerveny prijimac

Tlagitko Zap./Vyp.

Vybér programu (viz ¢ast , Jaky program mam zvolit?”)
Nastaveni ¢asu

Tlacitko pro Start/Stop programd.

e F
Steam  Quick Refresh Saniize ] lMOdele G
_t + i)

— =5 =R =2, ;

NEZ BUDETE SPOTREBIC POUZiVAT, PECLIVE SI
PRECTETE BEZPECNOSTNi POKYNY.
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Bz. INSTALACE SPOTREBICE

Neumistujte zarizeni Care For Kolem spotrebice ponechte 20 cm
You First do koupelny nebo na jiné volného prostoru.
vlhké misto.

3. MONTAZ SPOTREBICE

1-Lehce nadzvednéte roletu, abyste se dostali k Uchytim. Stisknéte tchyty
smérem dovnitF a pak sejméte ze zakladny horni'kryt.

2-Vlozte tycky do zakladny (zarovnejte Sipku na spodni strané tycky se Sipkou
uvnitf zakladny).
2.1 Ujistéte se, 7e zamky na tyckach sméfuji dovnitf.
2.2 Ujistéte se, Ze jsou oba zamky zakladny zajisténé
3-Vysurite dvé tycky do stredni polohy a zajistéte dva dolni zamky.
4-Zhylé dvé tycky vytahnéte do plné délky a zajistéte dva horni zamky.
5-Nasadte zpét horni kryt
5.1 Ujistéte se, ze jsou oba horni zamky krytu zajisténé.

-138 -

Neumistujte zarizeni Care For You
First do blizkosti tepelného zdroje.

Vytdhnéte dva stabilizatory
z predni a zadni ¢asti
zarizeni Care For You First.

4. JAKY PROGRAM MAM ZVOLIT?

=5 25
STEAM QUICK REFRESH 3o SANITIZE

Dobu napafovani lze nastavit po pétiminutovych 20 min: Rychlé osvéZeni latek. Odstrafiuje 40 min: Hloubkové ¢isténi. Zniciaz 99,99 % vird,
usecich. Cim déle bude cyklus trvat, tim lépe pachy*. bakterii a mikrobd**, vyznamné redukuje
zbavite obleceni zmackani. Idedlni pro méné casté prani. alergeny*** a (¢inné odstranuje zapach.

10 min: Mirné a rychlé naparovani.

20 min: Optimalni odstranéni zmackani pro
vétsinu obleceni.

30 min: Idealni pro obleceni, které se Spatné
zbavuje zmackan.

STEAM ECO

30 Aenta: Optimalni odstranéni zmackani, které
Setfi energii.

Steam \Quick Refresh  Sanitize
. +
<=

O] dJ O

*Test byl proveden externi laboratofivroce 2023 v rezimu pro rychlé osvézeni latek - 20 min.

**Test byl proveden externi laboratofi na bavlng, v rezimu pro dezinfekci - 40 min

***Test byl proveden externi laboratofi v rezimu pro dezinfekci - 40 min, produkt YR/YT20 snizuje a denaturuje koncentraci alergenl rozto¢d az o 98 %, alergend kocek az 0 77 % a alergenl
z pylu bfizy az 0 63 %.
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KOSILE KALHOTY JINI'E

Povéste az dvé kosile na raminko / N\
a zavéste na ty¢ %

: é
Pokud chcete kosili zbavit zmackani, 5
zapnéte vSechny jeji knofliky. (
ﬁ r

B5. JAK MAM OBLECENI UMISTIT?

A\ Pouziti Zehli¢ek vam pomize lépe odstranit zmagkani.
V zavislosti na vysledcich mlZe byt nutné, abyste Zehlici svorky na odévu premistili nebo je pFidali ¢i odebrali.

—

= = OSVEZENI -

. - RYCHLE Y
=} NAPAROVANI =c%% L £)>+ DEZINFEKCE

10-30 min* 20 min 40 min L
R j
B&zné latky Lo\
(bavina, len, polyester atd.) Se 2-5 zehlicimi svorkami, Zehlici svorky Zehlici svorky
v zavislosti na konkrétnim odévu se nedoporucuji se nedoporucuji —
Jemne textilie nebo latky, ktere @ @ @ K savécen kalhot do zarizeni Care F Na ofeh . oo oF ik
mohou ztratit tvar PR = ol zavéseni kalhot do zarizeni Care For a pre ozy, polStare nebo prikryvky
y Zehlici svorky Zehlici svorky : o T
(hedvabi, kadmir, vlna, lehka tri¢ka atd.) se nedoporuduji se nedoporucuji se nedoporuéuji ngrilrSt pouZzijte vestavené Zehlici pouZzijte vestavéné zehlici svorky.
Y A\ Filtr v zakladné spotFebice

Chcete-li naparovat, umistéte na konec ~ nesmi byt zablokovan.
Specialni textilie 5 — — kazdé nohavice velké Zehlici svorky.

(k&e. koesina, semig) Pred spusténim programu pro zbaveni zmackani umistéte A Ujists . . 2zdnili

' ' na zadni stranu kosile velkou Zehlici svorku, na kazdy rukav jlste‘!ease, ze jste vyprazdnili

malou Zehlici svorku a na predni stranu kosile dvé malé kapsy odevu.

zehlici svorky.

*Pro optiméalni vysledky u vétsiny odévl se doporuduje 20 minut.

NAJEDNOU LZE OSETRIT AZ TRI ODEVY.
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6. POUZIVANI SPOTREBICE

Ujistéte se, Ze je
napajeci kabel
odpojeny od sité.

Vyjmeéte nadrzku
a naplite ji vodou.

Pristroj zapojte
do sité.

Zbavit zmackani

a desinfikovat
muzete az tfi odévy
najednou.

(Viz ¢ast ,Jak mam
oble¢eni umistit?”).

Zavrete roletu.
A\ Pied zahajenim

cyklu vZdy zaviete
roletu.

Dalkové ovladani
namirte na
infracerveny
prijimac.

"1 Na dalkovém
ovladani stisknéte
tlacitko ,Zap/Vyp"."

2 Kliknutim na
tla&itko REZIM
vyberte program.
Ikonka ve spodnf
Casti okna zarizeni
Care For You First
se rozsviti, ¢imz
se potvrdi zvoleny
program.

"3 Pomoci tlacitek
+a-

upravte cas.”

"4 \lybrany program
spustte stisknutim

tlacitka ,Start/Stop”."

KdyzZ je program
spustén, na
obrazovce se zobrazi
zbyvajici ¢as cyklu.

A\ Neotevirejte
roletu, pokud je
program spustény.
Zvukovy signal
oznami dokonceni
programu.
Stisknutim

spinace blokovani

a odblokovani rolety
ji spustte dold.

Odstrante Zehlici
svorky a poté vyjmeéte
odévly).

7. JAK SPOTREBIC SKLADOVAT

-

Odpojte spotrebic
z elektrické sité.

Pokud chcete spotrebic Zvednéte roletu.
pred uloZenim slozit, odjistéte

nejdrive dva horni a poté az spodni

zamky.

ﬁ PFi odjistovani zamkda tyéek pFidrZujte horni kryt.
Pokud budete se spotifebicem pohybovat po nerovném povrchu, dbejte na to, aby nedoslo

k poskozeni podlozek.

PFi premistovani spotiebi¢ nenaklanéjte, aby z nadrzek nezacala vytékat voda.
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E 8. JAK SPOTREBIC DEMONTOVAT

Roletu otevrete stisknutim
dchytd.

u toho tyéky).

Umistéte horni kryt zpét
na zakladnu.

Obé tycky uloZte dovnitF
zakladny.
- 144 -

Odjistéte zamky (pFidrzujte

Zamky horniho krytu odjistite tak, Ze zatahnete smérem k sobé (1)
a nasledné sklopite spotrebi¢ smérem dovnitF (2). Sejméte horni kryt.

Zamky zakladny odjistite tak, Ze zatahnete smérem k sobé (1)
anasledné sklopite spotFebi¢ smérem dovnitf (2).

9. JAKY DRUH ODEVU JE MOZNE SE ZARIZENIM
CARE FOR YOU FIRST POUZIVAT?

VSechny tfi programy zarizeni Care For You First jsou vhodné pro
pouziti s vétSinou latek. V pripadé pochybnosti se Fidte symboly na
Stitku péce o odév.

A\ Do zaFizeni Care For You First neumistujte boty ani rukavice.

KATEGORIE SYMBOL VYSVETLENI CFY

Pouze rucni prani

3

Lze pratv pracce

PRANI Cyklus syntetickych materiald

Jemny cyklus

Nelze prat

Lze pratv pracce

Cyklus syntetickych materiald

Jemny cyklus

Nelze susit v susicce

SUSEN|

VSUSICCE Nelze susit

Susit zavésené

Nechejte odkapat

Suste naplocho

Suste v susSicce privysoké teploté

DOPO-

RUCENA Suste v susSicce pri stredni teploté

NASTAVEN(

M Suste v susSicce pri nizké teploté
SUSICKY

LARNENANENENENE S ANENANANANENANENEN

_Jlollelle]m|E |y w]ee)e]sqm:l:

Suste v suSicce bez tepla

10. CISTEN| SPOTREBICE

> O
)

0
Vypnéte spotrebic a odpojte jej
ze sité. Pockejte

Roletu vycistéte vihkym
hadrikem nebo dobre

jednu hodinu, neZ spotrebic vyzdimanou houbickou.

zcela vychladne.

K ¢isténi nebo odvapnéni nikdy
nepouzivejte abrazivni prostredky
nebo produkty.

A\ SnaZte se nepogkrabat

infracerveny prijimac nebo vysilac
na dalkovém ovladani.

v/ vhodné pro pouZziti se zarizenim
Care For You First.

X : anepouzivejte se zarizenim
Care For ou First.

- 145 -




11.V PRIPADE PROBLEMU

Pokud mate s timto spotrebicem jakékoli problémy, nevahejte se obratit na zakaznicky servis.

PROBLEMY

S vysledky napaFovani nejsem
spokojen(a).

PRICINY

Zvoleny cas a/nebo pocet
zehlicich svorek neni vhodny pro dany odév.

RESENi

Znovu spustte cyklus PARA na 30 minut. Pokud mé odév knofliky, kompletné ho
zapnéte a zvazte pouziti zehlicich svorek, pokud je lze s odévem pouzit (viz ¢ast , Jak
mam obleceni umistit?”).

Umisténi nebo pocet zavazi nejsou pro odév vhodné.

Postupujte takto: 1/ Upravte umisténi zavazi 2/ Pridejte nebo odeberte zavazi.

PFi pouziti Zehli¢ky se odév
natahl.

Pouzili jste Zehlici svorky na odév, ktery snadno ztraci
tvar.

0dév znovu vyperte. Ve vétsiné pFipadd to staci k tomu, aby znovu ziskal svij
pdvodni tvar. V budoucnu u tohoto odévu pouzivejte zafizeni Care For You First bez
zehlicich svorek.

Po skonceni programu je roleta
zevnitF mokra / vespod jednotky
se nachazi voda.

Cyklus suseni na konci programu nebyl dokonéen.

Hadrikem otfete spodni Cast spotrebice.
Nechte jednotku otevFenou, aby prirozené vyschla.

Z horni ¢asti zaFizeni vychazi
prilis mnoho pary.

Roleta neni spravné zavrena.

Ujistéte se, Ze je roleta spravné pripnuta k horni ¢asti produktu.

Zarizeni prestalo reagovat na
dalkové ovladani.

Délkové ovladani neni namiteno na infracerveny
pfijima¢ nebo ma vybitou baterii.

Namirte dalkové ovladani nainfracerveny prijimac ve spodni ¢asti produktu
a zkontrolujte jeho baterie.

Spotiebi¢ nezlistane ve zvednuté
poloze.

Sloupky nejsou zdvizeny dostatecné vysoko, aby se
aktivoval blokovaci mechanismus.

Zvednutim sloupd do maximalni vy$ky aktivujte zajiStovaci mechanismus.

Vidim tento symbol:

Nadrzka na vodu je prazdna nebo nespravné
umisténa.

Naplite nadrzku a zkontrolujte, zda je spravné pripnuta.

Spotrebic se sam vypina.

Po nékolika minutach se spotrebi¢ automaticky
vypne, aby Setfil energii.

SpotFebi¢ mizete znovu zapnout pomoci dalkového ovladani.

Na sténach nebo stropé se
objevuji vihké skvrny.

Béhem pouzivani nebylo zarizeni Care For You First
umisténo dostatecné daleko od stény, mistnost neni
dostatecné vétrana nebo jste zcela nezavreli roletu.

Béhem pouzivani udrzujte zarizeni Care For You First alespon 50 cm od stény nebo
jej umistéte do vétsi mistnosti s lepsiventilaci a s mirnéjsi teplotou.
Ujistéte se, ze je zavérka zavrena.

Spotrebic netésni.

Kryt nadrzky neni spravné zavieny.

Poradné zasroubujte kryt nadrzky.
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INTERAKTIVES DISPLAY

A Programmanzeigen
B Anzeige fiir verbleibende Zeit
C Pausenanzeige

D Anzeige fur leeren oder falsch eingesetzten Wassertank
E Infrarot-Empfanger
F
G
H
|

10

1. PRODUKTUBERSICHT

11

HANDHABUNG

LEin-/Aus-Taste"

Programmauswahl (siehe Abschnitt ,Welches Programm soll ich wahlen?”)
Zeiteinstellung

,Start/Stopp“-Taste

1 Obere Abdeckung

Ablage fir Fernbedienung
Griffe zum Verriegeln/
Entriegeln der Blende

2x Stangen

4x Stangenverriegelungen
Blende

7 3x Kleiderbigel

8 4x grofle Klammern mit
Gewicht

9 8x kleine Klammern mit
Gewicht

10 4x integrierte Klammern

SONSTIGES

11 4x Stangenverriegelungen
(2 obere und 2 untere)

12 Filter

13 Abnehmbarer Wassertank

14 Tankdeckel

15 Bodenpolster

16 Stitzfuf3

wWwnN

o~ o1 N

Steam  Quick Refresh  Sanitize Mode
+ . G

12 A éa = R =

Start |
\D

O w

13

14

BITTE LESEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE,
15 BEVOR SIE DAS GERAT VERWENDEN.
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" []] SCANNEN SIE MICH,
=] UM EIN VIDEO UBER

CARE FOR YOU FIRST




E2. AUFBAU DES PRODUKTS

Stellen Sie lhren Care For You First Lassen Sie rund um das Produkt Stellen Sie lhren Care For You First Ziehen Sie den vorderen und
nicht im Badezimmer oder in einer 20 cm Abstand. nichtin der Nahe einer hinteren Stitzfu3
anderen feuchten Umgebung auf. Warmequelle auf.

3. PRODUKTMONTAGE

1-Heben Sie die Blende leicht an, um an die Griffe zu gelangen. Driicken
Sie die Griffe zum Verriegeln/Entriegeln der Blende ein, und entfernen
Sie dann die obere Abdeckung von der Basis.
2-Stecken Sie die Stangen in die Basis (richten Sie den Pfeil an der
Unterseite der Stange am Pfeil an der Basis aus).
2.1 Stellen Sie sicher, dass die Stangenverriegelungen nach innen zeigen.
2.2 Stellen Sie sicher, dass die beiden Verriegelungen der Basis
geschlossen sind.
3-Ziehen Sie die beiden Stangen in ihre mittlere Position, und schlieBen Sie die beiden unteren Verriegelungen.
4-Tiehen Sie die beiden Stangen vollstandig heraus, und schliefen Sie die beiden oberen Verriegelungen.
5-Bringen Sie die obere Abdeckung wieder an.
5.1 Stellen Sie sicher, dass die beiden oberen Verriegelungen geschlossen sind.
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4. WELCHES PROGRAMM SOLL ICH WAHLEN? u

= %
STEAM QUICK REFRESH +°") IENr4S

Sie konnen die Glattungszeit in Finf- 20 Min : Schnelles Auffrischen von Stoffen. 40 Min : Grindliche Desinfektion. Totet bis
Minuten-Schritten anpassen. Je langer der Entfernt Gerliche*. zu 99,99 % der Viren, Bakterien und
Zyklus, desto mehr Falten werden geglattet. Perfekt fir weniger haufiges Keime ab**, reduziert die Anzahl
10 Min : Leichtes und schnelles Glatten. Waschen. tbertragbarer Allergene*** und

itigt effekti tche.
20 Min : Optimale Faltenentfernung fir die beseitigt effektiv Gerliche

meisten Kleidungsstiicke.
30 Min: Ideal fir Kleidungsstiicke, die sich
nur schwer glatten lassen.

STEAM ECO

30 Min : Optimales Glatten, das Energie
spart.

Steam \Quick Refresh  Sanitize
. +
<=

O] dJ O

* Test 2023 von einem externen Labor durchgefiihrt, 20 Min. im Schnellauffrischungsmodus
** Test durchgefiihrt von einem externen Labor mit Baumwolle, 40 Min. im Desinfektionsmodus

*** Testvon einem externen Labor durchgefiihrt, 40 Min. im Reinigungsmodus. Das Produkt YR/YT20 reduziert und entfernt die Konzentrationen von Staubmilben-Allergenen um bis zu 98 %,
von Katzenhaar-Allergenen um bis zu 77 % und von Birkenpollen-Allergenen um bis zu 63 %.
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ES. WIE POSITIONIERE ICH MEINE KLEIDUNG?

A\ Mit den Klammern mit Gewicht erzielen Sie bessere Ergebnisse bei der Faltenentfernung.
Je nach Ergebnis miissen Sie mdglicherweise die Klammern mit Gewicht auf der Kleidung neu positionieren oder

Herkommliche Stoffe
(Baumwolle, Leinen, Polyester usw.)

Empfindliche Textilien oder solche,
die ihre Form verlieren
(Seide, Kaschmir, Wolle, leichte T-Shirts usw.)

Ausgenommene Textilien
(Leder, Pelz, Wildleder)
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hinzufiigen bzw. entfernen.

_ . _t KURZ
:}> DAMPFGLATTEN :C% AUFFRISCHEN
10-30 Min* 20 Min

© ©

Mit 2 bis 5 Klammern mit
Gewicht, je nach Kleidungsstiick

Klammern mit Gewicht werden
nicht empfohlen

© ©

Klammern mit Gewicht werden
nicht empfohlen

Klammern mit Gewicht werden
nicht empfohlen

® X

* 20 Minuten werden fiir optimale Ergebnisse bei den meisten Kleidungsstiicken empfohlen.

+
£>>+ DESINFIZIEREN

Y
40 Min

©

Klammern mit Gewicht werden
nicht empfohlen

©

Klammern mit Gewicht werden
nicht empfohlen

®

Hangen Sie bis zu zwei Hemden

auf einen Kleiderbtigel und

hangen Sie ihn an der Stange auf.

Wenn Sie ein Hemd dampfglatten
mochten, knopfen Sie es bis oben

hin zu.

Platzieren Sie zum Glatten eine grof3e Klammer auf der
Rickseite des Hemdes, zwei kleine Klammern auf den

Armeln und zwei kleine Klammern auf der Vorderseite

des Hemds.

/////
o

N
~
~
=
=&

—

Verwenden Sie die integrierten
Klammern, um Hosen in dem
Care For You First aufzuhangen.

Platzieren Sie zum Glatten eine
grofie Klammer an den Enden der
Hosenbeine.

A\ Denken Sie daran, die Taschen

Ihrer Kleidungsstiicke zu leeren.

[HosEN [l SONSTIGES

'% =A

]

\m=m)

———

Verwenden Sie die integrierten
Klammern fir Bezlige, Kissen oder
Daunendecken.

A Den Filter in der Basis des
Produkts nicht blockieren.

—F

——

ES KONNEN BIS ZU DREI KLEIDUNGSSTUCKE GLEICHZEITIG BEHANDELT WERDEN.
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6. VERWENDUNG DES PRODUKTS

Vergewissern
Sie sich, dass
das Netzkabel
abgezogen ist.

Entnehmen Sie den
Wasserbehalter und
befiillen Sie ihn.

SchlieBen Sie das
Gerat an.

Zum Glatten und
Desinfizieren
konnen Sie

bis zu drei
Kleidungsstiicke
einhangen.

(Siehe den Abschnitt
.Wie positioniere ich
meine Kleidung?“).

SchlieBen Sie die
Blende.

A\ SchlieBen Sie
die Blende immer,
bevor Sie einen

- Zyklus
i starten.

Richten Sie die
Fernbedienung
auf den
Infrarotempfanger.

1 Dricken Sie die
,Ein-/Aus”-Taste auf
der Fernbedienung.

2 Wahlen Sie |hr
Programm aus,
indem Sie die Taste
.MODE" driicken.
Eine Anzeige am
unteren Rand von
Care For You First
leuchtet auf, um
das ausgewahlte
Programm zu
bestatigen.

3 Stellen Sie die
Dauer mit den
Tasten + und - ein.

4 Starten Sie

das ausgewahlte
Programm durch
Driicken der ,Start/
Stop“-Taste.

Wahrend das
Programm
ausgefihrt wird,
wird auf dem
Bildschirm die
verbleibende Zeit
fir den Zyklus
angezeigt.

A\ Offnen Sie
die Blende
nicht, wahrend
das Programm
ausgefiihrt wird.

Ein Piepton weist
darauf hin, dass das
Programm beendet
wurde. Driicken

Sie den Schalter
zum Verriegeln/
Entriegeln der
Blende, um sie
abzusenken.

Entfernen Sie

die Dampfglatter
und dann das/die
Kleidungsstiick(e).

7. AUFBEWAHRUNG DES PRODUKTS

\

Trennen Sie das Gerat
vom Stromnetz.

Um das Produkt zur Aufbewahrung
einzuklappen, 6sen Sie die beiden
oberen Verriegelungen und danach
die unteren.

Heben Sie die Blende an.

/

ﬁ Halten Sie die obere Abdeckung fest, wenn Sie die Stangenverriegelungen losen.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat iiber unebenen Untergrund bewegen, um Schaden an
den Bodenpolstern zu vermeiden.

Um zu verhindern, dass Wasser aus den Behaltern austritt, darf das Gerat beim Bewegen

nicht gekippt werden.




E 8. AUSEINANDERBAUEN DES PRODUKTS

Trennen Sie das Gerat vom
Stromnetz.

2

Driicken Si
die Blende zu 6ffnen.

Klappen Sie die Stangen
wieder ein.

Berg de twee staanders
op in de basis.
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Losen Sie die Verriegelungen,
halten Sie dabei die Stangen fest.

Setzen Sie die obere Abdeckung

wieder auf die Basis.

Losen Sie die Verriegelungen der oberen Abdeckung, indem
Sie sie zu sich ziehen (1) und dann nach innen klappen (2].
Entfernen Sie die obere Abdeckung.

Losen Sie die Verriegelungen der Basis, indem Sie sie zu
sich ziehen (1) und dann nach innen klappen (2). Entfernen
Sie die Stangen.

9. FUR WELCHE KLEIDUNGSSTUCKE

EIGNET SICH DER CARE FOR YOU FIRST?

Alle drei Programme von Care For You First sind fir die meisten
Stoffe geeignet. Beachten Sie im Zweifelsfall die Symbole auf dem
Pflegeetikett des Kleidungsstiicks.

A Platzieren Sie keine Schuhe oder Handschuhe in dem
Care For You First.

KATEGORIE SYMBOL BEDEUTUNG CFY

Nur Handwasche

Maschinenwaschbar

3

WASCHEN

Zyklus fur Kunstfasern

Schonwaschgang

Nicht waschen

Maschinenwaschbar

Zyklus fir Kunstfasern

Schonwaschgang

Nicht im Waschetrockner trocknen

TROCKNEN

Nichtim Trockner trocknen

Zum Trocknen aufhangen

Abtropfen

Liegend trocknen

Im Trockner bei hoher Temperatur trocknen

EMPFOHLENE

EINSTELLUN-

Im Trockner bei mittlerer Temperatur trocknen

GEN FUR DEN
WASCHE-

Im Trockner bei niedriger Temperatur trocknen

TROCKNER

LARNENANENENENE S ANENANANANENANENEN

_Jlollelle]m|E |y w]ee)e]sqm:l:

Trocknergeeignet, keine Hitze

10. REINIGUNG DES PRODUKTS

]
Start
-

Schalten Sie das Gerat aus

Reinigen Sie die Blende mit
und ziehen Sie den Stecker einem feuchten weichen Tuch
des Gerats aus der Steckdose. oder gut ausgewrungenen
Warten Sie eine Stunde, bisdas ~ Schwamm.

Gerat vollstandig abgekihlt ist.

Verwenden Sie zum Reinigen oder
Entkalken niemals Scheuermittel.
A\ Zerkratzen Sie den
Infrarot-Empfanger und den Sender
auf der Fernbedienung nicht.

v Geeignet fir die Verwendung mit
Care for You First.
X : Nicht mit Care for You First
verwenden.
-157-



11. IM FALLE VON PROBLEMEN

Sollten Sie Probleme mit Ihrem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

PROBLEME

Ich bin mit den Ergebnissen des
Glattens nicht zufrieden

URSACHEN

Die ausgewéhlte Zeit und/oder Anzahl
der Klammern ist nicht fur die Kleidung
geeignet.

LOSUNGEN

Starten Sie einen weiteren 30-miniitigen Dampfzyklus. Wenn das Kleidungsstiick Kndpfe
hat, knopfen Sie dies zu und verwenden Sie eine Klammer, wenn das Kleidungsstiick dies
zuldsst (siehe Abschnitt , Wie positioniere ich meine Kleidung an?”).

Die Position oder Anzahl der Klammern mit
Gewicht ist nicht fiir das Kleidungsstiick
geeignet

Fihren Sie folgende Schritte aus: 1/ Klammern mit Gewicht neu
positionieren 2/ Klammern hinzufiigen oder entfernen.

Bei Verwendung der Klammern
hat sich mein Kleidungsstiick
ausgedehnt.

Sie haben die Klammer an einem
Kleidungsstiick verwendet, das seine Form
leicht verliert.

Waschen Sie das Kleidungsstiick erneut. In den meisten Fallen reicht dies aus,
um die urspriingliche Form wiederherzustellen. Verwenden Sie in Zukunft
.Care For You First” fiir dieses Kleidungsstiick ohne Klammern mit Gewicht.

Am Ende des Programms ist die
Blende innen nass / es befindet
sich Wasser am Boden des
Gerats.

Der Trocknungszyklus am Ende des
Programms wurde nicht abgeschlossen.

Trocknen Sie die Unterseite des Gerdts mit einem Tuch ab.
Lassen Sie das Gerat gedffnet, damit die Kleidungsstiicke natirlich
trocknen.

Es tritt zu viel Dampf oben aus
meinem Produkt aus.

Die Blende ist nicht richtig geschlossen.

Stellen Sie sicher, dass die Blende sicher an der Oberseite des Gerats
befestigt ist.

Das Produkt reagiert nicht mehr
auf die Fernbedienung.

Die Fernbedienung ist nicht auf den
Infrarotempfénger gerichtet oder die Batterie
ist leer.

Richten Sie die Fernbedienung auf den Infrarotempfanger unten am
Gerat, und Uberprifen Sie die Batterien.

Mein Produkt bleibt nicht in der
angehobenen Position.

Die Stangen wurden nicht hoch
genug angehoben, um den
Verriegelungsmechanismus zu aktivieren.

Heben Sie die Stangen bis zur maximalen Hohe an, um den
Verriegelungsmechanismus zu aktivieren.

Ich sehe dieses Symbol: 6'\‘> |

Der Wasserbehalter ist leer oder falsch
eingesetzt.

Fillen Sie den Behalter auf und priifen Sie, ob er richtig eingerastet ist.

Mein Gerat schaltet sich aus.

Nach einigen Minuten schaltet sich das Gerat
automatisch aus, um Energie zu sparen.

Sie kénnen das Gerat uber die Fernbedienung wieder einschalten.

An den Wanden oder an der

Decke treten feuchte Stellen auf.

Sie haben den Care For You First wahrend
des Gebrauchs nicht weit genug von der Wand
entfernt, der Raum ist nicht ausreichend
beliftet oder Sie haben die Blende nicht
vollstandig geschlossen.

Stellen Sie den Care For You First wahrend des Gebrauchs mindestens
50 cm von der Wand entfernt auf, oder stellen Sie das Gerat in einen
groBeren Raum mit besserer Beliiftung und moderateren Temperaturen.
Stellen Sie sicher, dass die Blende ordnungsgemaf geschlossen ist.

Mein Produkt ist undicht.

Der Deckel des Behalters ist nicht richtig
geschlossen.

Schrauben Sie den Deckel richtig fest.
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INTERACTIEF DISPLAY

10 A Programma-indicatoren
B Indicator resterende tijd
1. PRODUCTOVERZ'CHT C Pauze-indicator
1 D Indicator waterreservoir leeg of onjuist geplaatst
HANTERING VAN HET PRODUCT E Infraroodontvanger
1 Bovenkap F ‘'Aan/uit-knop _ ) - .,
2 Opbergruimte voor g Zrogramlmak‘_euze (zie onderdeel "Welk programma moet ik kiezen?")
afstandsbediening anpassmgtlljd )
3 Handgrepen voor I Programma 'Start/Stop’ knop
vergrendelen/ontgrendelen
4 Staanders x2
5 Staandervergrendelingen x4
6 Vouwcabine e e
e F
7 Kledinghangers x3
8 Grote Spank[emmen X4 K Steam Quick Refresh Sanitize @‘
9 Kleine spanklemmen x8 12 A _ s _,-,_,)+ - G
10 Geintegreerde klemmen x4 4.=} =(%% o :
B & H
11 Staandervergrendelingen x4 @ |
(2 boven en 2 onder]) Stop
12 Filter B u
13 Afneembaar waterreservoir 13 c
14 Reservoirdop D £
15 Vloerbeschermers E
16 Stabilisatoren " —

SCAN ME om een
video over de

LEES DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
15 VOORDAT U HET APPARAAT GEBRUIKT
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CARE FOR YOU FIRST
te bekijken




n2. HET PRODUCT INSTALLEREN 4. WELK PROGRAMMA MOET IK KIEZEN?

+ +
= 25
STEAM QUICK REFRESH SANITIZE

U kunt de stoomtijd aanpassen in stappen 20 min : Snel opfrissen van stoffen. 40 min : Diep ontsmetten. Doodt tot 99,99%
van vijf minuten. Hoe langer de cyclus, hoe Verwijdert geuren*. van de virussen, bacterién en
meer uw kledingstuk wordt ontkreukt. Ideaal voor minder vaak wassen. kiemen**, vermindert allergenen

aanzienlijk*** en elimineert

10 min : Licht en snel stomen. -
effectief geuren.

20 min : Optimaal ontkreuken van de meeste
kledingstukken

30 min : Ideaal voor kleding die moeilijk te
ontkreuken is.

Installeer de Care For You First Laat een ruimte van 20 cm Installeer de Care For You First Klap de twee stabilisatoren uit
niet in een badkamer of op een rondom het product vrij. nietin de buurtvan een aan de voor- en achterkant van STEAM ECO
andere vochtige locatie. warmtebron. de Care For You First. 30 min : Optimaal ontkreuken met

energiebesparing.

Steam \Quick Refresh  Sanitize

+

= ,
P —

3. MONTAGE VAN HET PRODUCT

1-Til de vouwcabine iets omhoog om bij de handgrepen te komen. Druk de
handgrepen voor vergrendelen/ontgrendelen van de vouwcabine in en
verwijder vervolgens de bovenklep van de basis.

2-Plaats de staanders in de basis (lijn de pijl onder aan de staander uit
met de pijlin de basis).

2.1 Zorg ervoor dat de staandervergrendelingen naar binnen zijn gericht.
2.2 7org ervoor dat de twee vergrendelingen in de basis gesloten zijn.
3-Schuif de twee staanders naar hun middelste stand en sluit de twee onderste vergrendelingen.
&-Schuif de twee staanders volledig uit en sluit de twee bovenste vergrendelingen.

5-Plaats de bovenkap terug.
5.1 Controleer of de twee bovenste vergrendelingen gesloten zijn.
-162- -163-
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*Test uitgevoerd door een extern laboratorium in 2023, in de modus voor snel opfrissen (20 min).

**Test uitgevoerd door een extern laboratorium op katoen, in de reinigingsmodus (40 min).
***Test uitgevoerd door een extern laboratorium, in de reinigingsmodus (40 min), vermindert en denatureert de concentraties van allergenen voor stofmijt tot wel 98%,
allergenen voor katten tot wel 77% en allergenen voor berkenpollen tot wel 63%.




HS. HOE PLAATS IK MIJN KLEDING?

A\ Met spanklemmen kunt u betere kreukelvrije resultaten behalen.

Afhankelijk van de resultaten moet u mogelijk de spanklemmen op de kleding verplaatsen of meer of minder spanklemmen gebruiken.

Gewone stoffen
(katoen, linnen, polyester enz.)

Kwetsbaar textiel of stoffen die hun
vorm verliezen
(zijde, kasjmier, wol, lichte T-shirts enz.)

Uitgesloten textiel
(leer, bont, suéde)
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5}> STOMEN

10-30 min*

©

Met 2 tot 5 spanklemmen,

afhankelijk van elk kledingstuk

©

Spanklemmen worden
niet aanbevolen

®

*20 minuten wordt aanbevolen voor optimaal resultaat voor de meeste kleding.

_t SNEL
= OPFRISSEN

20 min

©

Spanklemmen worden
niet aanbevolen

©

Spanklemmen worden
niet aanbevolen

®

e
40 min

©

Spanklemmen worden
niet aanbevolen

©

Spanklemmen worden
niet aanbevolen

®

+
£>>+ ONTSMETTEN

OVERHEMDEN

Hang maximaal twee
overhemden aan een hanger en
hang ze aan de rail.

Als u een overhemd wilt
ontkreuken, maak dan alle
knopen dicht.

Om te ontkreuken plaatst u een grote spanklem aan de
achterkant van het overhemd, een kleine spanklem aan
elke mouw en twee kleine spanklemmen aan de voorkant.

/////
o

N
~
~
=
=&

—

Gebruik de geintegreerde klemmen
om uw broek op te hangen in de
Care For You First.

Om te ontkreuken plaatst u een
grote spanklem aan het uiteinde
van elke broekspijp.

AVergeet niet de zakken van uw
kleding te legen.

BROEKEN OVERIGE

'% =A

]

\m=m)

———

Gebruik de geintegreerde klemmen
voor dekens, kussens of dekbedden.

A Blokkeer het filter in de basis
van het product niet.

—F

——

ER KUNNEN MAXIMAAL DRIE STUKKEN TEGELIJK WORDEN VERWERKT.
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6. GEBRUIK VAN HET PRODUCT

Zorg ervoor dat
de stekkeris
losgekoppeld.

Verwijder het
waterreservoir en
vul met water.

Steek de stekker in
het stopcontact.

U kunt maximaal
drie kledingstukken
plaatsen om te
ontkreuken en te
ontsmetten.

(Zie het onderdeel
"Hoe plaats ik mijn
kleding?")

Sluit de vouwcabine.
A\ sluit altijd de

vouwcabine voordat
u een cyclus start.

Richt de
afstandsbediening
op de
infraroodontvanger.

1 Druk op de ‘Aan/
uit' knop op de
afstandsbediening.

2 Selecteer het
programma door
op de knop ‘"MODE’
te drukken. Een
indicator onderaan
de Care For

You First gaat
branden om het
geselecteerde
programma te
bevestigen.

3 Gebruik de
knoppen +en -
om de tijd aan te
passen.

4 Start het
geselecteerde
programma door op
de knop 'Start/Stop’
te drukken.

Terwijl het
programma
actief is, wordt
op het scherm
de resterende
tijd van de cyclus
weergegeven.

AOpen de
vouwcabine niet
wanneer een
programma wordt
uitgevoerd.

A beeping sound
Een pieptoon

geeft aan dat het
programma is
afgelopen. Druk op
de schakelaar voor
het vergrendelen/
ontgrendelen van de
vouwcabine om deze
te laten zakken.

Verwijder de
spanklemmen
en vervolgens de
kleding.

7. HET PRODUCT OPBERGEN

\

Koppel het product los.

Om het product op te vouwen
ontgrendelt u de bovenste
vergrendelingen en vervolgens
de onderste vergrendelingen.

Til de vouwcabine op.

/

ﬁ Houd de bovenklep vast wanneer u de staandervergrendelingen opent.

Wees voorzichtig bij het verplaatsen van het product over een ongelijke ondergrond om

schade aan het onderstel te voorkomen.

Kantel het product niet wanneer u het verplaatst om te voorkomen dat er water uit het

reservoir loopt.
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H 8. HET PRODUCT UIT ELKAAR HALEN 9. VOOR WAT VOOR SOORT 10. HET PRODUCT REINIGEN
KLEDINGSTUKKEN KAN IK DE CARE
FORYOU FIRST GEBRUIKEN

Alle drie de Care For You First-programma’s zijn geschikt voor de

meeste stoffen. Raadpleeg bij twijfel de symbolen op het label van ﬁ
uw kledingstuk. — y
A Plaats geen schoenen of handschoenen in de Care For You First.
CATEGORIE SYMBOOL BETEKENIS CFY
0 . S
ntgrendel de vergrendelingen van de bovenkap door deze naar i Alleen handwas v —
vouwcabine te openen. u toe te trekken (1) en vervolgens naar binnen te vouwen (2).
Verwijder de bavenkap. m Machinewasbaar v Schakel het apparaat uit Reinig de vouwcabine met
WASSEN m Synthetisch wasprogramma v en haal de stekker uit het een vochtige doek of goed
E] i v stopcontact. Wacht een uur uitgewrongen spons.
Y Delicaat wasprogramms tot het apparaat volledig is
ﬁ Niet wassen \/ afgekoeld.
@ Machinewasbaar /
Q Synthetisch wasprogramma \/
@l Delicaat wasprogramma \/ . .
Houd d q ) - == Gebruik geen schuurmiddelen voor
oud de staanders vast en Ontgrendel de vergrendelingen van de_ba5|s door deze naar u DROGEN IN @ Niet drogen in wasdroger v de reiniging of ontkalking.
maak de vergrendelingen los.  toe te trekken (1) en vervolgens naar binnen te vouwen (2). WASDROGER
Verwijder de staanders g Niet drogen x A\ Zorg dat u geen krassen maakt
’ ; v op de infraroodontvanger of de
O] Drogen aan de waslijn zender op de afstandsbediening.
@ Uit laten druppen om te drogen \/
E‘ Liggend drogen \/
@ Drogen in wasdroger, hoge temperatuur \/
|ﬁé¥EB|5Y|?\j|E;EE,\[‘\] @ Drogen in wasdroger, middelhoge temperatuur | v/ v ' N
VAN DE : ] ; L v : geschikt voor gebruik in de
= ) WASDROGER @ rogen in wasdroger, lage temperatuur Care FOrYOU FirSt.
Berg de twee staanders Plaats de bovenkap terug op de basis. : X niet gebruiken in de
. . . Drogen in wasdroger, koud X : .
op in de basis. Care For You First.
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11. IN HET GEVAL VAN EEN PROBLEEM

Als u problemen met het product ondervindt, aarzel dan niet om contact op te nemen met de klantenservice.

PROBLEMEN

Ik ben niet tevreden met de
stoomresultaten

OORZAKEN

De geselecteerde tijd en/of het aantal

spanklemmen is niet geschikt voor de kleding.

OPLOSSINGEN

Begin opnieuw met een STOOM-cyclus van 30 min. Als het kledingstuk
knopen heeft, doe ze dan allemaal dicht en gebruik zo mogelijk
spanklemmen (zie het onderdeel "Hoe plaats ik mijn kleding?").

De positie of het aantal gewichten is niet
geschikt voor het kledingstuk.

Volg deze stappen: 1/ Verplaats de gewichten 2/ Gebruik meer of minder
gewichten.

De spanklemmen hebben mijn
kleding opgerekt.

U hebt de spanklemmen gebruikt op een

kledingstuk dat gemakkelijk zijn vorm verliest.

Was het kledingstuk opnieuw. In de meeste gevallen is dit voldoende om
de oorspronkelijke vorm te herstellen. Gebruik Care For You First voor
dit kledingstuk voortaan zonder spanklemmen.

Aan het einde van het programma
is de vouwcabine aan de binnenkant
nat/er bevindt zich water in de
onderkant van het apparaat.

De droogcyclus aan het einde van het
programma was niet voltooid.

Gebruik een doek om de onderkant van het apparaat te drogen.
Laat het apparaat open zodat deze op natuurlijke wijze droogt.

Er komt te veel stoom uit de
bovenkant van mijn product.

De vouwcabine is niet juist gesloten.

Zorg ervoor dat de vouwcabine stevig aan de bovenkant van het product
is vastgeklemd.

Het product reageert niet meer
op de afstandsbediening.

De afstandsbediening is niet op de
infraroodontvanger gericht of de batterij
is leeg.

Richt de afstandsbediening op de infraroodontvanger aan de onderkant
van het product en controleer de batterijen.

Mijn product blijft niet omhoog
staan.

De staanders zijn niet hoog genoeg opgetild
om het vergrendelingsmechanisme te
activeren.

Til de staanders op tot de maximale hoogte om het
vergrendelingsmechanisme te activeren.

Ik zie dit symbool:

Het waterreservoir is leeg of onjuist geplaatst.

Vul het waterreservoir en controleer of het goed is vastgeklemd.

Mijn apparaat schakelt
zichzelf uit.

Na enkele minuten schakelt het apparaat
zichzelf automatisch uit om energie te
besparen.

U kunt het apparaat met de afstandsbediening weer inschakelen.

Er verschijnen vochtige plekken
op de muren of het plafond.

U hebt de Care For You First niet ver genoeg
van de muur gezet tijdens het ?ebruik, de
ruimte is onvoldoende geventileerd of u hebt
de vouwcabine niet volledig gesloten.

Plaats de Care For You First tijdens het gebruik op ten minste 50 cm
afstand van de muur of plaats het apparaat in een grotere ruimte met
betere ventilatie en een meer gematigde temperatuur.

Zorg ervoor dat de vouwcabine goed is gesloten.

Mijn product lekt.

De reservoirdop is niet goed gesloten.

Schroef de reservoirdop goed vast.
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WHTEPAKTUBEH AWUCINNEN
10 A TlporpaMHu nuaukatopu
B WHpvkaTop 3a ocTaBalioTo BpeMe
1. OBLLII nPErﬂEﬂl C WupwkaTop 3a naysa
HA HPOﬂ,yKTA 1 D MHpukaTop 3a npa3eH WM HempaBUIIHO pa3noJsloXeH pe3epBoap 3a Boja
E WHdpauyepseH npuematen
F ByToH 3a BKJI./U3KJ.
PABOTA C MPOAYKTA G WM360p Ha nporpama (BuxTe pasaen ,Kos nporpama na nsbepa?”)
1 TopeH kanak H HacTpoika Ha vaca
MsicTo 3a cbXxpaHeHue Ha I HatucHete 6yTona ,Start/Stop” (CtapT/cTon)
OVNCTaHUMOHHO ynpaBieHne
3 [pbxku 3a 3akodsaHe/
OTKJIOYBaHe Ha 3aTBopa
4 TpbTn X2
5 Knwovanku Ha npvtute x4 e E e e
6 3aTBOp e F
7 3akayanku x 3 Steam  Quick Refresh Saniize @e G
8 [lonemu wunku 3a 12 A —F 1 5} E}%@ i%l %
onbBaHe X 4 +
9 Manku wmnku 3a onbBaHe x 8 B + H
10 BrpapeHu eanyeTa x4 @ I
5 u
11 Kntovanku Ha npbTuTe X 4 c
(2 ropHu 1 2 gonHu) 13 '
12 Ountbp D i
13 Csannem pesepsoap 3a Boja C d E
14 Kanayka Ha pe3epBoapa 14 —
15 Moponoxku 3a nop,
16 CTabunuampalum eneMeHTy [ . \_/
CKAHUPAW ME M0J1d, MPOYETETE UHCTPYKLUMUTE 3A BE3OMACHOCT,
3afocTbn 15 NPEAW A U3MON3BATE YPEJA.
AO0 BUAEOoKNUnNn 3a
CARE FORYOU FIRST
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2. MOHTUPAHE HA TIPOOYKTA

He MoHTupaiite Care For You OcTaBeTe 20 cm cBoboaHO He MoHTupawiTte Care For You First N3pbpnaiTe gBaTa
First B 6aHs nnn Ha fpyro BnaxHo NPOCTPaHCTBO 6711130 B0 U3TOYHMK Ha TOMMHA. cTabunusmpalmn eneMeHTa
MSICTO. 0KOJI0 MPOAYKTa. oTMpeA u 0T3aj Ha

Care For You First.

3. C[JIOBABAHE HA TTPOAYKTA

1-NoBurHere Neko 3aTBopa, 3a Aa NONy4MTE KOCTBN A0 APbXKHTE. HaTucHeTe
HaBbTpe APbXKWTE 33 3aKNI04BaHE/0TKMI0YBaHE Ha 3aTBOPA, CNef KOETO
CBaneTe ropHus Kanak 0T 0CHOBATA.

2-TlocTaseTe NpbTUTE B 0CHOBaTA (N0APABHETE CTPENKaTa B J0MHaTA YacT
Ha NpbTa CbC CTPenKaTa 8 cHoBaral.

2.1 YBepete Ce, Ye KNK04aNKuUTe Ha NPLTUTE Ca HACOYEHN HABBTPE.
2.2 YBepeTe ce, Ye ABETE KNI0YANKN HA 0CHOBATA Ca 3aTBOPEHM

3-/13nbpnaiite jBaTa npbTa 0 CPEAHOTO UM NONOXEHUE U 3ATBOPETE ABETE AOMHM KII04anKH,
4-/13pbpnaiiTe fokpaii §BaTa NpbTa U 3aTBOpeTE fBETE TOPHM KAK0YAKM.

5-TlocTasete 06paTHO ropHuA Kanak.
5.1 YBepere ce, Ye 4BETe KNK0YANKM Ha FOPHUS Kanak ca 3aTBOPEHN.

=174 -

4. KOA MNMPOIPAMA A N3BEPA?

+
D
STEAM QUICK REFRESH .

SANITIZE

MoxeTe na perynupaTe BpeMeTo 3a napa Ha 20 MUH.: Bbp30 0cBexaBaHe Ha TbKaHN. 40 MuH.: YHuwoxasa o 99,99% ot BupycuTe,
CTBAKM OT N0 NeT MuHyTH. KonkoTo no-gbnra e Mpemaxsa MMpU3IMUTE*, bakTepunte n MukpobuTe**,
nporpamarta, TONKOBa No-M3rnajeHa we 6bae MaeanHa 3a npaHe Ha no-rofemu 3Ha4NTeNHO HaManqBa anepreHnTe***

Bawara gpexa. WHTepBaNn 0T BpeMe. Vled)EKTVIBHO npeMaxesa MUPU3MUTE.

10 MuH.: Jleko 1 6bp30 rnageHe ¢ napa.

20 MuH.: ONTManHo npeMaxBaHe Ha FbHKKTE 3a
nOBeYeTo fPexu.
30 m MuH. in: ipeanHa 3a fpexu, Kouto ce
n3rnaxgaT TPYAHO.

30 MuH.: OnTManHo NpeMaxBaHe Ha MbHKUTE,
KOeTO MecTu eHeprus

Steam

Quick Refresh  Sanitize

O] dJ O

*TecTbT e NpoBefleH OT BbHLWHa 1abopaTopus npe3 2023 r. B pexkuM Ha 6bp30 ocBexaBaHe - 20 MUH.

**TecTbT e NpoBefeH OT BbHLWHa NabopaTopus 3a NaMyk B peXXuM Ha fe3nHdekuns — 40 MuH.

***TecTbT € NPOBEAEH OT BbHLWHa NabopaTopus B pexuM Ha gesnHdekuus — 40 MuH., npoaykTbT YR/YT20 HaMansea v feHaTypupa KOHLEHTPaLUNTE Ha aflepreHu oT npaxoeu akapu ¢ 4o 98%,
anepreHun oT KOTKK ¢ Ao 77% v anepreHun ot bpesos npawet, ¢ 4o 63%.
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ES. KAK OA PA3IMOJIOKA OPEXUTE CN?

A M3non3BaHeTo Ha WUNKM 3a onbBaHe Wwe By noMorHe ga nocturuete no-p.oﬁpu pe3ynTtaTtu npu usrna>kaaHeTo.
B 3aBucumocT ot pe3yntaTuTe MOXKe ia Ce HaNlIo)KuU Aa npeMeCcTUTe WWMNKUTE 3a onbBaHe BbpPXY ApPpexXuTe uiau ga pob6aBuTe WMUNKMY,

U garu oTcTpaHuTe.

! FALEHE
= HATIAPA

10-30 MuH.*

O6MKHOBEHMU TbKaHM @

(namyk, neH, nonvectep u ap.) © 2= Wy 26 TG
3aBUCUMOCT OT ApexaTa

JenuKaTHU TbKaHU WK TakMBa, @
KouTo ry6aT ¢popmMaTta cu e o mEem e

[KOFIpVIHa, KawWwMnp, BbJiHA, IEKN TEHUCKN U ,El,p] M3NO0JI3BAHETO Ha WNNKK
3a onbBaHe

U3KnoYeHn TeKCTUITHU MaTepuanun ®

(ko>ka, Koxa ¢ KocbM, Benyp)

*Mpy noBeYeTo Apexu 3a NoCTUraHe Ha ONTUMANHK pe3ynTaT npenopbynTenHu ca 20 MUHYTH.
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_+ BbP30
= OCBEXKABAHE

20 MuH.

©

He ce npenopbyBa
13M0JI3BAHETO Ha LWUMNKN
3a onbBaHe

©

He ce npenopbysa
M3M0I3BAHETO Ha WUMNKN
3a onbBaHe

®

+
=27 [E3UHOEKLMPAHE
ot

40 MuH.

©

He ce npenopbyBa
M3M0N3BAHETO Ha LWMUMKK
3a onbBaHe

©

He ce npenopbyBa
M3M0N3BAHETO Ha LWUMKK
3a onbBaHe

®

[TocTaBeTe fo ABe pu3n Ha
3aKayanka u f okayeTe Ha pencara.

Ako uckaTe fa UsrnaguTe pusa Ha
napa, 3akonyaiite konyeTata
zorope.

3a n3rnaxKgaHe noctaBeTe rojdaMa WmMNkKa 3a onbBaHe
0T3a[ Ha pu3aTa, ABe MaJikun WWMUNKN 3a ONbBaHe Ha BCEKU
pbKaB 1 ABe Manku WKNKK 3a onbBaHe Ha nNpefHaTa 4acT

Ha pu3aTta.

—

N
~
~
=
=&

—

M3non3sanTe BrpafieHunTe eanyerta, 3a
[la 3aKa4uTe naHTanoHuTe cu B Care
For You First.

3a u3rnaxpaHe noctaBeTe rofigMa
LMMKa 3a ONbBaHe B LONHUS KpaW Ha
BCEKM KPayon Ha MaHTanoHuTe.

A\ He 3abpassiite na usBagute
BCUYKO OT Ako6oBeTe
Ha ApexuTe cMm.

MAHTAJIOHU APYTU

'% =R
]

!

\m=m)

———

/i3non3BawTe BrpajeHuTe eanyeTa 3a
3aBUBKM, Bb3TaBHULW MW MJTHOLWEHN
Urpaykm.

——

A He 6nokupante duntbpaB
OoCHOBaTa Ha NpoaykKTa.

EAHOBPEMEHHO MOI'AT JA CE TPETUPAT 0 TPU APEXU.
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6. 3IMOJISBAHE HATIPOAYKTA

YBeperTe ce, ye
3axpaHBalLusT kaben e
U3KJIIOYEH 0T KOHTaKTa.

OTcTpaHete
pe3sepBoapau ro
HanbJHeTe C BOAA.

Bkntyete ypena B
KOHTaKTa.

3ausrnaxnaHe v
ne3uHbekuns MoxeTe
[a nocTaBnTe 40 TpU
Lpexu.

(BuxTe pazmen ,.Kak
[ia pasnonoxa apexure
cn?’).

3aTBopeTe 3aTBOpA.

A\ Bunarv npepu aa
CTapTMpaTe UMKbA,
3aTBapsiiTe 3aTBOpa.

Hacoyete
AUCTaHLNOHHOTO
ynpaBneHue KbM
nHdpayepBeHns
npuemarten.

"1 HatucHete byToHa
0n/0ff (Bkn./u3kn.) Ha
AVCTaHLNOHHOTO
ynpasneHve.”

2 V13bepeTe Bawarta
nporpama, Kato
LpakHeTe BbPXY
byToHa MODE
(PEXXWUM). MupnkaTtop
B joNHaTa YacT Ha Care
For You we cBeTHe,

33 a NOTBbPAM
n3bpaHaTa nporpama.

"3 U3non3sgaiite
byToHnTE ,+" 1 ,-", 3a
La perynupate
BpeMeTo.”

“4 CtapTupanTte
n3bpaHata nporpama,
KaTo HaTUCHeTe
6yToHa Start/Stop
(Crapt/cTon).”

[lokaTo nporpamata
paboTy, ekpaHbT e
noka3ea 0CTaBallLoTo
BpeMe [0 Kpasi Ha
nporpamara.

A\He otBapsiite
3aTBOpa, AOKATO
ce U3NbJIHABA
nporpamarta.
3BYKOB CUTHan LWe
yKaxe, ye nporpamarta
e npukaKYmUna.
HaTtucHete
npeBKoYBaTenNs
3a 3akno4saHe/
OTK/0YBaHe Ha
3aTBOpa, 33 4aro
cnycHeTe.

MaxHeTe wunkuTe 3a
onbBaHe U cNnef ToBa u
npexatalure).

7. KAK A CbXPAHABATE MPOOYKTA

\

MN3knioveTe npoaykTa
0T KOHTaKTa.

3a pacrbHeTe npoaykTa

B MOJIOXEHWe 3a CbXpaHeHue,
ocsobofieTe ABeTE FOPHU KJtOYANKK
W cnep ToBa AOJIHUTE.

HOB,EI,I/II'HeTe 3aTBopa.

/

[okaTo ocBob6oXKAaBaTe KJlOYaNKUTE Ha npb»TUTe, TpﬂﬁBa Aa AbPXXUTEe TOPpHUA Kanak.

BHuMaBalTe, KoraTo npeMecTBaTe NPOoAYKTa N0 HEpaBeH TepPeH, 3a fla He MoOBpeAuTe

noANoXKUTe 3a noAa.

3apanpepoTBpaTuTe U3TUYAHETO HA BOAa OT pe3epBoapuTe, He HakKnaHANTe npoaykKkTa npu

npeMecTBaHeToO My.
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E 8. KAK JA PA3IJIOBUTE MPOAYKTA

HaTucHeTe HaBbTpe ApbXKUTE,
3a fja 0TBOpUTE 3aTBOpA.

OcBobofeTe KKYaNKUTE Ha FOPHUSA Kanak, kKaTo T U3gbpraTe KbM
cebe cu (1) v cnep Tosa ru croHete HasbTpe (2).

[pubepete npbTUTE O
BpaTtHo Hagony.

CbxpaHaBanTe fBaTa
npbTa B 0CHOBaTa.
-180-

Ocsobogete kntoyankuTe, kato B OcBobofeTe KtO4aNKNTe Ha 0OCHOBATA, KaTo M1 U3gbpnaTe KbM
ChbLY0TO BpeMe MpUAbPXKaTe NpbTUTe.  cebe cu (1) n cnen ToBa rn crvHeTe HaebTpe (2).

MocTaBeTe ropHus Kanak obpaTHo
BbpXy 0CHOBaTa.

9. KAKBW BUOOBE OPEXW
NAW3MOJI3SBAM C CARE FOR YOU FIRST?

W tpute nporpamu Ha Care For You First ca nogxoasiwm 3a
M3MoNI3BaHe C MoBeYyeTo TbKaHU. AKO MMaTe CbMHeHUs, HanpaseTe
crnpaska cbC CMMBOUTE HA eTUKeTa Ha BawaTa gpexa.

A\ He nocTassiite o6yBKku unu pbkaeuum B Care For You First.

KATErTOPU CUMBOJ1 3HAYEHUE CFY

CaMo pbyHo npaxe

Moxe pa ce nepe B nepanHa

3

NPAHE

U,MK'bTI Ha nporpama 3a npaHe Ha CUHTETUYHW fpexn

U,MK'bTI Ha nporpama 3anpaHe Ha JeNnuKaTHu apexu

[lla He ce nepe

Moxe pa ce nepe B nepanHa

U,MK'bTI Hanporpama 3a npaHe Ha CUHTETUYHU fipexn

LlMK'bTI Hanporpama 3a npaHe Ha fjeNIMKaTHu apexu

[la He ce cywn 8 cywnaHs

CYLLEHE

B CYLLNTTHA

[Jla He ce cywn

CyLIJeHE Ha 3aKka4anka

CyleHe B 0ka4eHo nonoxetne

CyLIJeHE B XOPWU30HTANHO NONOXEHNE

CyleHe B CYWWAHS, Ha BUCOKA TeMNepaTypa

MPEMOPBUUTENHA
HACTPOVKI

CyweHe B CyWwWAHS, Ha CPefiHa TeMnepaTypa

SACYLIEHEB

CyweHe B CYWWAHS, Ha HicKa TeMnepaTypa

CYLLIMNHA

LARNENANENENENE S ANENANANANENANENEN

_Jlollelle]m|E |y w]ee)e]sqm:l:

Cywewe B cywunns, 6e3 Tonbn Bb3ayx

10. MOYNCTBAHE HA TIPOAYKTA u

Q)
Start
N3kntoyeTe ypena ot byToHa u

0T KOHTakTa. M3vakanTe

Moyncrete 3aTBOpa C BlaXXHa
Kbpna unnu c ,uo6pe N3CTUCKaHa

e[VH Yac, 4oKaTo ypeabT ce reba.

oxXnagun HanbJHO.

Hukora He n3nonseante abpasnsHu
NPOAYKTU UAKW NpenapaTu 3a
noYncTBaHe WM OTCTpaHsABaHe Ha
KOT/IeH KaMbK.

A\ Buumagaiite na He HagpackaTe
MH$pavepBeHUs NnpueMaTen uiu
npepaBaTens Ha AUCTAHLUOHHOTO
ynpasneHue.

V. NoAX0AALL0 3@ U3M03BaHE C
Care For You First.
X :aHecewnsnonssac
Care For You First.
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11. C/IYYAN HA NPOBNEM

Ao umaTe npobnemu c npoaykTa, Mosis, He ce KosebaiTe fla ce cBbPXKETe C 0TAeNa 3a 06CnyXKBaHe Ha KIIMEHTW.

NPOBJIEMU

He cbM poBoneH ot pe3yntatuTte
npurnageHeTo Ha napa.

MPUYNHU

N3bpaHoTo Bpeme u/vnm 6poat Ha
WMNKUTE 33 ONbBaHe He e MOAX0AAL 3a
npexatalute).

ELUEH

Pectaptupaiite 30-MuHyTeH LuKbA Ha nporpamata STEAM (TTALEHE HA TIAPA). Ako
ApexaTa uMa KonyeTa, 3aKon4aiTe BCUYKUTE U MOMUCTIETE 3a U3M0/3BAHE Ha LMNKM 3a
oMbBaHe, ako ApexaTa no3sosssa To8a [BuxTe pazgen Kak Aa pasnonoxa apexute cu?’).

MonoxeHneTo nnn bposT Ha TexecTUTe He ca
NOAXOASLLM 33 ApexaTa.

Cnepgaitte Te3u cTbnku: 1/ Mpemectete Texectute 2/ [lobaseTe TexecTn unu
0TCTpaHeTe TeXecTuTe.

M3non3BaHeTo Ha WMNKMUTE 3a
onbBaHe pa3Ternu gpexarta Mu.

M3non3sBanu cTe Wunku 3a onbeaHe Ha Apexa, KOATo
necHo rybu popmata cu.

N3nepeTe apexaTa 0THOBO. B noBeyeTo Cayyan ToBa e JOCTATbYHO, 3a Aa
Bb3BbPHAT NbpBOHaYanHaTa cu dopMa. B bbaele nsnonssaiite Care For You First
3aTa3u pexa, 6e3 fa nocTasaTe WWNKM 38 ONbBaHe.

B Kpasi Ha nporpaMaTa 3aTBOPbT
€ MOKbp 0TBbTpe/Ha ALHOTO Ha
YyCTPOWCTBOTO MMa Boja.

LIMk®bnbT Ha cyleHe B kKpasi Ha nporpamaTa He e
3aBbpLIn.

MoAcyweTe fonHaTa YacT Ha ypeaa € Kbpna.
OcTaBeTe ypefia 0TBOPEH, 3@ [1a U3CbXHE €CTECTBEHO.

OT ropHaTa 4acT Ha NPoAYyKTa M1
U3nusa TBbpAae MHOro napa.

3aTBOpPBT He € 3aTBOPEH NPaBUIIHO.

YBeperTe ce, 4e 3aTBOPBT e 3axBaHaT Aobpe KbM ropHaTa 4acT Ha NpoAyKTa.

MpoAyKTHT He pearupa Ha
AMCTaHUMOHHOTO yripaBfeHue.

[INCTaHUMOHHOTO yNpaBieHNe He e HACOYEHO KbM
VHOpayepBeHns npueMaten uavm batepuata My e
n3ToleHa.

Haco4eTe gucTaHUMOHHOTO ynpaBneHie kbM UHdpPaYepBeHNs NnpuemMaTen B
AOHaTa 4acT Ha npodykTa v npoBepeTe baTepumnte my.

MosiT npoAyKT He 3aeMa
Hail-ropHo NonoXxeHue.

CtbnboBeTe He ca NOBAMIHATM [OCTATBYHO BUCOKO,
3a [ja Ce aKTuBMpa 3akJ0YBaLLMAT MEXAHU3DBM.

MoBaurHeTe cTbNbOBETE O MaKCUMaNHaTa BUCOYMHA, 33 Aa akTuBupaTte
3aKto4BallMg MEXaHU3BM.

BuxpaM To3u cuMBoOn:

Peaepaoapr 3a BOJa e npaseH nin e pa3nosioxeH
HenpaBuIHO.

HanbnHete pe3epBoapa v npoBepeTe Aasin € NPAaBWUIHO 3aXBaHaT Ha MACTOTO CU.

yCTpOﬁCTBOTO MU Cce U3KN4YBa
camo.

Cnep HaKonko MWHYTWU ypeabT Ce U3KJII04YBa
ABTOMATWU4HO, 32 @ NeCTU eHeprua.

MoxeTe fa BKAKO4MTe ypeaa C 0THOBO C MOMOLLTA Ha ANCTaHLUOHHOTO
ynpasneHue.

MNosiBABAT ce BNa)kHU NeTHa
no CTEHUTEe UK TaBaHa.

He cte npemectunn Care For You First goctaTb4Ho
Aafney oT CTeHaTa no BpeMe Ha ynoTpeba, cTasTa He
e [0CTaTbYHO BEHTUAMpPAHA UN He CTe 3aTBOPUAN
HambHO 3aTBOpA.

MpemecTeTte Care For You First Ha pascTosiHue Hali-Manko 50 cm oT cTeHaTa no
BpeMe Ha ynoTpeba unu noctaseTe ype/a B N0-rofsMo noMelyeHue ¢ no-gobpa
BEHTUNALMS 1 NO-yMepeHa TemnepaTypa.

MpoAyKTHT Teue.

KanaykaTa Ha pe3epBoapa He e jobpe 3aTBopeHa.

3aBwiiTe fobpe kanaykaTta Ha pesepBoapa.
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1. PREGLED
PROIZVODA

RUKOVANJE PROIZVODOM
1 Gornji poklopac

Mjesto za odlaganje
daljinskog upravljaca
Rucke za zaklju¢avanje/
otkljucavanje kapka
Sipke x 2

Bravice za Sipke x 4
Kapak

7 Vjesalicex 3
8 Velike hvataljke
zaravnanje x 4
9 Male hvataljke za ravnanje x 8
10 Ugradene kopce x 4

OSTALO

11 Bravice za Sipke x 4 (2 gornje i
2 donje)

12 Filter

13 Odvojivi spremnik za vodu

14 Poklopac spremnika

15 Podne podloge

16 Stabilizatori

w

o~ 01 N

SKENIRAJ ME ZA
videozapis o uredaju

CARE FOR YOU FIRST

10

11

12

13

14

15

T ITIOTMMOO >

O w

NTERAKTIVNI ZASLON

Indikatori programa

Indikator preostalog vremena

Indikator pauziranja

Indikator da je spremnik za vodu prazan ili neispravno postavljen
Infracrveni prijamnik

Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

Odabir programa (pogledajte odjeljak ,Koji program odabrati?”)
Namjestanje vremena

Tipka ,Start/Stop” za pokretanje/zaustavljanje programa

e
Steam  Quick Refresh Saniize lM"de!e
= = 2

e R 2

Start
\D

~ Y

PRIJE UPORABE UREDAJA
PROCITAJTE SIGURNOSNE UPUTE.
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H2. POSTAVLJANJE UREBDAJA 4. KOJI PROGRAM ODABRATI? u

= %
STEAM QUICK REFRESH +°") IENr4S

Vrijeme parenja moZete namjestiti u koracima 20 min: brzo osvjeZavanje tkanina. Uklanja 40 min: dubinska dezinfekcija. Ubija do 99,99 %
od pet minuta. Sto je ciklus duzi, to ¢e s vasih neugodne mirise*. virusa, bakterija i mikroba**, znatno
odjevnih predmeta biti uklonjeno viSe nabora. Savréeno za rjede pranje. smanjuje koli¢inu alergena***

10 min: lagano i brzo parenje. i ucinkovito uklanja neugodne mirise.
20 min: optimalno uklanjanje nabora za vecinu

odjevnih predmeta.
30 min: idealno za odjevne predmete na kojima
se nabori tesko uklanjaju.

Uredaj Care For You First nemojte Oslobodite 20 cm prostora Nemojte postavljati uredaj Izvucite dvije kopce na prednjoj i STEAM ECO

postavljati u kupaonicu ili bilo koju oko proizvoda. Care For You First u blizini straznjoj strani uredaja
drugu vlaznu prostoriju. izvora topline. Care For You First. 30 min: optimalno uklanjanje nabora koje Stedi

energiju.
3. SASTAVLJANJE PROIZVODA

Steam \Quick Refresh  Sanitize
. +
<=

1-Lagano podignite kapak da biste pristupili ruckama. Pritisnite rucke za
zakljucavanje/otkljucavanje kapka prema unutra, a zatim uklonite gornji
poklopac s postolja.

2-Umetnite Sipke u postolje [poravnajte strelicu na dnu Sipke sa strelicom
unutar postoljal.

2.1 Provjerite jesu li bravice za Sipke okrenute prema unutra.
2.2 Provjerite jesu li dvije bravice za postolje zatvorene

3-Produljite dvije Sipke do njihovog srednjeg polozajai zatvorite dvije nize bravice.
4-U potpunosti produljite dvije Sipke i zatvorite dvije gornje bravice.

5-Vratite gornji poklopac.
5.1 Provjerite jesu li dvije bravice za gornji poklopac zatvorene

-186 - -187 -
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*Testiranje je proveo vanjski laboratorij 2023. u nacinu za brzo osvjezavanje - 20 min.

**Testiranje je proveo vanjski laboratorij na pamuku u nacinu za dezinfekciju - 40 min.

***Testiranje je proveo vanjski laboratorij u nacinu za dezinfekciju - 40 min; proizvod YR/YT20 smanjuje i denaturira koncentracije alergena iz grinja do 98 %, alergena koje uzrokuju macke do
77 % i alergena zbog peludi breze za do 63 %.




HS. KAKO POSTAVITI ODJECU?

A Uporaba hvataljki za ravnanje pomoci ¢e vam postici bolje rezultate uklanjanja nabora.
Ovisno o rezultatima mozda ¢ete morati razmjestiti utege po odjeci odnosno dodati ili ukloniti hvataljke za ravnanje.

Ceste tkanine
(pamuk, lan, poliester itd.)

Osjetljive tkanine ili one
koje gube oblik

(svila, kasmir, vuna, tanke majice kratkih rukava itd.)

Ostali tekstili

(koZa, krzno, antilop)
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E} PARENJE

10-30 min*

©

Uz 2 - 5 hvataljki za
ravnanje ovisno o svakom
odjevnom predmetu

©

Hvataljke za ravnanje nisu
preporucene

®

_+ BRZ0
= 0SVJEZAVANJE

20 min

©

Hvataljke za ravnanje nisu
preporucene

©

Hvataljke za ravnanje nisu
preporucene

®

*20 minuta preporuceno je za optimalne rezultate na vecini odjece.

+
£)>+ DEZINFEKCIJA

e
40 min

©

Hvataljke za ravnanje nisu
preporucene

©

Hvataljke za ravnanje nisu
preporucene

®

MAJICE | KOSULJE

Stavite do dvije majice na vjesSalicu i
objesite ih na Sipku.

Ako Zelite ukloniti nabore s majice ili

koSulje, do kraja ih zakopcajte.

Za uklanjanje nabora stavite veliku hvataljku za ravnanje
na straznju stranu majice, dvije male hvataljke za ravnanje
na svaki rukav i dvije male hvataljke za ravnanje na prednju

stranu majice.

/////
o

N
~
~
=
=&

—

Rabite ugradene hvataljke za ravnanje
kako biste objesili hlace u uredaj Care
For You First.

Za uklanjanje nabora stavite velike
hvataljke za ravnanje na dno svake
nogavice.

A\ Provijerite jesu li dZepovi
vasih odjevnih predmeta prazni.

HLACE O0STALO

=

«%
=

———

Za lagane deke, jastuke ili poplune
rabite ugradene kopce.

A Nemojte blokirati filter u
postolju proizvoda.

——

ISTODOBNO MOZETE TRETIRATI DO TRI ODJEVNA PREDMETA.
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6. UPORABA PROIZVODA

Provjerite je li kabel za
napajanje iskopcan.

Izvadite spremnik i
napunite ga vodom.

PrikljuCite uredaj.

Da biste uklonili nabore
i dezinficirali odjecu,
moguce je umetnuti
najvise tri odjevna
predmeta.

(Pogledajte odjeljak
.Kako postaviti
odje¢u?”).

Zatvorite kapak.

A Uvijek zatvorite
kapak prije pokretanja
ciklusa.

Usmjerite daljinski
upravljac prema
infracrvenom
prijamniku..

"1 Pritisnite tipku
za ukljucivanje/
iskljucivanje

na daljinskom
upravljacu.”

2 Odaberite program
tako da kliknete tipku
.MODE". Indikator na
dnu uredaja Care For
You First zasvijetlit ¢e
kao potvrda odabranog
programa.

"3 Upotrijebite tipke ,+"

i,~" da biste prilagodili
vrijeme.”

“4 Pokrenite odabrani
program pritiskom
tipke

,Start/Stop”."

Dok program radi, na
zaslonu e se prikazati
preostalo vrijeme
ciklusa.

A Nemojte otvarati
kapak dok program
radi.

Zvucni signal oznacava
zavrSetak programa.
Pritisnite prekidac¢

za zakljucavanje/
otkljucavanje kapka
kako biste ga spustili.

Uklonite hvataljke za
ravnanje, a zatimi
odjevne predmete.

7. UPUTE ZA SKLADISTENJE PROIZVODA

-

Podignite kapak.

Iskljucite proizvod iz
izvora napajanja.

Da biste sklopili proizvod radi
skladistenja, otpustite dvije gornje
bravice, a zatim i donje.

ﬁ Drzite gornji poklopac dok otpustate bravice za Sipke.
Pripazite kada pomicete proizvod po neravnoj povrsini da biste sprijecili ostecenje podnih podloga.
Da biste sprijecili izlaz vode iz spremnika, proizvod nemojte naginjati prilikom premjestanja.




H 8. UPUTE ZA RASTAVLJANJE PROIZVODA 9. KOJE VRSTE ODJEVNIH PREDMETA MOGU 10. CISCENJE PROIZVODA
RABITI UZ UREDAJ CARE FOR YOU FIRST?

Sva tri programa uredaja Care For You First prikladna su za
uporabu s ve¢inom tkanina. Ako ste u dvojbi, pogledajte simbole za
njegu na naljepnici odjevnog predmeta.

A Nemojte stavljati cipele ili rukavice u uredaj b | GO
Care For You First. )
—— KATEGORIJA SIMBOL ZNACENJE CFY 9
N—on— +
Iskljucite proizvod iz Pritisnite rucke da biste otvorili Otpustite bravice za gornji poklopac tako da ih povucete prema sebi (1], UJ Samo rucno pranje v
izvora napajanja. kapak. a zatim ih preklopite prema unutra (2). Skinite gornji poklopac. . S
m Pranje v perilici rublj v Iskljucite uredaj i iskopéajte ga  OCcistite kapak s pomocu
PRANJE m Ciklus za pranje sintetike v iz izvora napajanja. Pricekajte vlazne krpe ili dobro
7o ; ; iscijedene spuzve.
] Njeino pranje v jedan sat da se uredaj u ) p
= potpunosti ohladi.
ﬁ Ne prati \/
@ Pranje u perilici rublja /
@ Ciklus za pranje sintetike \/
Q Njezno pranje /
Otpustite bravice dok i i i i ¢ i i ite susiti u susilici rubli Gy L
ot o ol e e o | |ekntiu /
’ ’ g Nemajte susiti X nemojte rabiti abrazivna sredstva.
. A Pazite da ne ostetite infracrveni
O Susenje na vjeSalic v prijamnik ili odasilja¢ na daljinskom
@ Sudenje s kapanjem v upravljacu.
E‘ Su$enje na ravnoj podlozi \/
@ Su$enje u susilici rublja na visokoj temperaturi \/
PREPORUCENE @ Susenje u susilici rublja na srednjoj temperaturi \/
POSTAVKE ZA T . - ] v/ - Prikladno za uporabu s uredajem
— SUSENJE @ SuSenje u susilici rublja na niskoj temperaturi \/ Care For You First.
Stavite dvije sipke unutar Vratite gornji poklopac na postolje. . Susenje u susilici rublja bez topline X % : Nemojte rabiti s uredajem
postolja. : : P Care For You First.
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PROBLEMI

Nisam zadovoljan/na rezultatima
nakon parenja.

11. U SLUCAJU PROBLEMA

U sluéaju problema s proizvodom slobodno se obratite korisnickoj sluzbi.

UZROCI

Odabrano vrijeme i/ili broj hvataljki
za ravnanje nije prikladan za odjevne predmete.

RJESENJA

Ponovno pokrenite 30-minutni ciklus STEAM (PARENJE). Ako odjevni predmet ima gumbe,
do kraja ih zakopcajte i razmislite o uporabi hvataljki za ravnanje ako to odjevni predmet
dopusta (pogledajte odjeljak ,Kako postaviti odjecu?”).

PolozZaj ili broj utega nije
prikladan za odjevni predmet.

Pratite ove korake: 1/ Razmjestite utege 2/ Dodajte ili uklonite utege.

Uporaba hvataljki za ravnanje
razvukla je moj odjevni predmet.

Rabili ste hvataljke za ravnanje na odjevnom
predmetu koji lako gubi oblik.

Ponovno operite odjevni predmet. U vecini je slucajeva to dovoljno da se vrate u
izvorni oblik. U buducnosti rabite uredaj Care For You First bez hvataljki za ravnanje
za ovaj odjevni predmet.

Na kraju programa kapak
je iznutra mokar / na dnu se
jedinice nalazi voda.

Ciklus suSenja na kraju programa nije dovrsen.

Donji dio jedinice posusite krpom.
Ostavite jedinicu otvorenom da bi se prirodno osusila.

Previse pareizlaziizvrha
proizvoda.

Kapak nije pravilno zatvoren.

Provjerite je li kapak ispravno pri¢vréc¢en na vrhu proizvoda.

Proizvod vise ne reagira na
daljinski upravljac.

Daljinski upravljac nije usmjeren prema

infracrvenom prijamniku ili mu je istroSena baterija.

Usmijerite daljinski upravlja¢ prema infracrvenom prijamniku na dnu proizvoda i
provjerite stanje baterija.

Proizvod ne moze stajati u
podignutom poloZaju.

§ipke nisu podignute dovoljno visoko da se aktivira
mehanizam zakljuCavanja.

Podignite Sipke na najvecu visinu kako biste aktivirali mehanizam zaklju¢avanja.

Vidim ovaj simbol:

Spremnik za vodu je prazan ili nije ispravno
postavljen.

Napunite spremnik i provjerite je liispravno postavljen.

Uredaj se sam iskljucuje.

Uredaj se automatski iskljucuje nakon nekoliko
minuta radi ustede energije.

MozZete ponovno ukljuciti svoj uredaj s pomocu daljinskog upravljaca.

Na zidovima ili stropu pojavljuju
se vlazne mrlje.

Niste ostavili dovoljno prostora izmedu proizvoda
Care For You First i zida tijekom uporabe, prostorija
nije dovoljno ventilirana ili niste u potpunosti
zatvorili kapak.

Pomaknite uredaj Care For You First najmanje 50 cm od zida tijekom uporabe
ili postavite uredaj u vecu prostoriju s boljom ventilacijom i umjerenijom
temperaturom. Provjerite je li kapak pravilno zatvoren.

Moj proizvod ispusta vodu.

Poklopac spremnika nije pravilno zatvoren.

Pravilno zatvorite poklopac spremnika.
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INTERAKTIIVNE EKRAAN

Programmi naidikud

Jarelejaanud aja naidik

Pausi naidik

Tuhja voi valesti paigaldatud veemahuti naidik

Infrapuna vastuvotja

Sisse/valja nupp

Programmi valimine (vt jaotist ,Millist programmi peaksin valima?”)
Aja reguleerimine

Programmi alustamise/l6petamise nupp

10

1. TOOTE ULEVAADE

11

TOOTE KASUTAMINE

1 Pealmine kate
Kaugjuhtimispuldi hoiukoht
Katte lukustamise/avamise
kaepidemed

Postid x2

Posti lukustid x 4

Kate

7 Riidepuu x3

8 Suured sirgendajad x4

9 Vaikesed sirgendajad x8
10 Sisseehitatud klambrid x 4

11 Posti lukustid x4 (2 Glemist ja
2 alumist)

12 Filter

13 Eemaldatav veemahuti

14 Veemahuti kate

15 Alusjalad

16 Stabilisaatorid

w N
TIOTMMOO >

o~ 01 N

; Steam  Quick Refresh  Sanitize lMode!- G
+ o
12 A— 1 5} E}%@ =25 "

+°°

Start |
\D

O w

13

14

ENNE SEADME ESMAKORDSET KASUTAMIST LUGEGE
15 LABI OHUTUSJUHISED.
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SKANEERIGE MIND,
A ELE]

CARE FOR YOU FIRST
tutvustusvideot




2. SEADME PAIGALDAMINE

Jatke seadme Umber
20 cm vaba ruumi.

Arge paigaldage Care For You First
seadet vannituppa ega teistesse
niisketesse kohtadesse.

3. SEADME KOKKUPANEMINE

1-Tostke kate kergelt iiles, et kaepidemetele ligi padseda. Likake katte
lukustamise/avamise kaepidemed sissepoole ja seejérel eemaldage
aluselt pealmine kate.

2-Pange postid aluse kiilge [asetage posti otsas olev nool aluse sees oleva
noolega kohakuti).

2.1 Veenduge, et posti lukustid oleksid suunaga sissepoole.
2.2 Veenduge, et aluse kaks lukustit oleksid suletud

3-Tommake kaks posti nende keskmisesse asendisse ja sulgege kaks alumist lukustit.
&-Tommake mdlemad postid [opuni valja ja sulgege kaks llemist lukustit.

5-Pange pealmine kate tagasi.
5.1 Veenduge, et pealmise katte kaks lukustit oleksid suletud.
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Arge paigaldage Care For You First
seadet soojusallikate ldahedusse.

Tommake Care For You First
seadme eest ja tagant valja
stabilisaatorid.

4. MILLIST PROGRAMMI PEAKSIN VALIMA?

STEAM

Aurutamise aega saate reguleerida viie minuti
kaupa. Mida pikem on tsiikkel, seda vahem
kortsus on teie réivad.

10 min: kerge ja kiire aurutamine.

20 min: optimaalne aurutamine kortsude
eemaldamiseks enamikelt roivastelt

30 min: ideaalne roivastele, millelt on keeruline
kortse eemaldada

STEAM ECO

30 min: optimaalne kortsude eemaldamine, mis
saastab energiat.

Steam \Quick Refresh  Sanitize

+

= ,
P —

OJ

QUICK REFRESH

roivaste kiire varskendamine. Eemaldab
ebameeldivad lohnad*.
Ideaalne harvemaks pesemiseks.

O]

*Katse viis labi ettevottevaline labor aastal 2023, kasutades roivaste kiire varskenduse reziimi - 20 min.

**Katse viis labi ettevottevaline labor puuvillase kangaga, kasutades siigavpuhastuse reziimi - 40 min.

25
)l SANITIZE

40 min: sigavpuhastus. Tapab kuni 99,99%
viirustest, bakteritest ja pisikutest**,
vahendab mérkimisvaarselt
allergeene*** ja eemaldab tohusalt
ebameeldivad l6hnad.

***Katse viis l4bi ettevéttevaline labor, kasutades siigavpuhastuse reziimi - 40 min, seade YR/YT20 vahendab ja denatureerib tolmulestade allergeene kuni 98%, kassiallergeene kuni 77% ja

kase Gietolmu allergeene kuni 63% ulatuses.
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~
5. KUIDAS PAIGUTADA OMA ROIVAID?

A Sirgendajate kasutamine aitab saavutada paremad aurutustulemused.

Riputage reelingule iks voi / \ / \
% =]

Soltuvalt tulemustest peate voib-olla sirgendajaid riietel imber paigutama voi neid lisama voi eemaldama. kaks sarki.
Kui soovite eemaldada kortse 0
triiksargilt, noopige see taielikult N
kinni. \i L
!
+ KIIRE oY, . ﬁy
= AUR = N =7 SUGAVPUHASTUS
C%% VARSKENDAMINE ==
10-30 min* 20 min 40 min L
s / &? T /
Tavalised kangad [ 2
[pUUVIll, lina, poluesterJne] Soltuvalt rildeesemest Sirgendajate kasutamine ei Sirgendajate kasutamine ei
2-5 sirgendajaga ole soovitatav ole soovitatav T
~ - ) [ 1
Ornad voi vormi kaotavad kangad Kasut iseehitatud klambreid. et Vaivade. patiade véi voodikatete iaok
(siid, kagmiir, vill, shukesed t-sirgid jne) : ) N : : . ) ) L asutage sisseehitatud klambreid, e aipade, patjade voi voodikatete jaoks
2l S'rge”gféastgokjf;fvm'ne €l S'rge”g?éastﬁokvaif:tfvm'”e €l S'rge”gféastsokﬁfa”éavm'”e el riputada oma piiksid Care For You First  kasutage sisseehitatud klambreid.
seadmesse. - . _
AArge blokeerige seadme pohjas
Kortsude eemaldamiseks pange iga olevat filtrit.
Vilistatud tekstiilid plksisaare kilge Uks suur sirgendaja..
(nahk, karusnahk, seemisnahk) Kortsude eemaldamiseks asetage sargi seljaosale suur Ai
' ' sirgendaja, molemale varrukale kaks vaikest sirgendajat b Arge unustage .
tiihjendada piiksitaskuid.

ja sargi esikuljele kaks vaikest sirgendajat.

*Enamike roivaste puhul on optimaalsete tulemuste saavutamiseks soovitatav 20 minutit.

KORRAGA ON VOIMALIK AURUTADA KUNI KOLME RIIDEESET.
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6. SEADME KASUTAMINE

Veenduge, et toitejuhe
ei oleks vooluvorku
lihendatud

Uhendage seade
vooluvorku.

Kortsude
eemaldamiseks ja
desinfitseerimiseks
voite sisestada kuni
kolm riideeset.

(Vt jaotist ,Kuidas
paigutada oma
réivaid?”).

Sulgege kate.

A Enne tsiikli
alustamist sulgege
alati kate.

Suunake
kaugjuhtimispult
infrapuna vastuvotja
poole.

1 Vajutage
kaugjuhtimispuldil
nuppu sisse/vélja.

2 Valige programm,

vajutades nuppu MODE.

Valitud programmi
kinnitamiseks sttib
Care For You First
seadme alumises osas
margutuli.

3 Kasutage aja
reguleerimiseks nuppe
+ja-.

4 Valitud programmi
kdivitamiseks vajutage
nuppu sisse/valja.

Programmi tootamise
ajal kuvatakse ekraanil
tsukli lopuni jaanud
aega.

A\ Arge avage katet
programmi todtamise
ajal.

Kui programm on
loppenud, kostub
piiksuv heli. Katte
madalamale toomiseks
vajutage katte
lukustamise/avamise
LGLitit.

Eemaldage sirgendajad
ja seejdrel roivad.

7. KUIDAS SEADET HOIUSTADA

-

Eemaldage seade

Tostke kate les.

Et seadet hoiustamiseks

vooluvorgust. kokku panna, avage koigepealt

kaks tlemist ja seejarel kaks
alumist lukustit.

A

Posti lukusteid avades hoidke kinni pealmisest kattest.
Liigutage seadet ebatasasel pinnal ettevaatlikult, et valtida alusjalgade kahjustamist.
Arge kallutage seadet selle liigutamise ajal, et viltida vee viljumist veemahutist.
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8. KUIDAS SEADET LAHTI VOTTA 9. MILLISTE ROIVAID KASUTADA 10. SEADME PUHASTAMINE
CARE FOR YOU FIRST SEADMEGA?

2
Koik kolm Care For You First seadme programmi sobivad
kasutamiseks enamike kangastega. Kahtluste korral tutvuge
roivaste hooldussildil olevate siimbolitega.
Aﬂrge pange Care For You First seadmesse jalatseid b | GO
ega kindaid. )
KATEGOORIA SUMBOL  TAHENDUS CFY
Eemaldage toode vooluvorgust. Vajutage kdepidemed sissepoole, Avage pealmise katte lukustid, tdmmates neid enda poole (1] ja seejarel L) Ainult késipesu v
et avada kate. pGorates neid sissepoole (2). Eemaldage pealmine kate. -
m Masinpesu v Lilitage seade valja ja Puhastage katet niiske lapi voi
PESEMINE m Siinteetika tsiikkel v eemaldage vooluvorgust. hasti valja vadnatud kasnaga.
E] F— v Oodake Uks tund, et seade
Y Orn tstikkel saaks tdielikult maha jahtuda.
ﬁ Mitte pesta \/
@ Masinpesu /
@ Siinteetika tsiikkel v
@) Orn tsiikkel v Arge kunagi kasutage
. s . . . — hastamiseks voi katlakivi
Avage lukustid, toetades samal 3 ; pu ; L .
A rage sluse kst ommatec neid nda poole () secfarel poorates rummeLKU- | Y[ Trummelkuivatus keetatug v eemaldamiseks abrasiivseid tooteid
. ’ ' VATUS g Mitte kuivatada X ega vahendeid.
. — A\ Arge kriimustage
EI Kulvatamine riputades v infrapunavastu votjat ega
[111] No6ril kuivatamine v kaugjuhtimispuldi saatjat.
E Kuivatada horisontaalasendis \/
@ Trummelkuivatus, kérgel kuumusel \/
SOOQVITATAVAD @ Trummelkuivatus, keskmisel kuumusel \/
TRUMMELKUI- ] v/ - sobib kasutamiseks koos
. . - . VATUSE SEADED @ Trummelkuivatus, madalal kuumusel \/ Care For You First seadmega.
Hoiustage molemaid poste Asetage pealmine kate tagasi alusele. . . % rge kasutage koos
. Trummelkuivatus, ilma kuumuseta X .
aluse sees. Care For You First seadmega.

- 204 - -205-



T
11. PROBLEEMIDE KORRAL

Kui teil tekib seadmega probleeme, votke ihendust klienditeenindusega.

PROBLEEMID

Ma ei ole rahul aurutamise
tulemustega.

POHJUSED

Valitud aeg ja/voi sirgendajate arv ei sobi roivastega.

LAHENDUSED

Kaivitage uuesti 30-minutiline tsiikkel AUR. Kui roivastel on ndcbid, pange need kinni
ja kasuta]ge sirgendajaid, kui rdivad seda véimaldavad (vt jaotist ,Kuidas paigutada oma
roivaid?”].

Raskuste paigutus voi arv ei sobi roivastega.

Jéargige jargmiseid juhiseid. 1/ Muutke raskuste paigutust 2/ Lisage voi eemaldage
raskused.

Sirgendajate kasutamine on
roivad valja venitanud.

Kasutasite sirgendajaid roivastel, mis kaotavad
kergesti vormi.

Peske réivaid uuesti. Enamasti sellest piisab, et roivad taastaksid enda esialgse
kuju. Edaspidi kasutage nende réivaste puhul Care For You First seadet ilma
sirgendajateta.

Programmi loppedes on kate
seest marg/seadme pohjas on
vett.

Programi lopus olev kuivatustsiikkel ei loppenud.

Kuivatage seadme péhja lapiga.
Jatke seade lahti, et see kuivaks ise ara.

Seadme iilemisest osast tuleb
liiga palju auru.

Kate pole korralikult suletud.

Veenduge, et kate oleks korralikult kinnitatud seadme {ilemise osa kiilge.

Seade ei reageeri enam
kaugjuhtimispuldile.

Kaugjuhtimispult pole suunatud infrapunavastu
votjale voi patarei on tiihjaks saanud.

Suunake kaugjuhtimispult seadme alumises osas asuva infrapuna vastuvétja poole
ja kontrollige selle patareisid.

Minu seade ei piisi lilestostetud
asendis.

Postid ei ole tostetud piisavalt korgele, et aktiveerida
lukustusmehhanism.

Lukustusmehhanismi aktiveerimiseks tostke postid maksimaalsele korgusele.

N&en seda siimbolit:

Veemahuti on tiihi voi valesti paigaldatud.

Taitke veemahuti ja veenduge, et see on enda kohale digesti paigutatud.

Seade liilitub ise valja.

Méne minuti méddudes lilitb seade energia
sadstmiseks automaatselt vélja.

Kaugjuhtimispuldi abil saate seadme uuesti sisse liilitada.

Seintele ja lakke tekivad niisked
laigud.

Te eiole Care For You First seadme kasutamisel
paigutanud seda seinast piisavalt kaugele, ruum
pole piisavalt ventileeritud voi kate ei ole korralikult
suletud.

Liigutage Care For You First seadet kasutamise ajaks seinast vahemalt 50 cm
kaugusele voi asetage seade suuremasse tuppa, kus on parem ventilatsioon ja
moodukam temperatuur.

Veenduge, et kate oleks korralikult suletud.

Toode lekib.

Veemahuti kaas pole korralikult suletud.

Keerake veemahuti kaas korralikult kinni.
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1. PRODUKTA
PARSKATS

AugsSgjais parsegs
Talvadibas pults glabatuve
Aizvara blokésanas/
atblokésanas rokturi
Stieni, 2 gab.

Stienu fiksatori, 4 gab.
Aizvars

7 Drebju pakaramie, 3 gab.
8 Lielie taisnotaji, 4 gab.
9 Mazie taisnotaji, 8 gab.
10 leblvetie knagi, 4 gab.

11 Stienu fiksatori, 4 gab.

(2 augseéjie un 2 apakségjie)
12 Filtrs
13 Nonemama udens tvertne
14 Tvertnes vacins
15 Stabilizatori
16 Stabilizatori

WN =

o~ o1 N

SKENEJIET, LAI
atvértu video par

CARE FOR YOU FIRST

10

11

12

13

14

15

—TIOTMMOO >

O w

NTERAKTIVAIS DISPLEJS
Programmu indikatori
Atlikusa laika indikators
Pauzes indikators
Tuk$as vai nepareizi novietotas Gdens tvertnes indikators
Infrasarkano signalu uztverejs
lesleégSanas/izslégsanas poga
Programmas atlase (skatiet sadalu “"Kadu programmu izvéléties?”)
Laika regulésana
Programmas palaiSanas/apturésanas poga

e
Steam  Quick Refresh Saniize lM"de!e
= = 2

e R 2

Start
\D

~ Y

DROSIBAS INSTRUKCIJAS.

PIRMS IERICES LIETOSANAS UZMANIGI IZLASIET
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2. PRODUKTA UZSTADISANA 4. KADU PROGRAMMU IZVELETIES

5, = 25
STEAM QUICK REFRESH iRl SANITIZE

Jus varat pielagot tvaika padevi piecu mintsu 20 min: Atra audumu atsvaidzinasana. Nonem 40 min: dzila dezinficéSana. Likvidé lidz 99,99%
intervalos. Jo ilgaks cikls, jo ar mazak krokam smakas*. virusu, bakteriju un mikrobu**, batiski
bus apgerbs. Ideali piemérots, lai retdk mazgatu. samazina alergénu daudzumu*** un
10 min: viegla un Atra tvaicé$ana. efektivi likvide nepatikamus aromatus.
20 min: Optimala kroku nonemsana lielakajai

dalai apgérbu.
30 min: lieliski piemérots grati gludinamiem

apgeérbiem.
Neuzstadiet Care For You First Ap produktu atstajiet 20 cm Neuzstadiet Care For You First Vispirms izvelciet stabilizatorus (eco) STEAM ECO
vannas istaba vai cita mitra vieta. brivas vietas. siltuma avota tuvuma. Care For You First priekSpusé un -
aizmugure. 30 min: Ideali piemérots apgérbiem, no kuriem

grati nonemt krokas.

Steam \Quick Refresh  Sanitize

+

= ,
P —

3. PRODUKTA MONTAZA

1-Nedaudz paceliet aizvaru, lai piek|tu rokturiem. lespiediet uz iekSu aizvara
blokésanas/atblokesanas rokturus, péc tam nonemiet augséjo parsegu
no pamatnes.
2-Pamatné ievietojiet stienus (salagojiet bultu stiena apaksa ar bultu
pamatnes ieképusé).
2.1 Parbaudiet, vai stienu blokataji ir vérsti uz iekSpusi.
2.2 Parbaudiet, vai abi pamatnes blokétaji ir aizvérti
3-Izvelciet abus stienus [idz videjai pozicijai un aizveriet divus apakagjos blokétajus.
4-1zvelciet abus stienus idz galam un aizveriet augséjos blokétajus.
5-Uzlieciet atpakal augdgjo parsequ.
5.1 Parbaudiet, vai abi augsgjie fiksatori ir aizvérti.

O] dJ O

* Tests 2023. gada ir veikts aréja laboratorija, izmantojot 20 min. atras auduma atsvaidzinasanas rezimu.

**Tests ir veikts aréja laboratorija, izmantojot kokvilnas audumu un 40 min. dezinficéSanas programmu.

***Tests ir veikts aréja laboratorija, izmantojot 40 min. dezinficé$anas programmu, YR/YT20 produkts samazina $adu alergénu daudzumu un atpnem tiem dabiskas Tpasibas: puteklu ércites
lidz 98%, kaku spalvas lidz 77% un bérzu puteksni lidz 63%.
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5. KA IZVIETOT APGERBU?
KREKLI [BIKSES |

Pakariet lidz diviem krekliem uz / \

pakarama sliedes. é
Javelaties no krekla nonemt krokas, 0
i ajiet to lid Sai.
aizpogajiet to lidz augsai \§ (
ﬁ r

A Iztaisnotaju izmantosana palidzés sasniegt labakus rezultatus, lai atbrivotos no krokam.
Atkariba no rezultatiem jums var bit nepiecieSams mainit iztaisnosanas vietu uz dréebém
vai pievienot vai nonemt tos.

- ATSVAIDZINASANA

+ ATRA v .
"}> TVAIKS =(%% . =2 DEZINFICESANA
ot

10-30 min* 20 min 40 min L
R j
Parasti audumi [ 2
(kokvilna, lins, poliesteris u.c) Ar 2-5 taisnotajiem atkariga Taisnotaju lietoSana nav Taisnotaju lietoSana nav
no katra apgérba ieteicama ieteicama T
Smalki audumi vai audumi, @ @ @ | toiiot iebavetas alvd —_ e
kas zaude formu Taisnotaiu lietok ) e T . . zmantojiet iebuvetas aizdares, arklajiem, spilveniem vai plediem
ju lietoSana nav Taisnotaju lietoSana nav Taisnotaju lietoSana nav : = : =
(zids, kasmirs, vilna, plani T krekli u.c.) jeteicama ieteicama jeteicama Eaz;r[:)eal!;g;tYuoE”;isresst sadala izmantojiet iebUvétos knagus.
’ A Nenoblokéjiet filtru produkta
Lai nonemtu krokas, uzvelciet lielu pamatne.
Citi audumi _ —— = : — taisnotaju katras biksu kajas gala
(6da, kazokada, zamzs) Lai nonemtu krokas, novietojiet lielu taisnotaju krekla A Neaizmirstiet iztukgot
' ' aizmuguré, divus mazus taisnotajus uz katras piedurknes i
z apgerbu kabatas.

un divus mazus taisnotajus krekla priekSpusé.

*LaiiegUtu optimalus rezultatus lielakajai dalai apgérbu, ieteicamas 20 minltes programmas.

VIENLAIKUS VAR APSTRADAT LIDZ TRIM APGERBIEM.
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6. PRODUKTA LIETOSANA

Parliecinieties,
vai stravas vads ir
atvienots.

Iznemiet Gdens tvertni

Piesledziet ierici
elektrotiklam.

Lai nonemtu krokas
un veiktu dezinfekciju,
varat ievietot lidz trim
apgérba gabaliem.

(Skatiet sadalu "Ka

izvietot apgérbu?”).
Aizveriet aizvaru.
AVienmér aizveriet

aizvaru pirms cikla
palaisanas.

un piepildiet to ar udeni.

Veérsiet talvadibas
pulti pret infrasarkano
signalu uztveréju.

1. Uz talvadibas pults
nospiediet ieslégdanas/
izslégSanas pogu.

2. |zvélieties
programmu,
noklikskinot uz pogas
MODE (Rezims].
lerices Care For You
First apaksa iedegsies
indikators, apstiprinot
atlasito programmu.

3. Izmantojiet + un -
pogas, lai reguletu
laiku.

4. Palaidiet atlasTto
programmu, nospiezot
palaiSanas/apturésanas
pogu.

7.

Kameér programma
darbojas, ekrana tiek
radits lidz cikla beigam
atlikusais laiks.

AProgrammas
darbibas laika
neatveriet aizvaru.
Par programmas
pabeigSanu noradis
skanas signals. Lai
nolaistu aizvaru,
nospiediet aizvara
blokédanas/
atblokésanas slédzi.

Nonemiet
taisnotajus un péc
tam apgérbuf(-us).

PRODUKTA GLABASANA

-

Atvienojiet produktu
no elektrotikla.

Paceliet aizvaru.

Lai produktu salocitu glabasanai,
atbrivojiet abus augséjos fiksatorus
un péc tam apaksgjos fiksatorus.

A

Atbrivojot stienu fiksatorus, pieturiet augsejo parsegu.
Uzmanigi parvietojiet produktu pa nelidzenam vietam, lai nepielautu ta kaju bojajumus.
Lai novérstu Gdens izlisanu no tvertném, parvietoSanas laika nesagaziet produktu.




8. PRODUKTA DEMONTAZA

Atvienojiet produktu no elektrotikla.  Laiatvertu aizvaru, iespiediet uz
iekSu rokturus.

Atbrivojiet fiksatorus, vienlaikus
balstot stienus.

Abus stienus glabajiet
pamatne.
-216-

Atbrivojiet aug$éja parsega blokétajus, pavelkot tos virziena uz sevi (1),
un péc tam ielokot uz iek$u (2). Nonemiet augSéjo parsegu.

Atbrivojiet pamatnes fiksatorus, velkot tos virziena uz sevi (1), un péc
tam ielokot uz iekSu (2). Nonemiet stienus.

Asetage pealmine kate tagasi alusele.

9. KADA VEIDA APGERBUS KOPT AR
CARE FOR YOU FIRST?

Visas tris Care For You First programmas ir piemérotas
vairakumam audumu. Saubu gadijuma skatiet simbolus uz apgérba
kopSanas etiketes.

A lerice Care For You First nelieciet apavus un cimdus.

KATEGORIJA SIMBOLS NOZIME CFY

Mazgat tikai ar rokam

3

Var mazgat velas masina

MAZGASANA Sintatikas cikls

Saudzigas mazgasanas cikls

Nemazgat

Var mazgat velas masina

Sintetikas cikls

Saudzigas mazgasanas cikls

Nezavét zavétaja

Nezavét

|zkart zavésanai

Zavét bezizgriesanas

7avét izklata veida

7avét 7avétaja, lield karstuma

IETEICAMIE 7avét 7avétaja, videja karstuma

ZAVETAJA
[ESTATIJUMI

7avét 7avetaja, neliela karstuma

Zavét 7avetaja

LARNENANENENENE S ANENANANANENANENEN

_Jlollelle]m|E |y w]ee)e]sqm:l:

,bez karstuma

10. PRODUKTA TIRISANA

]
Start
-

Izsledziet ierici un atvienojiet
to no elektrotikla. Pagaidiet
stundu, lidz ierice ir pilniba
atdzisusi.

Notiriet aizvaru, izmantojot
mitru dranu vai stipri
izspiestu sukli.

Tirisanai vai atkalkoSanai nekad
neizmantojiet abrazivus produktus
vai lidzeklus.

A\ Nesaskrapéjiet infrasarkano
staru uztvereju vai talvadibas
pults raiditaju.

v piemérots izmantosanai ar

Care For You First.

X : neizmantot ar

Care For You First.
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11. JA RADUSIES PROBLEMA

Ja ar produktu rodas kadas problémas, lidzu, sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

PROBLEMAS

Neesmu apmierinats ar
tvaiceésanas rezultatiem

CELONI

Atlasitais laiks un/vai taisnotaju skaits nav piemérots
apgérbam(-iem).

RISINAJUMI

Restartgjiet 30 minusu TVAIKA ciklu. Ja apgérbam ir pogas, aizpogajiet tas un apsveriet
taisnotaju izmantodanu, ja tos drikst izmantot ar apgerbu [skatiet sadalu “Ka izvietot
apgérbu?”’).

Atsvaru novietojums vai skaits nav piemérots
apgérbam.

Veiciet §Ts darbTbas: 1. Mainiet atsvaru novietojumu 2. Pievienojiet vai nonemiet
atsvarus.

Taisnotaju izmantosanas
rezultata mans apgérbs ir
izstaipits.

JUs izmantojat taisnotajus apgérbam, kas viegli
zaude formu.

Izmazgajiet apgérbu vélreiz. Vairakuma gadijumu ar to pietiek, lai apgérbs atgatu
sakotnéjo formu. Turpmak $Tapgérba gludinasanai izmantojiet Care For You First
bez taisnotajiem.

Programmas beigas aizvara
iekSpuse ir mitra/ierices apaksa
ir udens.

Netika pabeigts Zavésanas cikls programmas beigas.

Izslaukiet ierices apaksdalu ar dranu.
Atstajiet ierTci atvertu, lai ta izzUst dabigi.

No produkta augsSpuses nak
parmeérigs tvaika daudzums.

Aizvars nav pareizi aizverts.

Parliecinieties, vai aizvars ir drosi piestiprinats produkta augSpusei.

Produkts vairs nereagé uz
talvadibas pulti.

Talvadibas pults nav vérsta pret infrasarkano signalu
uztvereju, vai nedarbojas tas baterija.

Vérsiet talvadibas pulti pret infrasarkano signalu uztvéréju produkta apaksa un
parbaudiet tas baterijas.

Produkts neturas pacelta
pozicija.

Stieni nav pacelti pietiekami augstu, lai aktivizétu
blokésanas mehanismu.

Lai aktivizétu blokésanas mehanismu, paceliet stienus maksimalaja augstuma.

Tiek radits Sis simbols:

Udens tvertne ir tuk&a vai nepareizi novietota.

Uzpildiet tvertni un parbaudiet, vai ta ir pareizi nofikséta vieta.

lerice patiizsledzas.

Péc dazam minGtém ierice automatiski izslédzas, lai
taupTtu energiju.

Varat to atkal ieslegt ar talvadibas pulti.

Uz sienam vai griestiem paradas
mitri plankumi.

lerice Care For You First lietoSanas laika nav
novietota pietiekami talu no sienas, telpa nav
pietiekami ventiléta, vai aizvars nav pilniba aizvérts.

LietoSanas laika parvietojiet ierici Care For You First vismaz 50 cm attaluma
no sienas vai novietojiet to lielaka telpa ar labaku ventilaciju un merenaku
temperatdru.

Parliecinieties, vai aizvars ir pienacigi aizvérts.

Produkta ir noplude.

Tvertnes vacins nav pienacigi aizveérts.

leskruvéjiet pareizi tvertnes vacinu.
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1. GAMINIO
APZVALGA

GAMINIO NAUDOJIMAS

Virsutinis dangtis
Nuotolinio valdymo pultelio
vieta

Dangcio uzfiksavimo

/ atfiksavimo
rankenosatblokésanas
rokturi

2 stulpeliai

4 stulpeliy uzraktai
Uzdanga

7 3 pakabos

8 4 dideli tiesintuvai

9 8 mazitiesintuvai

10 4 integruotos sasagos

KITI GAMINIAI

11 stulpeliu uzraktai

(2 virgutiniai ir 2 apatiniai)
12 Filtras
13 Atskiriamas vandens bakelis
14 Bakelio dangtis
15 Grindy pagalvelés
16 Stabilizatoriai

N =

w

o~ 01 N

b E NUSKENUOKITE MANE,
: kad perzitrétuméte

vaizdo jrasa apie ,,CARE
FOR YOU FIRST".

10

11

12

13

14

15

—TIOTMMOO >

O w

NTERAKTYVUSIS EKRANAS
PProgramu indikatoriai
Likusio laiko indikatorius
Pristabdymo indikatorius
Tuscio arba neteisingai jdéto vandens bakelio indikatorius
Infraraudonuju spinduliu imtuvas
ljungimo / igjungimo mygtukas
Programos pasirinkimas (zr. skyriu ,,Kuria programa rinktis?”)
Laiko koregavimas
Programos paleidimo (sustabdymo) mygtukas

e
Steam  Quick Refresh Saniize lM"de!e
= = 2

e R 2

Start
\D

~ Y

PRIES NAUDODAMI PRIETAISA
PERSKAITYKITE SAUGOS INSTRUCKCIJAS.
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2. GAMINIO MONTAVIMAS 4. KURIA PROGRAMA RINKTIS?

5, = 25
STEAM QUICK REFRESH iRl SANITIZE

Garinimo laika galite reguliuoti penkiu minuciu 20 min: greitas audiniy atnaujinimas. 40 min: 40 min.: Gilusis valymas. Sunaikina iki
intervalais. Kuo ilgesnis ciklas, tuo maziau Pasalina kvapus*. 99,99 % virusu, bakteriju ir mikrobu**,
drabuziai bus nesusiglamze. Zymiai sumazina alergenu*** ir

10 min: lengvas ir greitas garinimas. veiksmingai Salina nemalonius kvapus.

20 min: optimalus daugumos drabuziu rauksliu
pasalinimas.

30 min: idealiai tinka drabuziams, nuo kuriy
sunku pasalinti rauksles

Nemontuokite ,Care For You First” Aplink produkta palikite 20 cm Nemontuokite ,Care For You First” Straukite abu stabilizatorius STEAM ECO

vonios kambaryje arba kitoje tarpa.” Salia karscio saltinio. .Care For You First”
drégnoje vietoje. - priekyje ir gale.” 30 min: optimalus rauksliu Salinimas

taupant energija.
3. GAMINIO SURINKIMAS

Steam \Quick Refresh  Sanitize

+

= ,
P —

1-Kilstelékite uzdanga, kad pasiektuméte rankenas. |spauskite uzdangos
uzfiksavimo / atfiksavimo rankenas, tada nuo pagrindo nuimkite
virsutinj dangt].
2-[statykite stulpelius | pagrinda (sulygiuokite rodykle stulpelio apatioje
surodykle pagrindo viduje).
2.1 Pasiriipinkite, kad stulpeliy uzraktai bty nukreipti vidun.
2.2 Pasiriipinkite, kad abu pagrindo uzraktai bty uzfiksuoti.
3-I5traukite abu stulpelius iki vidurinés padéties ir uzfiksuokite du apatinius uzraktus.
4-Ikigaloistraukite abu stulpelius ir uzfiksuokite abu virSutinius uzraktus.

O] dJ O

*Bandyma 2023 m. atliko nepriklausoma laboratorija, pasirinkus 20 min. greito atgaivinimo rezima.

**Bandyma atliko iSoriné laboratorija su medvilne, pasirinkus 40 min. valymo rezima.
***Bandyma atliko iSoriné laboratorija, pasirinkus 40 min. valymo rezima. YR/YT20 produktas sumazina ir denatdruoja dulkiu erkuciu alergenus iki 98 %, kaciu alergenus iki 77 % ir berzy

5-Pakeiskite virsutinj dangti.
Ziedadulkiy alergenus iki 63 %.

5.1 [sitikinkite, kad uZfiksuoti abu virSutiniai uZraktai.
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5. KKAIP IDETI DRABUZIUS?

A\ Naudodami tiesintuvus pasieksite geresniu rezultatu be rauksliu.

Priklausomai nuo rezultatuy, gali tekti keisti tiesintuvu padétj ant drabuziu.

Iprasti audiniai
(medvilné, linas, poliesteris ir pan.)

GleZni arba greitai forma
prarandantys audiniai
(Silkas, kasmyras, vilna, ploni marskinéliai ir pan.)

Neitraukti audiniai
(oda, kailis, zom&a)

=224 -

= GARINIMAS

10-30 min*

©

2-5 tiesintuvai priklausomai

nuo drabuZio

©

Tiesintuvy naudoti
nerekomenduojama

®

*Norint pasiekti optimaly rezultata ant daugumos drabuziu, rekomenduojama naudoti 20 minudiu.

_t GREITAS
= ATGAIVINIMAS

20 min

©

Tiesintuvy naudoti
nerekomenduojama

©

Tiesintuvy naudoti
nerekomenduojama

®

+
=27 VALYMAS
ot

40 min

©

Tiesintuvy naudoti
nerekomenduojama

©

Tiesintuvy naudoti
nerekomenduojama

®

Pakabinkite iki dvieju marskiniy ant
turéklo.

Jei norite pasalinti marskiniu
rauksles, uzsekite juos iki pat
virsaus.

Norédami pasalinti rauksles, uzdékite didelj tiesintuva ant
marskiniy nugaros, du mazus tiesintuvus ant kiekvienos
rankovés ir du mazus tiesintuvus ant marskiniu priekio.

///
o

N
~
~
=
=&

—

"Care For You First” kelnéms pakabinti
naudokite jmontuotus uzsegimus.

Kad pasalintuméte rauksles, ant
kiekvienos kelniy klesnés galo uzdékite
didelj tiesintuva.

A\ Nepamirikite patikrinti
kiSeniu, ar jose nieko néra.

KELNES KITI GAMINIAI

'% =R
]

!

\m=m)

———

Uztiesalams, pagalvéms ar antklodéms
naudokite integruotas sasagas.

A\ Neuzblokuokite gaminio
pagrindo viduje esancio filtro.

——

VIENU METU GALIMA APDOROTI IKI TRIJU DRABUZIU.
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6. GAMINIO NAUDOJIMAS

|sitikinkite, kad
maitinimo laidas
atjungtas nuo elektros
tinklo.

ISimkite vandens
rezervuara ir
pripildykite jj vandens

Prijunkite prietaisa prie
elektros tinklo.

Norédami pasalinti
rauksles ir dezinfekuoti,
galite jdeti iki trijy
drabuZiy.

(Zr. skyriu .Kaip jdéti
drabuzius?”).

UZztraukite uzdanga.
A\ Prie paleisdami

cikla visada uzdarykite
uzdanga.

Nukreipkite nuotolinio
valdymo pultelj
jinfraraudonuju
spinduliy imtuva.

1. Paspauskite jjungimo
[isjungimo) mygtuka
ant nuotolinio valdymo
pultelio.

2. Pasirinkite programa
spusteléje mygtuka
REZIMAS. Pasirinkta
programa patvirtins
.Care For You First”
apacioje jsiziebes
indikatorius.

3. Laika koreguokite ,+"
ir =" mygtukais.

4. Pasirinkta programa
pradékite paspaude
paleidimo (sustabdymo)
mygtuka.

Kol programa vykdoma,
ekrane bus rodomas
likes ciklo laikas.

AVeikiant programai
neatidarykite
uzdangos.

Jai pasibaigus iSgirsite
pypsejima. Paspauskite
uzdangos uzfiksavimo
/ atfiksavimo jungiklj,
kad ja nuleistuméte.

|Simkite tiesintuvus ir
tada isimkite drabuzj
(-ius).

7. KAIP LAIKYTI GAMIN|

-

Atjunkite prietaisa nuo
elektros tinklo.

Norédami sulankstyti savo gaminj
saugojimui, atleiskite du virsuti-
nius uzraktus ir tada du apatinius
uzraktus.

Pakelkite uzdanga.

ﬁ Atleisdami stulpeliu uZraktus laikykite virsutini dangti.
Perkeldami prietaisa per nelygu pavirsiu tai darykite atsargiai, kad nesugadintuméte

grindu pagalvéliu.
Kad is bakeliu neisbégtu vanduo, perkeliamo prietaiso nepaverskite.




8. KAIP ISRINKTI PRIETAISA 9. KOKIEMS DRABUZIAMS GALIU NAUDOTI ~ 10. GAMINIO VALYMAS
.CARE FOR YOU FIRST"?

Visos trys ,Care For You First” programos tinka naudoti daugumai
medziagu. Jei abejojate, Zr. jusu drabuZzio priezidros etiketéje
nurodytus simbolius.

A\ | .Care For You First” nedékite batu ar pirstiniu. = o
KATEGORIJA SIMBOLIS REIKSME CFY
Atjunkite prietaisa nuo elektros |spauskite rankenas, kad atida- Atleiskite virsutinio dangcio uzraktus patrauke juos j save (1] ir uzlenke L) Skalbtitik rankomis v
tinklo. rytuméte uzdanga. juos vidun (2). Nuimkite virsutinj dangtj. : ' .
m Galima salot skalbyl e v ISjunkite prietaisa ir atjunkite Uzdanga nuvalykite drégna
SKALBIMAS m Sintetiniy audiniy ciklas v nuo elektros tinklo. Palaukite Sluoste arba gerai iSgrezta
= p viena valanda, kol prietaisas kempine.
g Svelnus clas v visiskai atves.
P Neskalbti v
(@ Galima skelbti skalbykléje v
@ Sintetiniu audiniy ciklas \/
@l Svelnus ciklas \/
L . . L T - B ) - ) . — Niekada nevalykite ir nesalinkite
Pvrllalkydam| stulpelius atlaisvinkite Atle|5k|te Qggrmdo uzrak_tus patrauke juos link saves (1] ir tada uzlenke D7I0VINIMAS @ Nedziovinti bigninje dziovykléje v kalkiy abrazyviniais produktais.
uzraktus. vidun (2). I18imkite stulpelius. DFI0VYKLE JE I .
g Nedziovinti X A Nesubraizykite infraraudonuju
EI Diiointiakab v spinduliu imtuvo ar nuotolinio
ciovint pakabinta valdymo pultelio siustuvo.
lE Diiovinti pakabinta \/
E‘ Dziovinti paguldyta \/
@ Diiovinti bigninéje dziovykléje, aukstoje temperatiroje \/
REKOMENDUO-
JAMI BUGNINES @ Diiovinti bigninéje dziovykléje, vidutineje temperatiroje \/ am .
7 = : lInka naudotl su
DZIOVYKLES @ Diiovinti bigninéje dziovykléje, Zemoje temperatiroje \/ Care For You First".
Abu stulpelius jdékite | Ant pagrindo uzdékite virsutinj dangtj. NUSTATYMAI S — % - menaudoti su
. ! ! . Dziovinti bigningje dziovykléje, jokio karscio X : _—
pagrinda. .Care For You First".
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11. KILUS PROBLEMOMS

Jei su gaminiu kilo problemu, nedvejodami susisiekite su klientu aptarnavimo tarnyba.

PROBLEMOS

I am not satisfied with the
steaming results

GALIMOS PRIEZASTYS

Pasirinktas laikas ir (arba) naudojamuy tiesintuvy
skaiius netinka drabuziui [—iamsi.

SPRENDIMAI

IS naujo paleiskite 30 min. GARINIMO cikla. Jei drabuzis yra su sagomis, visas jas
uzsagstykite ir apsvarstykite, ar nevertéty naudoti tiesintuvy, jei galima (zr. skiltj ., Kaip
jdéti drabuzius?").

Sverty padétis ar kiekis netinka drabuZiui.

Vadovaukités Siais Zingsniais: 1. Pakeiskite svertu padét]. 2. Pridékite arba nuimkite
sverty.

Naudojant tiesintuvus mano
drabuzis iSsitampé.

Tiesintuvus naudojote drabuziui, kuris lengvai
praranda forma.

IS naujo iSskalbkite drabuzj. Daugeliu atvejy to pakanka, kad jis atgautu pradine
forma. Ateityje Siam drabuziui ,Care For You First” naudokite be tiesintuvuy.

Pasibaigus programai, uzdanga
viduje yra slapia arba prietaiso
apacioje yra vandens.

Pasibaigus programai dZiovinimo ciklas nebuvo
pasibaiges.

Prietaiso apacia nusausinkite Sluoste.

Palikite jo dureles praviras, kad isdzitty.

IS mano gaminio virSaus kyla per
daug garu.

UZdanga netinkamai uzdaryta.

Pasirpinkite, kad uzdanga bitu gerai prisegta gaminio virSuje.

Gaminys nebereaguoja i
nuotolinio
valdymo pultelio signala.

Nuotolinio valdymo pultelis nenukreiptas |
infraraudonuyju spinduliy imtuva arba iSsieikvojo jo
baterijos.

Vérsiet talvadibas pulti pret infrasarkano signalu uztvéréju produkta apaksa un
parbaudiet tas baterijas.

Mano gaminys nesilaiko
pakeltoje padétyje.

Stulpeliai nepakankamai iskelti, kad buty aktyvuotas
fiksavimo mechanizmas.

Pakelkite stulpelius iki maksimalaus aukscio, kad aktyvuotuméte fiksavimo
mechanizma.

Matau Sj simbol:

Vandens bakelis yra tuscias arba netinkamai jdétas.

UzZpildykite bakelj ir patikrinkite, ar jis tinkamai uzfiksuotas vietoje.

Mano prietaisas pats iSsijungia.

Praéjus kelioms minutéms, prietaisas automatiskai
iSsijungia, kad taupytu energija.

Prietaisa galite i$ naujo jjungti nuotolinio valdymo pulteliu.

Ant sienu ar luby atsiranda

Naudojama ,Care For You First” pastatéte per arti
sienos, kambarys nepakankamai védinamas arba ne
iki galo uzdaréte uzdanga.

Patraukite naudojama .Care For You First” bent 50 cm atstumu nuo sienos arba
laikykite prietaisa didesnéje, geriau védinamoje vidutinés temperattros patalpoje.

1S mano gaminio teka vanduo.

Bakelio dangtis netinkamai uzdarytas.

Gerai uzsukite bakelio dangtj.
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1. PREZENTAREA
GENERALA A
PRODUSULUI

MANEVRAREA PRODUSULU
1 Capac superior
Depozitare telecomanda
Manere pentru blocarea/
deblocarea storului
Suporturi x2

Elemente de prindere a
suporturilor x4

6 Stor

ACCESORII

7 Umerase x3

8 Cleme de tensiune mari x4
9 Cleme de tensiune mici x8
10 Cleme incorporate x4

ALTELE

11 Elemente de prindere a
suporturilor x4 (2 sus si 2 jos])

12 Filtru

13 Rezervor de apa detasabil

14 Capac rezervor

15 Picioruse

16 Stabilizatoare

wWwnN

o~

SCANATI-MA
pentru a deschide un

videoclip despre
CARE FOR YOU FIRST

10

11

12

13

14

15

—TIOTMMOO >

O w

NTERAKTIVNI DISPLEJ
Indicatoare pentru program
Indicator pentru timpul ramas
Indicator de pauza
Indicator pentru rezervor de apa gol sau pozitionat incorect
Receptorinfrarosu
Buton Pornit/Oprit
Selectarea programului (consultati sectiunea ,Ce program trebuie sa aleg?”)
Reglarea timpului
Butonul ,Start/Stop” pentru program

e F

Steam  Quick Refresh Saniize ] lMOdele G
_t + i)
=) =R =0, ~

Start |
\D

PRIES NAUDODAMI PRIETAISA
PERSKAITYKITE SAUGOS INSTRUCKCIJAS.
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Nu montati produsul

alte zone umede.

3. ASAMBLAREA PRODUSULUI

1-Ridicati usor storul pentrua avea acces la manere. Apasati pe manerele
pentru blocarea/deblocarea storului, apoi scoateti capacul superior de pe baza.
2-Introducefi suporturile in baza (aliniati sigeata din partea de jos a suporturilor
cu sageata din interiorul bazei.

2. INSTALAREA PRODUSULUI

Lasati 20 cm de spatiu liber in jurul
Care For You First in baie sauin produsului.

2.1 Asigurati-va cd elementele de prindere a suporturilor sunt orientate
spre interior.
2.2 Asiqurati-va ca cele doud elemente de prindere de a baz suntinchise
3-Extindeti cele doud suporturiin pozitia de mijloc siinchideti cele doud elemente
de prindere inferioare.

4-Extindeti complet cele doud suporturi si inchideti cele doud elemente de prindere superioare.

5-Punetila loc capacul superior.

5.1 Asigurati-va ca cele doud elemente de prindere ale capacului superior sunt inchise.

-234-

Nu instalati produsul
Care For You Firstin apropierea
unei surse de caldura.

Scoatetiin afara cele doua
stabilizatoare din partea frontala si
din spatele produsului

Care For You First.

4. CE PROGRAM TREBUIE SA ALEG?
STEAM SANITIZE

Puteti regla durata aburului in trepte de cinci 20 min: Reimprospatare rapida a materialelor. 40 min: 40 min: Igienizare profunda. Distruge
minute. Cu cat ciclul este mai lung, cu atat mai Elimina mirosurile*. pana la 99,99% din virusuri, bacterii
netezit va fi articolul dvs. vestimentar. Ideal pentru spalarea mai putin si germeni**, reduce semnificativ

10 min: Calcare usoara si rapida cu abur. frecventa. alergenii*** si elimina eficient
' ' mirosurile.

20 min: Netezire optima pentru majoritatea
articolelor vestimentare

30 min: Ideal pentru articole vestimentare care
sunt dificil de calcat.

STEAM ECO

30 min: Netezire optima care economiseste
energie.

Steam

Steam \Quick Refresh  Sanitize

O] dJ O

*Test efectuat de un laborator extern in 2023, in modul de reimprospéatare rapida - 20 min.
**Test efectuat de un laborator extern pe bumbac, in modul de igienizare - 40 min.

***Test efectuat de un laborator extern, in modul de igienizare - 40 min, produsul YR/YT20 reduce si denatureaza concentratiile de alergeni din acarieni cu pana la 98%, alergenii prezenti pe
pisici cu pana la 77% si alergenii din polenul de mesteacdn cu pana la 63%.
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B5. CUM SA IMI POZITIONEZ HAINELE? u

Asezati pana la douad camasisi / \
agatati-le pe bara

fafi- - % é
Daca doriti sa neteziti o camasa, 0
inchideti-i toti nasturii. (
ﬁ r

AA Utilizarea clemelor de tensiune va va ajuta sa obtineti rezultate mai bune de netezire.
In functie de rezultate, ar putea fi nevoie sa repozitionati, sa adaugati sau sa scoateti
clemele de tensiune pe/de pe imbracaminte.

—

+ REIMPROSPATARE ¥
= )) ABUR = 3 =7 IGIENIZARE
— RAPIDA —+
10-30 min* 20 min 40 min L
R j
Tesaturi comune [ 2
(bumbac, in, pollesteretc.] Cu 2-5 cleme de tensiune, in functie Nu sunt recomandate cleme Nu sunt recomandate cleme
de fiecare articol vestimentar de tensiune de tensiune T
i i D ———
Textile delicate sau cele @ @ @
careisi pierd forma Nu sunt recomandate cleme Nu sunt recomandate cleme Nu sunt recomandate cleme Utilizati clemele Tncorporate pentrua Utilizati clemele |nc0rp0rate pentru
(matase, casmir, [ana, tricouri lejere etc.) de tensiune de tensiune de tensiune \ ¥2Lja?:?rt:tpantalonn inaparatul Care For  paturi, perne sau cuverturi.
) A Nu blocati filtrul de la baza
[{ Pentru netezire, asezati o clema de produsului.
Textile excluse tensiune mare in partea inferioara a
n 2 A e Pentru netezire, asezati o clema de tensiune mare pe fiecarui picior al pantalonilor.
(piele, blana, piele intoarsa) PR 9 . A
spatele camasii, doua cleme de tensiune mici pe fiecare A Nu uitati s3 goliti inaint
maneca si doud cleme de tensiune mici pe partea buzurl:aul'le?élasr'atig:gllé{c:?am e
*Sunt recomandate 20 minute pentru rezultate optime pe majoritatea hainelor. frontala a camasii. vestimentare.

POT FI TRATATE IN ACELASI TIMP PANA LA TREI ARTICOLE VESTIMENTARE.
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6. FOLOSIREA PRODUSULUI

"Asigurati-va ca
aparatul este scos din
priza.

Indepirtati rezervorul
siumpleti-l cu apa.”

Conectati aparatul la
priza.

Pentru netezi si
igieniza, puteti
introduce pana la trei
articole vestimentare.

(Consultati sectiunea
.Cum sa imi pozitionez
hainele?”).

Inchideti storul.

A\ inchideti
intotdeauna storul
nainte de aincepe un
ciclu.

Indreptati telecomanda
spre receptorul
infrarosu.

1. Apdsati butonul
,Pornit/Oprit” de pe
telecomanda.

2. Selectati programul
apasand butonul
.MOD". Un indicator
din partea inferioara

a aparatului Care For
You First se va aprinde
pentru a confirma
programul selectat.

3. Utilizati butoanele
.+"si,-"pentruaregla
durata.

4. Porniti programul
selectat apasand
butonul , Start/Stop”.

In timpul rulérii
programului, pe ecran
va fi afisat timpul
ramas.

A\ Nu deschideti
storulin timp ce
programul ruleaza.
Un semnal sonor
va indica faptul ca

programul s-a incheiat.

Apasati comutatorul
pentru blocarea/
deblocarea storului
pentru a-l coborf.

Scoateti clemele
de tensiune si
apoi articolele de
imbracaminte.

7. CUM SE DEPOZITEAZA PRODUSUL

-

Deconectati produsul de

la priza.

Pentru a plia produsul pentru depo-
zitare, eliberati cele doua elemente
de prindere superioare si apoi cele

inferioare.

Pakelkite uzdanga. Ridi-

cati storul.

/

A

Tineti de capacul superior atunci cand eliberati elementele de prindere a suporturilor.

Aveti grija atunci cand deplasati produsul pe o suprafata denivelata, pentru a evita deterior

area picioruselor.

Pentru a preveni scurgerea apei din rezervor, nu inclinati produsul in timpul deplasarii.




E 8. CUM SE DEZASAMBLEAZA PRODUSUL 9. CETIP DE ARTICOLE VESTIMENTARE 10. CURATAREA PRODUSULUI u
TREBUIE SA FOLOSESC CU APARATUL
CARE FOR YOU FIRST?

Toate cele trei programe Care For You First sunt potrivite pentru

majoritatea materialelor. Daca aveti dubii, consultati simbolurile de ﬁ
pe eticheta articolului vestimentar. — <
A Nu puneti pantofi sau manusi in aparatul Care For You First.
v CATEGORIE SIMBOL SEMNIFICATIE CFY
Deconectati produsul de la priza. Apasati pe manere pentru a Eliberati elementele de prindere ale capacului superior tragand spre L) Doar spélare manuald v
deschide storul. dvs. (1) si apoi pliind spre interior (2]. Scoateti capacul superior. m Se poate spila n masina de spilat v Opriti o sconteti aparatul din ot st foloeind o lavets
SPALARE m Ciclu sintetice v prizé. IA$teptati’0 ord pentru umeda sau un burete stors
7o ) ) racirea completd a aparatului. bine.
D Ciclu delicate \/
ﬁ Nu spalati \/
@ Se poate spala in masina de spalat /
@ Ciclu sintetice \/
@l Ciclu delicate \/
. . ) o ) - ) — ) ) — Nu folositi niciodata produse sau
E;l:lll:zgam stulpelius atlaisvinkite E[l'l'bedra:“ el?TentelFQ?esprmtdire de lat ba_fa tragand spre dvs. (1) si apoi USCARE PRIN @ Nu uscati prin centrifugare v agenti abrazivi pentru curitare sau
' piiind spre interior {2). scoatell suporturie. CENTRIFUGARE g Nu uscafi % eliminarea calcarului.
= o v A\ Nu zgariati receptorul infrarosu
scalitager sau transmitatorul de
@ Uscare fara sifonare v pe telecomanda.
E‘ Uscare pe orizontald \/
. @ Uscare prin centrifugare, la temperaturiridicate \/
SETARIRECO-
MANDATE ALE @ Uscare prin centrifugare, la temperaturi medii \/ v
X : Potrivit pentru utilizarea cu aparatul
USCATORULUI @ Uscare prin centrifugare, la temperaturi scazute \/ Care Fonou First. P
Depozitati cele doud suporturi Fixati capacul superior inapoi pe baza. DERUFE °® R % | % :Nuutilizaficu aparatul
ininteriorul bazei. P gore Care For You First.
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11. IN CAZUL APARITIEI UNEI PROBLEME

Daca aveti probleme cu produsul, nu ezitati sa luati legatura cu un service autorizat.

PROBLEME

Nu sunt multumit de rezultatele
calcarii cu abur.

CAUZE

Timpul selectat si/sau numarul de cleme de tensiune
nu sunt potrivite pentru articolele vestimentare.

SOLUTII

Reporniti un ciclu de ABUR de 30 de minute. Daca articolul vestimentar are nasturi,
inchideti-i pe toti si luati in considerare utilizarea clemelor de tensiune dacd articolul
vestimentar permite (consultati sectiunea ,,Cum sd imi pozitionez hainele?”).

Pozitia sau numarul de greutati nu este potrivit
pentru articolul vestimentar.

Urmati acesti pasi: 1/ Repozitionati greutatile. 2/ Adaugati sau scoateti greutati.

Utilizarea clemelor de tensiune
mi-a intins articolul vestimentar.

Ati folosit clemele de tensiune pe articole care isi
pierd usor forma.

Spalati din nou articolul. In cele mai multe cazuri, acest lucru este suficient pentru
ca hainele s fsi recapete forma originald. Pe viitor, utilizati Care For You First fara
cleme de tensiune pentru acest articol vestimentar.

La sfarsitul programului, storul
este ud pe interior/exista apain
partea inferioara a unitatii.

Ciclul de uscare de la sfarsitul programului nu a fost
finalizat.

Folositi o lavetd pentru a sterge baza unitatii.
Lasati unitatea deschisg, astfel incat sd se usuce natural.

Din partea superioara a
produsului iese prea mult abur.

Storul nu este inchis corespunzator.

Asigurati-va ca storul este prins corespunzator in partea superioard a produsului.

Produsul nu mai raspunde la
telecomanda.

Telecomanda nu este indreptatd spre receptorul
infrarosu sau a ramas fara baterii.

Indreptati telecomanda spre receptorul infrarosu din partea inferioard a produsului
siverificati-i bateriile.

Produsul nu ramane in pozitie
ridicata.

Suporturile nu sunt destul de ridicate pentru a activa
mecanismul de blocare.

Ridicati suporturile la inaltimea maxima pentru a activa mecanismul de blocare.

Vad acest simbol:

Rezervorul de apa este gol sau pozitionat incorect.

Umpleti rezervorul si verificati daca este montat corespunzator.

Dispozitivul se opreste singur.

Dupa cateva minute, aparatul se opreste automat
pentru a economisi energie.

Puteti porni aparatul din nou utilizdnd telecomanda.

Apar pete de umezeala pe pereti
sau pe tavan.

Nu ati mutat aparatul Care For You First suficient
de departe de perete in timpul utilizarii, incaperea
nu este suficient ventilata sau nu ati inchis complet
storul.

Mutati aparatul Care For You First la cel putin 50 cm de perete in timpul utilizarii
sau asezati aparatul intr-o incapere mai mare, mai bine ventilatd si cu o
temperatura mai moderatd.

Asigurati-va ca ati inchis corespunzator storul.

Produsul meu curge.

Capacul rezervorului nu este inchis corespunzator.

Inchideti corect capacul rezervorului.
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INTERAKTIVNI DISPLEJ

Indikatori programa

Indikator preostalog vremena

Indikator pauze

Spremnik za vodu je prazan ili indikator nije pravilno postavljen
Infracrveni prijemnik

Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

Odabir programa (pogledajte odjeljak "Koji program trebam odabrati?")
Podesavanje vremena

Butonul ,Start/Stop” pentru program

10

1. PREGLED
PROIZVODA

RUKOVANJE PROIZVODOM

1 Gornji pokrov

Pohrana za daljinski upravljac
Drske za zakljuavanje/
otkljucavanje zastora

Sipke x2

Brave za Sipke x4

6 Zastor

PRIBOR

7 Vjesalice x3

8 Velikitegovi x4

9 Malitegovix8

10 Interirane kopce x4

11 Brave na Sipkama x4 (2 gore i
2 dolje)

12 Filter

13 Odvojivi spremnik za vodu

14 Poklopac spremnika

15 Postolje

16 Stabilizatori

11

—TIOTMMOO >

w N

(3,00 o)

Steam  Quick Refresh  Sanitize Mode
+ . G

12 A éa = R =

Start |
\D

O w

13

14

15 TIPKA "START/STOP” ZA PROGRAM
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SKENIRAJ ME
i pogledaj video

o aparatu
CARE FOR YOU FIRST




E2. INSTALIRANJE APARATA

Ne postavljajte Care For You First
u kupatilo ili neko drugo vlazno
mjesto.

3. ASTAVLJANJE PROIZVODA

Ostavite 20cm slobodnog prostora
oko aparata.

1-Malo podignite zastor da biste mogli pristupiti drskama. Pritisnite drske za
zakljucavanje/otkljucavanje zastora, a zatim skinite gornji pokrov sa baze

2-Umetnite Sipke u bazu [strelicu na dnu Sipke poravnajte sa strelicom
unutar baze).

2.1 Provjerite da brave na Sipki budu okrenute prema unutra.
2.2 Provierite da su dvije brave na bazi zatvorene.

3-Produzite dvije Sipke do srednjeg polozaja i zatvorite dvije donje brave,
4-Do kraja produZite dvije Sipke i zatvorite dvije gornje brave.

5-Vratite gornji pokrov.
5.1 Provjerite da li su dvije brave gornjeg pokrova zatvorene.
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Ne postavljajte Care For You First
blizu izvora toplote.

Izvucite stabilizatore na prednjem i
straznjem dijelu aparata
Care For You First.

4. KOJI PROGRAM TREBAM ODABRATI?

STEAM

Vrijeme ravnanja nabora moze podeSayati u
vremenskim koracima od pet minuta. Sto je
ciklus duzi, to ¢e se nabori dulje ravnati.
10 min: Laganoibrzo ravnanje nabora.
20 min: Optimalno ravnanje nabora nav
ecini odjece.
30 min: Idealno za odjevne predmete na kojima
se nabori tesko ravnaju.

STEAM ECO

30 min: Optimalno ravnanje nabora koje
Stedi energiju.

Steam \Quick Refresh  Sanitize
. +
<=

OJ

20 min: : Brzo osvjezavanje tkanine.
Uklanja mirise*.

Savrseno za manje Cesto pranje.

O]

*Testirao eksterni laboratorij 2023. u nacinu rada za brzo osvjezavanje - 20min.

**Testirao eksterni laboratorij na pamuku, u nacinu rada za dezinfekciju- 40min.

_r>+

25
3o SANITIZE

40 min: Duboka dezinfekcija. Ubija do
99,99 % virusa, bakterija i klica**,
znacajno smanjuje nivo alergena*** i
efikasno eliminira neugodne mirise.

***Testirao eksterni laboratorij u nacinu rada za sanitiziranje - 40min, YR/YT20 proizvod smanjuje i denaturira koncentraciju alergena zbog grinja za do 98 %, macjih alergenazado 77 % i

alergena polena breze za do 63 %.
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ES. KAKO DA POSTAVIM ODJECU?

A Koristenje straightener kop¢i ¢ce vam pomoci da postignete bolje rezultate prilikom ravnanja nabora.
Zavisno od rezultata mozda cete morati premjestiti straightener kopce na odjeci odnosno dodati ih ili skinuti.

Uobicajene tkanine
(pamuk, lan, poliester itd.)

Njezni tekstili ili tekstili
koji gube oblik

(svila, kasmir, vuna, lagane majice itd.)

Textile excluse
(koZa, krzno, brusena koza)

= )) PARA

10-30 min*

©

Sa 2-5 tegova zavisno
od predmeta

©

Tegovi nisu preporuceni

®

- JE
e
20 min 40 min

© ©

Tegovi nisu preporuceni Tegovi nisu preporuceni

© ©

Tegovi nisu preporuceni Tegovi nisu preporuceni

X X

*20 minutes is recommended for optimal results on most clothing.

+ BRZO OSVJEZAVAN- Y
= DEZINFEKCIJA
% =

KOSULJE

Stavite maksimalno dvije koSulje na
vjeSalicu i objesite ih na Sinu.

Ako Zelite izravnati nabore na kosulji,
zakopcajte je do vrha.

Da biste je izravnali nabore, stavite veliki dodatak za
ravnanje na straznju stranu kosulje, dvije male straightener
kopce na rukave i dve male straightener kopce na prednju

stranu koSulje.

///
o

N
~
~
=
=&

—

Koristite ugradene straightener kopce
da objesite pantalone u Care For You
First.

Da biste izravnali nabore, stavite male
straightener kopce na krajeve obje
nogavice.

A Obavezno ispraznite dZzepove
na odjeci.

PANTALONE OSTALO

'% =R
]

!

\m=m)

———

Koristite uradene kopce za prekrivace,
jastucnice ili deke.

A Nemojte blokirati filter na bazi
proizvoda.

——

ODJEDNOM SE MOGU TRETIRATI MAKSIMALNO TRl KOMADA ODJECE.
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6. KORISTENJE APARATA

Provjerite je li kabal za
napajanje iskljucen.

Skinite spremnik i
napunite ga vodom.

PrikljuCite aparat na
napajanje.

To remove creases and
sanitize, you can insert
up to three garments.

(Pogledajte odjeljak
“Kako da postavim
odjecu?").

{Zatvorite zastor.
A Uvijek zatvorite

zastor prije pokretanja
ciklusa.

Usmjerite daljinski
upravljac prema
infracrvenom
prijemniku.

1 Pritisnite tipku

za ukljudivanje/
iskljucivanje na
daljinskom upravljacu.
2 Izaberite program
tako da pritisnete tipku
MODE. Indikator na dnu
aparata Care For You
First ¢e zasvijetliti kako
bi se potvrdio odabrani
program.

3 Koristite tipke +i - da
biste podesili vrijeme.

4 Pokrenite odabrani
program pritiskom na
tipku Start/Stop.

7.

Dok je program aktivan,
na displeju ce se
prikazivati preostalo
vrijeme ciklusa.

ANe otvarajte
zastor dok je program
aktivan.

Zvucnim signalom

ce se oznaciti da je
program zavrsen.
Pritisnite prekidac

za otklju¢avanje/
zakljucavanje zastora
kako biste ga spustili.

Skinite tegove i
zatim skinite odjevne
predmete.

KAKO SPREMITI PROIZVOD

-

Ako proizvod Zelite sklopiti i spremi-
ti, deaktivirajte dvije gornje brave i
zatim donje.

Podignite zastor.

Iskopcajte proizvod.

ﬁ Drzite gornji pokrov kada deaktivirate brave na Sipkama.
Pazite kada premjestate proizvod preko neravnina da se postolje ne bi ostetilo.
Da voda ne bi izasla iz spremnika, proizvod nemojte naginjati kada ga premjestate.




E 8. KAKO RASTAVITI PROIZVOD 9. KOJU VRSTU ODJECE TREBAM 10. CISCENJE APARATA a
KORISTITI S APARATOM

2
CARE FOR YOU FIRST?
Sva tri programa aparata Care For You First prikladna su za
koristenje s veéinom tkanina. Ako imate nedoumica, pregledajte
simbole na etiketi s uputama za odrzavanje odjevnog predmeta. -
A Nemojte stavljati obucu ili rukavice u Care For You First.
KATEGORIJA SIMBOL ZNACENJE CFY
Pritisnite dréke da biste otvorili Otpustite brave na gornjem pokrovu tako da povucete prema sebi (1), a L) Samo runo pranje v
zastor. zatim preklopite prema unutra (2). Skinite gornji pokrov. g - I,
m Moze se prati u masini v Iskljucite aparatiiskopCajte ga  OCcistite zastor vlaznom krpom
PRANJE m Ciklus za sintetiku v iz napajanja. Pricekajte jedan ili dobro iscijedenom spuzvom.
E] . v sat da se aparat u ohladi do
L Njezni ciklus kraja.
ﬁ Ne smije se prati \/
@ MozZe se prati u masini /
@ Ciklus za sintetiku \/
@ Njezni ciklus v
. - . . — Nikada nemojte koristiti abrazivne
Deaktivirajte brave i istovremeno Otpustite brave na gornjem pokrovu tako da povucete prema sebi (1), a @ Ne susiti u susilici v roizvode ili gJ,redstva za ¢iscenje ili
ridrzavajte Sipke. zatim preklopite prema unutra (2). Skinite Sipke SUSENJE profzvocs :
P P pitep : pKe. g Ne sugiti % uklanjanje kamenca.
= R / A\ Pazite da ne izgrebete
usttrobjeseno infracrveni prijemnik ili predajnik
@ Sudenje otkapavanjem v na daljinskom upravljaéu.
E Susenje u polozenom polozaju \/
@ Susenje u susilici, visoka temperatura \/
PREPORUCENE @ Susenje u susilici, srednja temperatura \/
POSTAVKE ZA ] . v/ - Prikladno za koristenje s aparatom
— SUSILICU @ Susenje u susilici, niska temperatura \/ Care For You First.
Spremite dvije Sipke Vratite gornji pokrov na bazu. o SuZeni Zilici b L s | % :Nekoristiti s aparatom
usenje u susitcl, bez zagrijavanja
unutar baze. ! ’ gruaven Care For You First.
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11. U SLUCAJU PROBLEMA

Ako imate problema s proizvodom, slobodno kontaktirajte sluzbu za podrsku kupcima.

PROBLEMI

Nisam zadovoljan/na sa
rezultatima nakon primjene
pare.

UZROCI

Odabrano vrijeme i/ili broj tegova za tkanine nije
prikladan za datu odjecu.

RJESENJA

Ponovo pokrenite 30-minutni ciklus za PARU. Ako odjevni predmet ima dugmad, zakopcajte
ihi upotrijebite tegove za tkanine ako odjevni predmet to dopusta (pogledajte odjeljak
"Kako da postavim odje¢u?”).

Pozicija ili broj tegova nije prikladan za odjecu.

Pratite ove korake: 1/ Premjestite tegove 2/ Dodajte ili skinite tegove.

Koristenjem tegova za tkanine
istegla se odjeca.

Koristite tegove na odjevnom predmetu koji lako gubi
oblik.

Ponovo operite odjecu. U vedini slucajeva, to je dovoljno da se odje¢a vratiu
prvobitni oblik. U buduénosti koristite Care For You First bez tegova za ovaj komad
odjece.

Na kraju programa zastor je

dnu jedinice ima vode.

mokar sa unutrasnje strane / na

Ciklus suSenja na kraju programa nije zavrsen.

"Krpom osusite dno jedinice.
Ostavite jedinicu otvorenu tako da se prirodno osusi.”

Na vrhu aparata izlazi previse
pare.

Zastor nije dobro zatvoren.

Provjerite da li je zastor dobro pri¢vrséen za gornji dio proizvoda.

Aparat je prestao reagirate na
komande daljinskog upravljaca.

Daljinski upravljac nije usmjeren ka infracrvenom
prijemniku ili je baterija u daljinskom istroSena.

Usmijerite daljinski upravljac ka infracrvenom prijemniku na dnu aparata i
pregledajte baterije u daljinskom.

Aparat ne moze da stoji u
podignutom poloZaju.

Stupovi se ne podizu dovoljno visoko za aktiviranje
mehanizma za zakljuCavanije.

Podignite stupove do maksimalne visine kako biste aktivirali mehanizam za
zakljucavanje.

Prikazuje se
sljedeci simbol:

Spremnik za vodu je prazan ili nije pravilno
postavljen.

Napunite spremnik i provjerite da li je pravilno postavljen.

Aparat se sam iskljucuje.

Aparat se nakon nekoliko minuta automatski
iskljucuje radi Stednje energije.

Aparat mozete ponovo ukljuciti pomocu daljinskog upravljaca.

Na zidovimaili stropu se
pojavljuju mrlje od vlage.

Care For You First niste tokom upotrebe dovoljno
odmakli od zida, prostorija nije dovoljno prozracena
ili niste do kraja zatvorili zastor.

Pomjerite Care For You First najmanje 50cm od zida tokom upotrebe ili postavite
aparat u vecu prostoriju s boljim prozracivanjem i umjerenijom temperaturom.
Pazite da zastor bude pravilno zatvoren.

Proizvod pusta.

Poklopac spremnika nije pravilno zatvoren.

Pravilno pricvrstite poklopac spremnika.
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INTERAKTIVNI EKRAN

Indikatori programa

Indikator preostalog vremena

Indikator pauze

Indikator ispraznjenostiili nepravilnog postavljanja rezervoara za vodu
Infracrveni prijemnik

Taster za ukljucivanje/iskljucivanje

Izbor programa (pogledajte odeljak ,Koji program da izaberem?”)
Podesavanje vremena

Taster za pokretanje/zaustavljanje programa

10

1. PREGLED
PROIZVODA

RUKOVANJE PROIZVODOM

1 Gornji poklopac

Drzac za daljinski upravljac
Rucke za zaklju¢avanje/
otkljucavanje roletne

Sipke 2 kom.

Bravice za Sipke 4 kom.

6 Kapak

DODACI

7 VesSalice 3 kom.

Veliki dodaci za ravnanje 4
kom.

Mali dodaci za ravnanje 8
kom.

10 Ugradene kopce 4 kom.

OSTALO

11 Bravice za $ipke 4 kom. (2
gornje i 2 donje)

12 Filteri

13 Demontazni rezervoar za
vodu

14 Poklopac rezervoara

15 Podmetaci za pod

16 Stabilizatori

11

—TIOTMMOO >

w N

(3,00 o)

<]

; Steam  Quick Refresh  Sanitize lMode!- G
+ o
12 A— 1 5} E}%@ =25 "

0

+°°

Start |
\D

O w

13

14

PROCITAJTE BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
15 PRE KORISCENJA APARATA.
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H2. POSTAVLJANJE PROIZVODA 4. KOJI PROGRAM DA IZABEREM?

= %
STEAM QUICK REFRESH +°") IENr4S

MoZete da podesite vreme uklanjanja nabora u 20 min: Brzo osveZavanje tkanine. Uklanja 40 min: Dubinska dezinfekcija. Ubija do 99,99%
koracima od 5 minuta. Sto je ciklus duzi, odeca neprijatne mirise*. virusa, bakterija i klica**, znacajno
ce biti viSe bez nabora. Savréeno za rede pranje. smanjuje alergene*** i efikasno uklanja

10 min: NeZno i brzo uklanjanje nabora. neprijatne mirise.

20 min: Optimalno uklanjanje nabora za vecinu
odece.

30 min: Idealno za odecu sa koje se tesko
uklanjaju nabori.

Proizvod Care For You First Ostavite 20 cm slobodnog prostora Proizvod Care For You First Izvucite dva stabilizatora na STEAM ECO

nemojte postavljati u kupatilu ili oko proizvoda. nemojte postavljati u blizini izvora prednjoj i zadnjoj strani uredaja
bilo kom drugom vlaznom mestu. toplote. Care For You First. 30 min: Optimalno uklanjanje nabora koje Stedi

energiju.
3. SKLAPANJE PROIZVODA

Steam \Quick Refresh  Sanitize
. +
<=

1-Malo podignite roletnu da biste pristupili ruckama. Pritisnite rucke za
zakljucavanje/otkljuavanje, a zatim uklonite gornji poklopac s baze.
2-Umetnite $ipke u bazu [poravnajte strelicu na dnu Sipke sa strelicom
unutar baze).
2.1 Uverite se da su bravice za Sipke okrenute prema unutrasnjost
2.2 Uverite se da su dve bravice na bazi zatvorene.

O] dJ O

*Test sproveden u eksternoj laboratoriji 2023. u rezimu brzog osvezavanja - 20 min.

3-lzvucite dve Sipke do sredine i zatvorite dve donje bravice
4-zvucite dve Sipke do kraja i zatvorite dve gornje bravice.
5-Vratite gornji poklopac.

5.1 Uverite se da su dve bravice na gornjem poklopcu zatvorene.

**Test je sproveden u eksternoj laboratoriji na pamuku u rezimu dezinfekcije - 40 min.
***Test je sproveden u eksternoj laboratoriji u rezimu dezinfekcije - 40 min, proizvod YR/YT20 smanjuje i denaturira koncentracije alergena od grinja do 98%, alergena od macaka do 77% i
alergena od polena breze do 63%.
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HS. KAKO DA POSTAVIM ODECU? u

KOSULJE PANTALONE OSTALO

Stavite do dve koSulje na vesalicu i / \ / \
okacite ih na Sipku. % =

Zakopcajte kosulju do vrha ukoliko 0
Zelite da uklonite nabore. (
ﬁy L |

A Koriscenje dodataka za ravnanje pomoci ce vam da postignete bolje rezultate prilikom uklanjanja nabora.
Zavisno od rezultata, mozda cete morati da prerasporedite dodatke za ravnanje na odeci ili da ih dodate ili uklonite.

—

! PEGLANJE E% BRZO 9*
— = 3 = DEZINFEKCIJA
}> NA PARU OSVEZAVANJE -+
10-30 min* 20 min 40 min L
R i ?
Obicne tkanine [ /)
[pamuk, e pelizeier itd) Sa 2-5 dodataka za ravnanje Dodaci za ravnanje Dodaci za ravnanje J%L
zavisno od odece se ne preporucuju se ne preporucuju — K D
S——"—
I
Osetljivi tekstili ili @ @ @ Koristit dene Stinalik Koristit dene &tivalik
oni kOjI QUbe oblik Dodaci za ravnanje Dodaci za ravnanje Dodaci za ravnanje rorstite ugradene stipaljke za noristite ugradene stipafjke za -
(svila, kasmir, vuna, lagane majice itd.) se ne preporuéuju se ne preporuduju se ne preporucuju ispravljanje da biste zaka‘cm pantalone !spravljanje za prekrivace, jastuke ili
u aparatu Care For You First. jorgane.
Za uklanjanje nabora, stavite male A\ Nemoijte blokirati filter na bazi

Iskljuceni tekstili
(koZa, krzno, antilop)
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®

*Preporucuje se 20 minuta za optimalne rezultate na vedini odece.U68

Za uklanjanje nabora postavite veliki dodatak za ravnanje iza
kosSulje, dva mala dodatka za ravnanje na svaki rukav i dva
mala dodatka za ravnanje ispred kosulje.

dodatke za ravnanje na krajeve
nogavica.

A\ Ne zaboravite da ispraznite
dZepove na odeci.

proizvoda.

NAJVISE TRI KOMADA ODECE MOGU DA SE RAVNAJU U ISTO VREME.
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6. KORISCENJE PROIZVODA

Uverite se da je kabl za
napajanje iskljucen.

Izvadite i napunite
rezervoar vodom.

PrikljuCite aparat u
struju.

Za uklanjanje nabora
i dezinfekciju, moZete
da stavite najvise tri

odevna predmeta.

(Pogledajte odeljak
.Kako da postavim
odecu?’].

Zatvorite kapak.
A Kapak uvek

zatvorite pre
pokretanja ciklusa.

Daljinski upravljac
usmerite prema
infracrvenom
prijemniku.

1. Pritisnite taster
Lukljucivanje/
iskljuCivanje” na

daljinskom upravljacu.”

2. |zaberite program
klikom na dugme
LREZIM". Indikator na
dnu aparata Care For
You First e svetleti
da potvrdiizabrani
program.

"3. Pomocu tastera ,+"

.~ podesite
vreme.”

“4. Pokrenite izabrani
program pritiskom na
dugme ,pokretanje/
zaustavljanje”."

Dok program traje, na
ekranu ce biti prikazano
preostalo vreme do
kraja ciklusa.

A Ne otvarajte
roletnu dok se program
ne zavrsi.

Zvucni signal ¢e
oznaciti kraj programa.
Pritisnite taster

za zakljucavanje/
otkljucavanje roletne da
biste je spustili.

Uklonite dodatke za
ravnanje, a zatimi
odecu.

7. KAKO SE PROIZVOD SKLADISTI

-

Proizvod iskljudite iz

struje.

Podignite roletnu.

Da proizvod sklopite radi
skladistenja, otpustite dve gornje
bravice, a zatim i donje.

A

Drzite gornji poklopac kada otpustate bravice za Sipke.

Budite oprezni kada pomerate proizvod preko neravne povrsine da biste izbegli ostecenje
podmetaca za pod.

Da biste sprecili prolivanje vode iz rezervoara, nemojte naginjati proizvod prilikom pomeranja.
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H 8. KAKO SE PROIZVOD RASKLAPA

2

Pritisnite rucke da biste otvorili
kapak.

Sipke.

Postavite dve Sipke u bazu.

=264 -

Gornji poklopac vratite na bazu.

Otpustite bravice na gornjem poklopcu tako Sto Cete ih povuci prema sebi
(1), a zatim ih presaviti prema unutrasnjosti (2). Skinite gornji poklopac.

Otpustite bravice na bazi tako $to ¢ete ih povuci prema sebi (1), a zatim
ih presaviti prema unutrasnjosti (2). Uklonite Sipke.

9. KAKVU VRSTU ODECE DA KORISTIM UZ
PROIZVOD CARE FOR YOU FIRST?

Sva tri programa aparata Care For You First pogodna su za
koriSc¢enje sa vecinom tkanina. Ako imate bilo kakve sumnje,
pogledajte simbol na etiketi za odrzavanje na odedi.predmeta.

A\ Nemoijte stavljati obuéu ili rukavice u uredaj
Care For You First.

KATEGORIJA SIMBOL ZNACENJE CFY

Samo rucno pranje

3

MozZe se prati u masini za ves

PRANJE Ciklus za sintetiku

Ciklus za osetljivu odeéu

Ne prati

MozZe se prati u masini za ves

Ciklus za sintetiku

Ciklus za osetljivu odecu

. Ne susiti u susilici
SUSENJE

Ne susiti

Okaciti za suSenje

Osusiti cedenjem

Susiti polozeno

Susenje u susilici na velikoj temperaturi

PREPORUCENA
PODESAVANJA

Susenje u susilici na srednjoj temperaturi

Susenje u susilici na niskoj temperaturi

ZASUSENJE

LARNENANENENENE S ANENANANANENANENEN

_Jlollelle]m|E |y w]ee)e]sqm:l:

Susenje u susilici bez toplote

10. CISCENJE PROIZVODA

0
Iskljucite uredaj i kablizvucite
iz uticnice. Pricekajte

Kapak ocistite pomocu vlazne
krpe ili dobro iscedenog

jedan sat da se uredaj potpuno ~ sundera.

ohladi.

Nikada nemojte koristiti abrazivne
proizvode ili sredstva za ¢iscenje ili
uklanjanje kamenca.

A Nemojte grebatiinfracrveni
prijemnik ili odasiljac na
daljinskom upravljacu.

v pogodno za koriscenje uz uredaj
Care For You First.
X : nemojte koristiti uz uredaj
Care For You First.
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11. U SLUCAJU PROBLEMA

Ako imate probleme s proizvodom, obratite se korisnickom servisu.

PROBLEMI

Nisam zadovoljan rezultatima
nakon uklanjanja nabora

UZROCI

Izabrano vreme i/ili broj
dodataka za ravnanje nisu pogodni za odecu.

RESENJA

Ponovo pokrenite 30-minutni ciklus PEGLANJE POMOCU PARE. Ako odeca ima dugmad,
zakopcajte ih do kraja i razmislite o koris¢enju dodataka za ravnanje ako su dozvoljeni za
odecu (pogledajte odeljak ,Kako da postavim odecu?”).

PolozZaj ili broj otezanja nije
prikladan za odecu.

Sledite ove korake: 1/ Ponovo postavite otezanja 2/ Dodajte ili uklonite oteZanja.

Odeca mi se razvukla zbog
korisSc¢enja dodataka za ravnanje.

Dodatke za ravnanje ste koristili na ode¢i koja lako
gubi oblik.

Ponovo operite odecu. U vecini slucajeva, ovo je dovoljno da odeca povrati originalni
oblik. Ubuduce, koristite aparat Care For You First bez dodataka za ravnanje za ovu
vrstu odece.

Kapak je mokar sa unutrasnje
strane / ima vode na dnu jedinice
na kraju programa.

Ciklus suSenja na kraju programa nije zavrsen.

Koristite vlaznu krpu da biste oistili dno jedinice.
Ostavite jedinicu otvorenu da se prirodno osusi.

Previse pare izlaziiz gornjeg
dela proizvoda.

Kapak nije pravilno zatvoren.

Uverite se da je kapak ¢vrsto prikacen na gornji deo proizvoda.

"Proizvod je prestao da reaguje
na daljinski upravljac.”

Daljinski upravljac nije usmeren prema infracrvenom
prijemniku ili su baterije istrosene.

Daljinski upravlja¢ usmerite prema infracrvenom prijemniku na dnu proizvoda i
proverite baterije.

Uredaj ne moZe da ostane u
uspravnom poloZaju.

§ipke nisu dovoljno podignute da bi se aktivirao
mehanizam za zakljuCavanje.

Podignite Sipke do maksimalne visine da bi se aktivirao mehanizam za
zakljucavanje.

Vidim ovaj simbol:

Rezervoar za vodu je prazan ili nepravilno postavljen.

Napunite rezervoar i proverite da li je ispravno prikacen.

Uredaj se sam iskljucuje.

Nakon nekoliko minuta, uredaj se automatski
iskljuCuje radi ustede energije.

Uredaj ponovo mozete da ukljucite pomocu daljinskog upravljaca.

Na zidovima ili plafonu
pojavljuju se vlazne fleke.

Uredaj Care For You First niste dovoljno odmaknuli
od zidova tokom kori$cenja, prostorija nije dovoljno
provetrena ili niste do kraja zatvorili kapak.

Udaljite aparat Care For You First najmanje 50 cm od zida tokom upotrebe ili ga
postavite u vecu prostoriju sa boljim provetravanjem i umerenijom temperaturom.
Proverite da li je rezervoar za vodu pravilno zatvoren.

|z proizvoda curi voda.

Poklopac rezervoara nije pravilno zatvoren.

Ispravno zavrnite poklopac rezervoara.
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1. TERMEK
ATTEKINTESE

TERMEKKEZELES

Felsé boritas

A tavvezérld taroldja
Redényzardé/-kioldd fogantyuk
2 db rad

Radzar 4 db

Reddny

TARTOZEKOK

7 3dbakaszto

8 dbnagy méreti
gylirédésmentesitd

9 8db kis méretl
gylrédésmentesitd

10 4 db beépitett kapocs

CCOIRWN =

EGYEB RUHANEMUK

11 4 db rddzar (2 felsé és 2 alsd)
12 Sz(ré

13 Kivehet6 viztartaly

14 Tanksapka

15 Padldbetétek

16 Stabilizatorok

A CARE FORYOU

FIRST VIDEOJANAK
MEGTEKINTESEHEZ

10

11

12

13

14

15

= r>OTMMOO>>

O w

NTERAKTIV KIJELZO

Programjelzék

Hatralévd id6 kijelzése

Szlinet jelz6fény

Aviztartaly ires vagy nem megfeleléen elhelyezett dllapot jelzéfénye
Infravords érzékeld

Be/ki gomb

Program kivalasztasa (lasd: ,Melyik programot valasszam?” cim{ fejezet)
Idébeallitas

Program ,Start/stop” gomb

e F
Steam  Quick Refresh Saniize ] lMOdele G
_t + i)

=) =R =0, ~

Start |
\D

~ Y

AKESZULEK HASZNALATA ELOTT OLVASSAEL A

BIZTONSAGI UTASITASOKAT.
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Ne helyezze a Care For You First Hagyjon 20 cm szabad helyet Ne helyezze a Care For You First Huzza ki a Care For You First
késziléket flirdoszobdba vagy mas  a késziilék kordl. terméket héforras kozelébe. elils6 és hatso részén
nedves helyre. talalhato stabilizatorokat.

3. A TERMEK OSSZESZERELESE

1-Emelje meg kissé a reddnyt, hogy hozzaférjen a fogantydkhoz. Nyomja be a
redﬁnya’ro’ﬁ-k\otdé fogantydit, majd tavolitsa el a felsd boritast az alaprdl.

2-Helyezze a rudakat az alapba ligazitsa az aljan Lévé nyilat az alap belsejében
1évo nyilhoz).
2.1 Ugyeljen arra, hogy a rd zérjai befelé nézzenek.
2.2 Gydz6djon meg arrol, hogy az alapzati két zar csukva van.

3-Tolja ki a két rudat a kozépsd helyzetbe, és zarja le a két also zarat.
4-Huzza kiteljesen a két rudat, és zarjale a két fels6 zarat

5-Helyezze vissza a felsd boritast.
5.1 Gy6z6djon meg arrdl, hogy az alapzat felsd két zarja csukva van.
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4. MELYIK PROGRAMOT VALASSZAM? u

= %
STEAM QUICK REFRESH +°") IENr4S

40 perc: Mély fertdtlenités. Elpusztitja a virusok,
baktériumok és korokozok 99,99%-at**,
jelent6sen csckkenti az allergéneket***,
és hatékonyan kisz(iri a szagokat.

A g6z6lésiidGt Gtperces lépcsGkben éllithatja 20 perc: Az anyagok gyors felfrissitéséhez.
Eltavolitja a szagokat*.
Idealis a kevéshé gyakori mosashoz.

be. Minél tovabb tart a ciklus, annal kevesebb

gylirédés lesz a ruhanemdijén.

10 perc: Konnyd és gyors g6zolés.

20 perc: Optimalis gylrddéseltavolitas a legtobb
ruhanem esetében.

30 perc: Idedlis nehezen gylirédésmentesithetd
ruhakhoz.

STEAM ECO

30 perc: Optimélis gylirédésmentesités, amely
energiat takarit meg.

Steam \Quick Refresh  Sanitize
. +
<=

O] dJ O

* Atesztet egy kiils6 laboratdrium végezte 2023-ban, gyors felfrissitési izemmaddban - 20 perc.

**Atesztet egy kiils6 laboratérium végezte pamut anyagokon, fertétlenités Gzemmaddban - 40 perc.

***A tesztet egy kiilsd laboratérium végezte pamut anyagokon, fertétlenités izemmédban (40 perc); az YR/YT20 termék csékkenti és denaturalja a poratka allergének koncentraciojat akar
98%-kal, a macska allergéneket akar 77%-kal és a nyirfa pollen allergéneket akar 63%-kal.
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HS. HOGYAN HELYEZZEM EL A RUHAIMAT? u
KOSULJE EGYEB RUHANEMUK

Akasszon fel két inget, majd tegye / \ / \
asinre. % —
Ha el akarja tavolitani a g

gylrddéseket egy ingh6l, gombolja
be teljesen. L
ﬁ r

A\ A gyiir6désmentesiték hasznalataval jobb gyiirdésmentesitést érhet el.
Az eredményektdl fiiggden el6fordulhat, hogy at kell helyeznie a gylirodésmentesitket a ruhakon,
esetleg tobbet vagy kevesebbet kell ratennie.

///
o

_ e _+ GYORS ", e
=}> GOZOLES =(%% RS _")—:>+ FERTGTLENITES

10-30 perc* 20 perc 40 perc

R i ?
Kozonséges szovetek [ 2
(pamut, vészon, poliészter stb.) 2-5 gylirédésmentesitdvel, az A gylirédésmentesitd A gylrédésmentesitd J%L
egyes ruhadaraboktél fliggéen nem ajanlott nem ajanlott T ‘ 3
S——"—
© © © o
, q I_l D ———
Kenyes vagy alak]LIkat A beépitett k k itségével H ilja a beépitett k kat
veszto textiliak Aaviirsde s s eépitett kapcsok segitségéve asznalja a beépitett kapcsoka
gylirédésmentesito A gylirédésmentesité A gylirédésmentesitd . Iy . Lo s
(selyem, kasmir, gyapju,vékony pélok stb.) nem ajanlott nem ajénlott nem ajanlott \ g’{?:‘eséirf%i rlleilrdsrtal?éitzalékben. Laaﬁ;?]ﬁmzéz?amakhoz vagy
vﬁ A gylirédések eltavolitasahoz tegyen A\ Ne zarja el a termék aljan Lévé
egy nagy gylrédésmentesitét a szlirot.

A gy(irédések eltavolitdsadhoz helyezzen egy
nagy gylrédésmentesitét az ing hatuljara, két
kis gylrédésmentesit6t mindkét ujjra és két kis
gylrédésmentesitét az ing elejére.

nadragszarak végére.

A\ Ne felejtse el kiiiriteni a ruhak
zsebeit.

Kizart textiliak
(b&r, sz6rme, hasitott b6r)

* A legtobb ruhadarabndl 20 perc ajanlott az optimalis eredményhez.

EGYSZERRE LEGFELJEBB HAROM RUHA KEZELHETO.
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6. A KESZULEK HASZNALATA

Gy6z6djén meg rola,
hogy a késziilék

nem csatlakozik az
elektromos haldzathoz.

Vegye ki a viztartalyt, és
toltse fel vizzel.

Csatlakoztassa a
készlléket a fali
aljzathoz.

A gylirédések
eltavolitdsahoz és

a fertétlenitéshez
legfeljebb harom
ruhadarabot helyezhet
be.

(Lasd: ,Hogyan
helyezzemel a
ruhaimat?” cim(
fejezet).

Zarja le a reddnyt.

A\ A ciklusok
megkezdése elott
mindig zarjalea
redonyt.

Iranyitsa a tavvezérlct
az infravoros
érzékeldre.

1 Nyomja meg a ,be/ki”

gombot a tavvezérlon.

2 A MOD" gombra
kattintva valassza

kia programot. A
kivalasztott program
megerdsitéséhez
vilgitani kezd a Care
For You First aljén egy
jelzéfény.

3 Allitsa be azid6ta +
és - gombokkal.

4Inditsaela
kivalasztott programot
a ,Start/stop” gomb
megnyomasaval.

A program futdsa
kozben a képernydn
megjelenik a ciklusbol
hatralévé ido.

A Ne nyissa

ki a redonyt, ha
folyamatban van egy
program.

A program befejezését
egy sipold hang jelzi.
Nyomja meg a reddny
nyitd/zaré kapcsoldjat a
red6ny leengedéséhez.

Tévolitsa el a
gylrédésmentesitéket,
majd a ruhadarabokat.

7. ATERMEK TAROLASA

-

Hlzza ki a késziilék
dugdjat a konnektorbdl.

A tarolashoz a terméket 6ssze kell
hajtani. Ehhez oldja ki a két fels6
zarat, majd az alsdkat.

Emelje fel a reddnyt.

ﬁ Tartsa a fels6 boritast, amikor kioldja a rudak zarjait.
Legyen dvatos, amikor a terméket egyenetlen talajon mozgatja, hogy elkeriilje a padlobetétek

sériiléset.

Amikor mozgatja a terméket, ne dontse meg, hogy ne szokhessen ki viz a viztartalybol.
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8. ATERMEK SZETSZERELESE 9. MILYEN TiPUSU RUHANEMUT 10. A TERMEK TISZTITASA
HASZNALHATOK A CARE FOR YOU FIRST
TERMEKHEZ?

A hdrom Care For You First-program a legtdbb textilidval
hasznélhatd. Ha kétségei merilnek fel, nézze meg a ruhanemd
cimkéjén taldlhato szimbdélumokat. —

A\ Ne helyezzen cip6t vagy kesztyiit a Care For You First késziilékbe.

KATEGORIA SZIMBOLUM  JELENTES CFY

Hlzza ki a késziilék dugdjat a Nyomja be a fogantytkat a re- Oldja ki a felsd boritas zarjait Ugy, hogy maga felé hizza (1), majd befelé UJ Csak kézzel moshatd v
konnektorbal. ddny kinyitasahoz. hajtja (2). Tavolitsa el a felsé fedelet. . .
m Mostgépben moshatd v Kapcsolja ki a késziiléket, és A redény nedves ruhaval
MOSAS m Miszalas ciklus v huzza ki a csatlakozédugét a vagy jol kicsavart szivaccsal
E] — v fali aljzatbdl. Varjon egy drat, tisztithato.
= Kimél program amig a késziilék teljesen leh(l.
ﬁ Nem moshatd \/
@ Mosdgépben moshatd /
@ Miszalas ciklus \/
@l Kiméld program \/
. . o — — ) , — Soha ne hasznaljon dorzsélé
Mikozben tartja a rudakat, oldja ki a Oldja ki az alap zarjait Ugy, hogy maga felé hizza (1), majd befelé o &=t Ne széritsa széritogépben v hatasu termékeLJ(et vagy
zérakat. hajtja (2). Tavolitsa el a rudakat. SZARITAS 8: Ne sziritea % szereket a tisztitdshoz vagy
vizkémentesitéshez.
EI Szaritashoz helyezze akasztora \/ A Ne karcolja meg az infravéros
@ Csepegtetve szarithato v érzékelot vagy a tavvezérlo adojat.
E‘ Fektetve szarithato \/
@ Szaritogépben, nagy héfokon szarithatd \/
A SZARITOGEP @ Szaritégépben, kizepes héfokon szarithato \/ v Megfeleld a
AJANLOTT - ; . Care For You First késziilékben torténd
- : j - BEALLITASAI @ Szaritdgépben, alacsony hdfokon szarithatd \/ hasznalatra.
Tegye a két rudat az alapzatba. Helyezze vissza a felsd boritast ‘ S % | X : Nehasanilia
zaritogepben szarithato, meleg tevego neltku
azalapzatra. o Meies e Care For You First készilékkel.
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11. PROBLEMA ESETEN

Ha barmilyen problémaja van a termékkel, kérjlk, forduljon lgyfélszolgalatunkhoz.

PROBLEMAK

eredményével.

Nem vagyok elégedett a g6zdlés

(0] (016

Akivélasztott idd es/vagy
agylrédésmentesiték szama nem megfeleld
aruhdhoz vagy ruhdkhoz.

MEGOLDAS

Inditsa Gjra a 30 perces GOZOLESI CIKLUST. Ha a ruhan vannak gombok, gombolja be dket,
és ha aruha lehetdvé teszi, hasznaljon gy(irédésmentesitéket (lasd: ,Hogyan helyezzem el
aruhdimat? fejezet).

Asllyok szama vagy helyzete
nem megfeleld a ruhahoz.

Kovesse az alabbi lépéseket: 1/ Helyezze 4t a sulyokat. 2/ Rakjon ré tobb
sulyt vagy vegyen le réla slyt.

A gylirédésmentesiték miatt
kinyult a ruham.

Agy(lirédésmentesit6t
olyan ruhan hasznélta, amely kénnyen elveszti az
alakjat.

Mossa ki Ujra a ruhdjat. A legtdbb esetben ez elegendd ahhoz, hogy visszanyerje
eredeti alakjat. A jovében a Care For You First terméket ennél a ruhamentinél
ranctalanité nélkil hasznalja.

A program végén a redény
nedves a késziilék belsejében/
viz van az egység aljan.

A program végén a szaritasi ciklus nem fejezddott be.

"Szdritsa meg a késziilék aljat egy ruhaval.
Hagyja nyitva a késziiléket, hogy az magatél megszaradjon.”

Tul sok g6z aramlik ki a termék
tetején.

Areddny nincs megfelelGen lezarva.

Ellendrizze, hogy a reddny biztosan illeszkedik-e a késziilék tetejére.

A késziilék nem reagal
atavvezérlore.

Atavvezérlé nem azinfravords érzékeldre mutat,
vagy lemeriilt az eleme.

Iranyitsa a tavvezérl6t a késziilék aljan taldlhatd infravoros érzékeldre, és
ellendrizze az elemeket.

A termékem nem marad emelt
helyzetben.

A rudakat nem emeli elég magasra ahhoz, hogy
aktivalja a zarmechanizmust.

A zarmechanizmus aktivaldsahoz emelje fel a rudakat, amennyire csak lehet.

Ezt a szimbdélumot
latom:

Aviztartaly ires vagy nem megfelelen van
elhelyezve.

Téltse fel a viztartalyt és ellendrizze, hogy megfeleléen van-e a helyére pattintva.

A késziilék magatol kikapcsol.

Néhany perc elteltével a késziilék automatikusan
kikapcsol, hogy energiat takaritson meg.

A késziiléket a tdvvezérldvel visszakapcsolhatja.

A falakon vagy a mennyezeten
nedves foltok jelennek meg.

Haszndlat kdzben nem hagyott elég helyet

a Care For You First és a fal kozott, a helyiség
nem megfeleléen szell6zik, vagy

nem zarta le teljesen a redényt.

Hasznalat kozben legaldbb 50 cm-re helyezze a Care For You First késziiléket a
faltél, vagy helyezze nagyobb, jobb szellozési és kizepes homérsékletl helyiségbe.
Ellendrizze, hogy a redony megfelelen le van-e zarva.

A termékem szivarog.

Atartély sapkaja nincs megfelelden racsavarva.

Csavarja be megfelelen a tartaly sapkajat.
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INTERAKTIVNI ZASLON

10 A Pro Indikatorji programa
B Indikator preostalega ¢asa
1. PREGLED |ZDE|_KA C Indikator premora
1 D Rezervoar zavodo je prazen ali indikator je nepravilno namescen
E Infrardecisprejemnik

RAVNAEZIZDELKOM F Gumb za vklop/izklop
1 Zgornji pokrov G Izbira programa (glejte razdelek Kateri program naj izberem?)
2 Shranjevanje daljinskega H Prilagajanje ¢asa

uprgvljalmka ) I Programski gumb za zagon/zaustavitev
3 Rodice za zaklepanje/

odklepanje zastora
4 2droga
5 4 kljuéavnice drogov
6 Zastor e e e
Oe F
7 Obesalniki x3
8 Veliki ravnalniki x4 . Steam  QuickRefresh  Sanitize T, @_ 6
9 Majhni ravnalniki x8 _ B ot -
10 Vgrajene sponke x4 12 A I =} =(%8 ﬁ* :
DRUGO | B & H
11 4 kljucavnice drogov (2 zgornji o I

in 2 spodnji OT"P
12 Filter B \__/
13 Odstranljiv vodni rezervoar c
14 Pokrovcek rezervoarja 13 D ;
15 Blazinice za tla
16 Stabilizatorji . E

SKENIRAJTE ZA
videoposnetek

PRED UPORABO NAPRAVE PREBERITE
15 VARNOSTNA NAVODILA.
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H2. NAMESTITEV [ZDELKA 4. KATERI PROGRAM NAJ UPORABIM? E

= %
STEAM QUICK REFRESH +°") IENr4S

Cas parnega procesa lahko prilagodite v korakih 20 min: Hitra osveZitev tkanin. Odpravlja 40 min: Globoko razkuzevanje. Unici do 99,99 %
po pet minut Daljsi kot je cikel, bolj bodo gube na neprijetne vonjave*. virusov, bakterij in mikrobov**, znatno

vasih oblacilih zglajene. 0Odli¢no za manj pogosta pranja. zmanjsuje koli¢ino alergenov*** in.

10 min: NeZno in hitro parno likanje. ucinkovito odpravlja neprijetne vonjave.
20 min: Optimalno glajenje gub za vecino oblacil.

30 min: Popolno za obladila, pri katerih je tezko
zgladiti gube.

STEAM ECO

|zdelka Care For You ne namescajte  Poskrbite, da je okoliizdelka Izdelka Care For You First ne Izvlecite stabilizatorja
v kopalnici ali v katerem koli 20 cm praznega prostora. namescajte v blizini vira toplote. na sprednji in zadnji strani 30 perc: Optimalno glajenje gub, kivarcuje
drugem vlaznem prostoru. izdelka Care For You First. z energijo.

3. SESTAVLJANJE IZDELKA

Steam \Quick Refresh  Sanitize
. +
<=

1-Za dostop do rocic rahlo dvignite zastor. Pritisnite rocice za
zaklepanje/odklepanje zastora in odstranite zgornji pokrov z ohigja.
2-Vistavite drogova v ohije (poravnajte puscico na dnu droga s puscico
znotraj ohisjal.
2.1 Prepricajte se, da so kljucavnice drogov obrnjene navznoter.
2.2 Prepricajte se, da sta obe kljucavnici ohisja zaprti

O] dJ O

*Test je opravil zunanji laboratorij leta 2023 v nacinu hitrega osvezevanja - 20 min.

3-0ba drogova razsirite do srednjega polozaja in zaprite obe spodnji kljucavnici.
4-Popolnoma razsirite oba drogova in zaprite obe zgornji kljucavnici
5-Zamenjajte zgornji pokrov.

5.1 Prepricajte se, da sta dve zgornji kljucavnici pokrova zaprti.

**Test je opravil zunanji laboratorij na bombazu, v na¢inu razkuzevanja - 40 min.

***Test je opravil zunanji laboratorij, v nadinu razkuzevanja - 40 min, izdelek YR/YT20 spreminja in zmanjSuje koncentracijo alergenov pric do 98 %, macjih alergenov do 77 % in alergenov
cvetnega prahu breze do 63 %.
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HS. KAKO NAMESTIM OBLACILA?

MAJICE HLACE

Aza boljSe rezultate glajenja gub uporabite ravnalnike.
Glede narezultate boste morda morali prestaviti ravnalnike na oblacila ali jih dodati ali odstraniti.

Obicajne tkanine
(bombaz, lan, poliester itd.)

Obcutljive tkanine ali tkanine,
ki izgubijo obliko

(svila, kasmir, volna, lahke majice itd.)

Drugi materiali
(usnje, krzno, semis)

_ PARA ZA
= )/ GLAJENJE

10-30 min*

©

Z 2-5 ravnalniki, odvisno od
posameznega oblacila

©

Ravnalniki niso priporocljivi

®

_+ HITRO OSVEZE-
= VANJE

20 min

©

Ravnalniki niso priporocljivi

©

Ravnalniki niso priporocljivi

®

*Za optimalne rezultate privecini oblacil je priporocljivo 20 minut.

+
£)>+ RAZKUZEVANJE

Y
40 min

©

Ravnalniki niso priporocljivi

©

Ravnalniki niso priporocljivi

®

Obesite najvec dve srajciin ju
postavite na precni drog.

zapnite do vrha.

Za glajenje gub na hrbtno stran srajce polozZite veliki
ravnalnik, na vsak rokav dva majhna ravnalnika in na
sprednji del srajce dva majhna ravnalnika.

Ce zelite zgladiti gube na srajci, jo

///A/
o

N
~
~
=
=&

—

Hlace lahko vizdelku Care For You First
obesite z vgrajenimi sponkami.

Za glajenje gub na hlacah na konec
vsake hlacnice polozite velik ravnalnik.

A\ Ne pozabite izprazniti
Zepov oblacil.

Vgrajene sponke uporabite za
pregrinjala, blazine ali odeje.

A\ Ne zamasite filtra v
ohisju izdelka.

APARAT LAHKO OBDELUJE NAJVEC TRI OBLACILA HKRATI.
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6. UPORABA [ZDELKA

Prepricajte se, da
je napajalni kabel
izkljucen.

Odstranite rezervoar
zavodo in ga napolnite
zvodo.

Prikljucite napravo.

Za glajenje gubin
razkuzevanje lahko
vstavite do tri kose
obladil.

(Glejte razdelek Kako
namestim oblacila?).
Zaprite zastor.

A\ Vedno zaprite
zastor, preden
zazenete cikel.

Daljinski upravljalnik
usmerite vinfrardeci
sprejemnik.

"1 Pritisnite gumb za
vklop/izklop

na daljinskem
upravljalniku.”

2 S klikom na gumb
MODE (nacin) izberite
program. Na dnu
zaslona izdelka Care
For You First zasveti
indikator, da potrdi
izbran program.

3 Za prilagoditev Casa
uporabite gumba za
+in -

4 1zbrani program
zazenite s pritiskom na
gumb za vklop/izklop.

Med izvajanjem
programa se na zaslonu
prikaZe preostali Cas
cikla.

A Med delovanjem
naprave ne odpirajte
zastora.

Zvocni signal oznacuje,
da je program koncan.
Za spuscanje zastora
pritisnite stikalo za
zaklepanje/odklepanije.

Odstranite ravnalnike in
nato obladila.

7. SHRANJEVANJE IZDELKA

-

Izdelek izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Ce Zelite izdelek zloZiti, Dvignite zastor.

da ga shranite, sprostite dve zgornji
kljucavnici in nato Se spodnji.

A

Pri sproscanju kljucavnic drogov drZite zgornji pokrov.
Pri premikanju izdelka po neravnih tleh bodite previdni, da ne poSkodujete blazinic za tla.
Da bi preprecili iztekanje vode iz rezervoarja, izdelka med premikanjem ne nagibajte.
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H 8. RAZSTAVLJANJE IZDELKA

2

lzdelek izkljucCite iz elektri¢nega Pritisnite rocice, da odprete
omrezja. zastor.

Sprostite kljucavnice zgornjega pokrova tako, da jih potegnete proti sebi
(1) in nato zlozite navznoter (2). Odstranite zgornji pokrov.

Sprostite kljucavnice in hkrati
podprite drogova.

Sprostite kljucavnice ohi$ja tako, da jih potegnete proti sebi (1) in nato
zlozite navznoter (2). Odstranite drogova.

9. NA KAKSNIH OBLACILIH
JE IZDELEK CARE FOR YOU FIRST
PRIMEREN ZA UPORABOQ?

Vsi trije programiizdelka Care For You First so primerni za uporabo
na vecini tkanin. Ce ste v dvomih, glejte simbole na etiketi za nego
oblacila.

A Vizdelek Care For You First ne polagajte cevljev ali rokavic.

10. CISCENJE IZDELKA

S
Izklopite napravo in jo odklopite  Zastor oCistite z vlazno krpo ali
iz vtiCnice. dobro ozeto gobico.

Pocakajte eno uro, da se
naprava povsem ohladi.

Nikoli ne uporabljajte abrazivnih
izdelkov ali izdelkov za ¢iscenje ali
odstranjevanje vodnega kamna.

A Pazite, da ne opraskate
infrardecega sprejemnika
ali oddajnika na daljinskem
upravljalniku.

Oba drogova shranite v ohisje.

-288-

Zgornji pokrov namestite na ohisje.

KATEGORIJA SIMBOL POMEN CFY

" Samo roéno pranje v

m Pranje v stroju \/

PRANJE m Cikel za sintetiko \/

E] Nezen cikel \/

ﬁ Pranje ni dovoljeno \/

@ Pranje v stroju \/

@ Cikel za sintetiko \/

Q Nezen cikel \/

SUSVENJEV @ Ni dovoljeno susenje v susilnem stroju \/
SUSILNEM

STROJU g Ni dovoljeno susenje X

EI Susenje z obesanjem \/

@ Horizontalno susenje \/

E‘ Su$enje na ravni podlagi \/

PRIPOROCENE @ Susenje v susilnem stroju na visoki temperaturi \/

NASTAV\”TVE @ Sudenje v susilnem stroju na srednji temperaturi \/
ZASUSENJE

V SUSILNEM @ Sudenje v susilnem stroju na nizki temperaturi \/

STROJU . Hladno susenje v susilnem stroju X

v/ Primerno za uporabo z izdelkom
Care For You First.

X : Niprimerno za uporabo z izdelkom
Care For You First.
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L A4
11.V PRIMERU TEZAVE

Ce imate kakréne koli teZave z izdelkom, se obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam.

TEZAVE

Rezultati parnega likanja niso
zadovoljivi

VZROKI

Izbrani ¢as in/ali Stevilo ravnalnikov
ni primerno za izbrana oblacila.

RESITVE

Znova zazenite 30-minutni cikel PARNEGA LIKANJA. Ce ima oblacilo gumbe,
jih vse zapnite in razmislite o uporabi ravnalnika, ¢e oblacilo to dopusca (Glejte
razdelek Kako namestim oblacila?).

Polozaj ali Stevilo utezi ni primerno
za oblacilo.

Upostevajte ta navodila: 1/ Prestavite utezi. 2/ Dodajte ali odstranite utezi.

Ravnalniki so raztegnili oblacila.

Uporabili ste ravnalnike na oblacilu, ki zlahka
izgubi obliko.

Ponovno operite oblacilo. V vecini primerov je to dovolj, da oblacila povrnejo
svojo prvotno obliko. V prihodnje vizdelku Care For You First uporabljajte to
oblacilo brez ravnalnikov.

Ob koncu programa je zastor v
notranjosti moker/na dnu enote
je voda.

Cikel susenja se ni dokoncal na koncu programa.

S krpo obrisite dno enote. Napravo pustite odprto, da se naravno posusi.

Z vrhaizdelka uhaja prevec pare.

Zastor ni pravilno zaprt.

Prepricajte se, da je zastor pravilno pritrjen na vrh izdelka.

lIzdelek se ne odziva na daljinski
upravljalnik.

Daljinski upravljalnik ni usmerjen vinfrardeci
sprejemnik ali je raven napolnjenosti njegove
baterije nizka.

Daljinski upravljalnik usmerite v infrardeci sprejemnik na dnu izdelka in
preverite raven napolnjenosti baterije.

lzdelek noce ostati v dvignjenem
polozaju.

Drogi niso dvignjeni dovolj visoko, da bi se lahko
aktiviral zaklepni mehanizem.

Dvignite drogove do najvecje visine, da aktivirate zaklepni mehanizem.

PrikaZe se ta simbol:

Rezervoar za vodo je prazen ali ni pravilno
namescen.

Napolnite rezervoar in preverite, ali je pravilno pritrjen na svoje mesto.

Naprava se samodejno izklopi.

Zaradivarcevanja z energijo se naprava po nekaj
minutah samodejno izklopi.

Napravo lahko znova vklopite z daljinskim upravljalnikom.

Na stenah ali stropu se pojavljajo
vlazni madezi.

Med uporabo izdelka niste pustili

dovolj prostora med izdelkom Care For You First
in steno, soba ni dovolj prezracena ali

zastora niste povsem zaprli.

Med uporabo izdelek Care For You First odmaknite vsaj 50 cm stran od
stene ali napravo namestite v vecjem prostoru z boljSim prezracevanjem in
zmernejSo temperaturo. Prepricajte se, da je zastor pravilno zaprt.

lzdelek pusca.

Pokrovéek rezervoarja ni pravilno zaprt.

Pravilno privijte pokrovéek rezervoarja.
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